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Часть офоиціальная. 
ВИ ЛЬ Н.О. 


Его Императорское Высочество Вели- 
кій Князь КОНСТАНТИНЪ НИКОЛАЕВИЧЪ, вче- 
ра, 7 декабря, въ 11 часовъ утра, изволилъ прибыть въ 
Вильно, по желвзной дорогв, профздомъ изъ за границы 
u, посл завтрака, у. г. генералъ губернатора, въ часъ 
пополудни: въ сопровождеши г. тенералъ-губернатора и 
свиты, изволилъ постить Свято Духовскую монастырекую 
церковь, гд$ былъ встръченъ мъстнымъ Архимандритомъ 
съ духовенствомъ, и послв краткаго молебствія Его 
Императорск ое Высочество прикладывался 
Kb мощамъ CB. мучениковъ Антонія, Іоанна и Евстафія, a 
оттуда ‘изволилъ отправиться на дебаркадеръ и, въ 
часъ съ половиною, отбылъ по желфзной дорог въ 
С.-Петербургъ. 


6-го декабря, по случаю тезоименитства Его 
Императерскаго Высочества, Государя 
Наслъдника Цесаревича, Великаго Киязя 
НИКОЛАЯ АЛЕКСАНДРОВИЧА, въ церкви свято Тро- 
ицкаго монастыря совершена была член мъ святфйшаго 
правительствующаго сунода, высокопреосвященнымь 
Лосифомг, митрополитомъ Литовскимъ и Виленскимъ 
Собориф, ‘божественная литургія и посл® оной благо- 
дарственное молебствіе, въ присутствии гг. военныхъ и 
гражданекихъ чиновниковъ. 

Въ тоже время въ Римско Католическомъ каөгдраль- 
номъ соборв св. Станислава а также HM въ прочихъ 
храмахъ другихъ исповћданій, совершены были благо- 
дарственныя MONEÓCTBIA. 

тарла городъ былъ иллюминованъ. 


hy OE СЛОВЪ 0 СУДЕБНЫХЪ ESTE 
TEAAX b. 


Съ 1-го декабря прошлато года судебные CABĄ0BA- 
тели по Волынской губернии *) вступили въ отправленіе 
своихъ должностей. Полгода уже они дъйствуютъ. Ma- 
ло прошло времени, ‘мало они еще выказались; HO U по 
этому малому уже можно судить 0 TOM%, что они CAB- 
лаютъ. въ будущемъ. „Видна птица:по.полету,“ TOBO- 
ритъ. пословица. Крылья расправила эта птица хорошо; 
летвтъ:твпередъ; ‘по прямому пути, видно желаше боль- 
ое. Посмо?римъ, ‘каков обудетъ: полетъ дальше? не 
остановить ли ‘этого ‘полета ‘противный вфтеръ, непого- 
да, худое приволье? 

Благодаря распоряженію ‚ правительства ‚ чтобы на 

должности судебныхъ слёдователей ‚назначались, преи- 
мущественно’ люди окончившіе курсъ въ высшихъ учеб- 
ныхъ :заведеніяхъ, или же люди ‘испытанной честности 
и онытности Bb сл®детвенныхЪ AIAX b, a главное, бла- 
годаря безукоризненному :направленію „лицъ,, приводив- 
шихъ Bb исполненіе это раепоряжеще ‚правительства, 
судебные: сл®дователи у HACh : большею чаетію люди 
образованные, еъ: прекраснымъ. направлещемъ , люди 
готовые оправдать HA bab довћріе къ нимъ правитель- 
ства и надежды общества. А несмотря на это, BCe- 
таки мы боимся, что судебные слёдователи, пожалуй, 
не достигнуть своей цфли. 
‚ Начать Cb того, что, сравнительно еъ пародонаее- 
леніемъ, судебныхъ следователей полагабтся слишкомъ 
мало, Налрим%ръ, Волынская губернія ‘имфеть болфе 
полутора миллюна народонаселеня, a въ ней>всето 24 
слфдователа; слфдовательно, приходится почти на 66,000 
душъ одинъ елёдователь. Положимъ, что праветвен- 
ность народа въ Волынской губернш довольно удовлетво- 
рительна. Положимъ также, что не въ каждой семьв 
будеть по уроду (нравственному) вопреки пословиц, а 
только’ въ ‘двадцати семьяхъ круглым ::счетомљ нө одно- 
му уроду. Теперь ‘примемъ, что каждое семейство co- 
стоить изъ четырех душу; ‘очевидно, ЧТО на каждаго 
судебнаго слфдователя’ придется. все-таки. по 800 ypo- 
довъу а ‘согласитесь, что 800 нравственных» YPOAOB%, 
если они даже. будуть и не COBCHhym, безобразны, мо- 
рутъ много :надвлать хлопот судебному, следователю: 
трудно будеть: ему изобличать BCh ихъпродфдки. Мы 
взяли разсчетъ’ по народонаселению. весьма умфренный- 
Впрочемъ,. Факты въ этомъ случа$ говорятъ всего денфе. 
Всего полгода. „дъйствуютъ судебные сл®дователи, а 
NOCMOTPMTE сколько уже у каждаго изь HUX'b накоий- 
лось. д®лъ; „У. TOTO десать, у этого пятнадцать, у третья- 
то еще больше, 

Производить cabjernia ` разомъ, по всёмъ дфламт, 
Физически невозможно. Нужно соблюдать очередь, ИЛИ 
пользоваться удобствомъ м®стиости, а. пока судебный 
слфдовалель ‘кончить. одно д®ло—върно къ нему по- 


*) Что говорится въ этой статьф o Волынской губерыш, мо: 
жеть, въроятно, относиться и ко всякой другой. 


Ст.- Петербургг, 5 декабря. 


Приказомъ министра народнаго просвфщеня, 11-го 
ноября, Слуцкій директоръ училищу, CTATCKIŃ совЪтникъ 
Лубкинз ‚ пазначенъ Ковенскимъ директоромъ училищъ. 
Уволенъ отъ службы: Қовенскій директоръ  училищъ, 
статскій соввтникъ Васильевг—по прошению, съ муиди- 
ромъ, должности присвоеннымъ. 


— Приказомъ министра государственныхъ имуществ, 
30-го октября, произведены, за выслугу лфтъ: изъ Ha- 
дворныхъ въ коллежскіе соввтники: совфтникъ хозяйст- 
веннаго отдъленія Минской палаты „Лавровг и чиновникъ 
особыхъ порученій Гродненской палаты, для наблюденія 
за порядокъ въ волостяхъ Проневича; изъ коллежекихъ 
ассессоровъ Bb надворные совфтники : совфтникъ ROH- 
трольнаго отдфлешя Гродненской палаты Константи- 
нова; 'общїй ассессоръ Виленской палаты Фонтани; ‘чи- 
новникъ особыхъ порученій Виленской палаты, для Ha- 
блюденія за порядкомъ въ волостяхъ Эйсымонтв; ассес- 
соръ суднаго отдћленія Виленской палаты Боровск, лю- 
отраторъ тосударственныхь имуществъ въ Волынской 
губерніи Минькевичаг-Ходаковскй, общій ассессоръ T pog- 
ненской палаты Завадскій, . люстраторъ государствен- 
ныхъ имуществъ въ Гродненской губернш Фижанг, с0- 
ветникъ Гродненской палаты Гаврилово, общій ассессоръ 
Могилевской палаты .Володкевичо, чиновники. особыхъ 
порученій Кіевекой палаты, для наблюденія за сельски- 
ми управлешями Еремьевг и Таранецг , Черкасскій, 
Кіевской губерніи.,. окружный начальникъ Портянко- 
Монько, управляющий люстраціоннымъ столомъ и поввр- 
очила. dBi Б СЕРЕ Ka m работами въ Кіевской губерніи, . лю- 


ступитъ новыхъ ь два. A O A OR A теперь MGB сказать, 
что у каждаго судебнаго слфдователя, къ концу года, 
будетъ. цфлые. десятки неначатыхъ слвдствій. И дай 
Богъ, чтобы снова не вышло. то, что было при произ- 
водствв слфдетвй полиціями, то-есть, чтобы CAŻĄCTBIA 
не тянулись и арестанты не томились въ тюрьмахъ по 
цфлымъ годамъ! 

Мы взяли „въ. разчетъ одно только. народонаселеше 
Возьмемъ теперь пространство губернш. Волынская гу- 
берніл им%етъ пространства 1,297 квадр. миль. Сл®до- 
вательно, на каждаго судебнато слвдователя приходится 
слишкомъ 54 квадратныя мили, или 2646 квадратныхъ 
BepcT'b, то-есть по 514, версты BŁ сторону. "Теперь 
положимъ, что судебный слёдователь находится BŁ од- 
номъ уголкъ своего участка и производить елъдетвіе, 
въ это же самое время сдћлано преступленіе совершенно 
въ противоположной сторон%. 
знать объ этомъ сат нужно два дня (при на- 
AXD проселочныхъ дорогах»), а пока онъ окончитъ 
прежнее дБло—другіе два дня, пока дофдетъь до мв- 
ста—третьи два дпя: итого шесть дней. Положим%, 
что полиція, до прибытія слдователя, и задержитъ RO- 
го нужно и сохранитъ BCE „вещественные елвды “пре- 
ступченіл и даже спросить кой-кого; HO все-таки самое 
слъдствіе займетъ у елвдователя по крайней м®р® три 
дня. А всего, на одно д®ло потребуется, по крайней 
м®р®, девять дней времени. Сколько же судебный CAB- 
дователь можеть, посл этого, произвести Bb мЪсяцъ 
cakącTBiń? “Неужели только три? Почти что такъ. Прав- 
да, мы брали крайности: заставляли слъдователя. Вхать 
Изъ одного угла участка въ другой, совершенно проти- 
BONOJO;KHLIŃ, и притомъ не изъ дому, а съ м®ста · про- 
HSBOĄCTBA  елфдстия. Ho допуетимъ BCE благопріятныя 
обстоятельства; положимъ, что и дня не. употреблено 
на перездъ; Bo BCAKOM% случав нельзя произвести 60- 
abe шести слёдетнй въ м®еяцъ. | Допустимъ’, HAKO- 
нецъ, наперекор» опыту, что судебный сл®дователь B'b 
состояніи производить кругомъ по. шести CABACTBIN въ 
мФсяцъ, и. слёдовательно по 72 въ годъ; Bch вмъств 
произведут въ годъ, стало-быть, 1728 cakącrBiń. Но 
ъ%дь Факты говорят» воть что: въ минувшемъ году, 
по одному только —CKOMY узздф, какъ извзетно намъ 
изъ офиціальнаго источника, уголовныхъ ABAD было 950. 
Цифра страшная! 

Если даже принять, что Bb числь этихъ 950 д®лъ 
три четверти фео впрочемъ на д®л® иътъ и пе можеть 
быть) относя @я къ простымъ происшествямъ, Haupt- 
мфръ: 0 скоропостижно умершихъ, объ’ утонувшихъ и 
тому подобных случаяхъ, по которымъ CAŻĄCTBIA су- 
дебными слфдователями не производятся: останется BCe- 
(Таки, на одинЪ уФздЪ. чисто-уголовныхъ слёдствій 237; | и 
тогда какъ по самому снисходительному вычислению, 
мы находили возможнымъ для слёдователя произвести 
только. 72. cabącria. 

Нельзя пе сказать также 0 CAOKHOMA Формализм®, 
какой требуется у macb отъ производства CAżycrBii. 
С̧уществующія Формы уголовныхЪ caBĄCTBIA, какъ намъ 
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Dział urzędowy. 


WILNO. 


Jego Cesarska Wysokość, Wielki 
Książe KONSTANTY MIKOŁAJEWICZ, wczoraj d. 
7-go grudnia о godzinie 11-6) przed południem raczył 
przybyć do Wilna koleją żelazną, przejazdem z zagra- 
nicy ipo śniadaniu u p. jenerał-gubernatora o godzinie 
1-6) po południa w assystencji p. jenerał-gubernatora i 
świty, przyjechał do cerkwi” Monastćru $. Ducha, gdzie 
był spotkany przez miejscowego archimandrytę z ducho- 
wieństwem, a po krótkiem nabożeństwie i ucałowaniu re= 
likwij śś. Męczenników Antoniego, Jana i Eustachego, 
JegoCesarska Wysokość raczył pojechać 
do debarkaderu, zkąd, o god. 1%4 koleją żelazną odje- 
chał do St.-Petersburga. 


6 grudnia јако w dzień imienin Jego Сезаг- 
skićj Wysokości Cesarzewicza Nastę- 
pcy Tronu Wielkiego Księcia MIKOŁAJA 
ALEKSANDROWICZA, w cerkwi klasztoru św. Trójcy, 
Jego Eminencja członek najświątobliwszego synodu, Józef, 
metropołita Litewski i Wileński w assystencji duchowień- 
stwa odprawił mszę świętą, a późnićj dziękczynne modły, 
wobecności władz i urzędników wojskowych і cywilnych. 


W tymże samym czasie w katedrze rzymsko-katolickićj 
pod wezwaniem $. Stanisława, jak również \/ świątyniach 
innych wyznań odprawione zostały dziękczynne modły. 


Wieczorem miasto było oświecone. 


St. Petersburg, д grudnia. 


‚ Przez rozkaz dzienny ministra narodowego oświecenia, 
11-go listopada, Słucki dyrektor szkół, radzca stanu Zub- 
kin został naznaczony Kowieńskim dyrektorem szkół, Ко- 
wieński zaś dyrektor szkół, radzca stanu Wasiljew na 
własną prośbę otrzymał uwolnienie ze służby, z mundurem 
do obowiązku przywiązanym. 


— Przez rozkaz dzienny ministra dóbr państwa, 30-20 “ 
października za wysługę lat zostali mianowani: radey dwo- 
та— radcami kollegialnpymi: radca wydziaia gospodarczego 
izby Mińskićj Zawrów i urzędnik do szczególnych poleceń 
izby Grodzieńskićj, do przestrzegania porządku w gminach 
Proniewicz; assesorowie kollegialni— radeami dworu: rad- 
ca wydziału kontrolnego izby Grodzieńskićj Konstantynow, 
assesor ogólny izby Wileńskićj Fontani, urzędnik do szcze- 
gólnych połeceń izby Wileńskićj, do przestrzegania porząd- 
ku we włościach Ejsymont, assesor wydziału sądowego izby 
Wileńskićj Borowski, lustrator dóbr skarbowych w guber- 
nji Wołyńskićj Mińkiewicz-Chodakowski, аззезог ogólny 
izby Grodzieńskićj Zawadzki, lustrator dóbr: skarbowych 
w gubernji Grodzieńskićj Fiżan, radca izby: Grodzieńskićj 
Hawryłow, assesor ogólny izby Mohylewskićj Wołodkrewicz, 
urzędnicy do szczególnych poleceń izby Kijowskićj, dla du- 
zoru zarządów gromadzkich Jeremiejew i Turaniec 1, Cuer- 
kaski naczelnik okręgowy gubernji Kijowskićj Portianko- 
Mońko, zarządzający stołem łustracyjnym i czyanościami 
sprawdzalno-lustracyjnemi w gubernji Kijowskićj,. lustra- 
tor Kwiatkowski; radcy honorowi— assesorami kollegialay- 
mi: starszy assesor izby Kijowskićj Awizowski, lustrator 

dóbr skarbowych gubernji Wileńskićj Swieżyński, radca 


кажется, придуманы. для того, чтобъ ограничить Ipo- 
изволъ ел®дователя и судьи. 
мало дов®рїя къ этимъ чиновникамъ, хотфло поставить | 


разказать судь —виноватъ! —описать кратко и ясно Upe- 


Законодательство, питал | | ступленіе, а 0Hb уже подведетъ это описаніе прямо NONE 
| степени ‘наказаний. Прочтите любое рвшене уголовн „гә 


ихъ въ такія‘ рамки, BŁ которыхъ бы опи не могли Aia; вы увидите, что въ рёшенш кратко и ясно paz- 
покривиться въ ту или другую сторону, а всегда стояли | казывается преступленіе, не словами вошедшихъ Bb Ah- 


бы и дйствовали прямо. 
ловфческая гибка вообще, а чиновничья, какъ говорят, 
Bb особенности. Но неужели нътъ другихъ м®ръ, кро- 
MP этихъ безчисленныхъ Формальностей, для того чтобы 


поддержать совфеть чиновника? И притомъ, какія бы ни | 


придумывали Формы, не останется ли всегда возможность 
вливать и въ законныя Формы не совсфмъ законное CO- 
держаніе? Публичное судопроизводство, судъ присяж- 
ныхъ, ' дозволеніе частнымъ лицамъ являться обвините- 
лями на суд®, представляли бы боле надежное обезие- 
ченіе правильности и дфйствительности суда, HO мы, 
говорятъ, еще не созрёли для публичныхъ суждешй и 
для участя общества въ д®л® юстиціи. ‘Трудно согла- 
ситься съ этимъ возражепіемъ, уже потому, что и пу- 
бличное судопроизводство и присяжные принадлежатъ 
къ древнзашимъ учрежденяму по части суда. Мы не 
станемъ однакоже 3ĄBCŁ разбирать, основательно ‘Или 
н%тъ возраженіе, заимствуемое отъ незр®лобти наше- 
го общества, но попытаемся указать на средство, пред- 
ставляющееся, какъ намъ кажется, само собой, для со- 
кращенія упомянутыхъ нами Фермальностей, даже безъ 
кореннаго преобразованін елёдственной части. 

Законъ нашъ (ст. 253 ХУ тома) требуетъ, чтобы sth 
показанія писались со словъ лицъ, входящихъ въ д®ло; 
то-есть законъ запрещаетъ слфдователю излагать въ 
далв Факты такъ, какъ онъ понимаетъ ихъ; Закон Be- 
литъ писать такъ, какъ ихъ понимаютъ и выражаютъ 
дъйствующіл лица. Законъ этотъ на самомъ ARAB ни- 
когда ве исполняется; требованіе его противно приро- 
дъ человфка. Законъ въ этом случа%, требуетъ, чтобы 
чиновникъ изъ челов®ка обратилея въ машину, которая 
должна записывать „въ прошнурованпую тетрадь“, TO, 
что говорять лица, участвующія въ слфдетви. Возь- 
мите же любое сл®детвенное b10, прочтите его, и вы 
увидите, что все оно написано одним языком, однимъ 
слогомъ, не смотря на TO, что въ ABAO вошло двад- 
цать показаній отдфльныхт, лїїүъ. Напротивъ, когда одно 
и то же abio производить сперва одить елздователь, 
а потомъ другой, тогда Bb BAB отличительно являются 
два языка, два слога. 


| лиетъ бумаги. 


Спору 167», что совфсть че- ло лицъ, а лзыкомъ секретара, 


И такъ, намъ кажется, многія формальности, состоя- 
НИЯ въ томъ ‚что слъдователь какъ бы стенографи- 


| руетъ все происходящее Ha сл®дствш, могли быть устра- 


нены. Возьмемъ, для примфра, недавно совершившееся 
lpp Н—скомъ у®зд® преступленіе. 

Въ 'л®су найдена убитая дъвка, лїтъ 17 или 18. Өка- 
залось, что эта д®вка была дочь крестьянина. ближайшей 
деревня. Kro убилъ ее-—неизвбетно, подозр®нїлд ни Ua 
кого н®тъ. _ Полицїн даетъ знать, то-есть пцшётъ 0 
Tomh довольно много’ и OTMKAHO длинно судебному CAB- 
дователю. :Пріъхалъ судебный. слфдователь HM тотчасъ 
съ уфзднымъ врачомъ и приставом, при понятыхъ, 
осматриваетъ Ha м$ств дфвку, и Beb вмфетв пишутъ 
длинный актъ осмотра. Потомъ д®вку векрываютъ.— 
и ойятъ AKTA, еще длиннфе перваго.:: Докторъ. уфхалъ, 
а судебный слёдователь, на другой день сдфлавъ предва- 
рительное разелёдованіе M не открывъ ни на кого иодо- 
зрёня въ убійствв дъвки, начинаетъ допрашивать отца 
дъвки, KAKŁ его зовутъ', да прозываютъ, да. CROALKO 
ему ARTE, да говфетъ ли онъ, да былъ ли подъ судомъ, 
а потомъ-—кто убилъ его дочь? Знать. незнаю, моль, 
и вфдать не ввдаю M ни на кого подозр®нїй не имфю. 
Потомъ допрашивалъ такимъ же образом» мать, двухъ 
сестеръ, двухъ братьевъ, семерыхъ COCHIEŃ, а самъ 
все ‘лишетъ; M пишетъ. : Прошелъ :. цФлый день. При 
допросахъ' пфкоторыхъ сосБдей слЪдователь какъ-то 
узналъ, что одипъ парень той же деревни быль в:109- 
ленъ въ покойницу. Онъ требуетъ его къ допросу. 
Слфдователь ‘видить какое-то емущене на лиц®-ваю- 
бленнато, видитъ, что онъ какъ-то особенио ;говоритъ, 
часто плачетъ, вздыхаетъ, наконецъ ‚путается въ от- 
BKTAX% и запутался до того, что:еталъ Bb, тупикъ; а 
слфлователь все пишетъ,` NAMET b, NYTAETCA BMACT5 -Cb 
влюбленнымъ, и, наконец, написав» цфлый листъ по- 
kasaniA, самъ стаповится въ туавк». ^ Отдохнувъ,. опъ 
пишет» актъ и на основании этого акта, просить CBA- 
щениика дать увфщаше влюбленному. Дается увфща- 
nie, начинаетел ‘опять .допросъ: и опять. исписываетея 

Наконецъ; сл$дователю’ удалось узнать 


Законъ имёлъ въ виду достигнуть, чтобы CAKĄOBA- | отъ кого-то’ (0 чемъ онъ ‘маписалъ актъ въ поллиста), 


тель передъ глазами судьи нарисовалъ драму, какЪ MOW- 
по ближе къ лёйствительности. 'Такемъ образом сам | 


судья въ послъдетвіи стоялъ бы ближе къ Abay. Но | 


цль эта, какъ мы видфли, не достигаетсл.- Да еслибъ 
и достигалась, она не принесла бы существенной поль- 
зы. Судья у насъ не долженъ увлекаться“ картиной 


‘преступленя; онъ весь запутант въ строгія Формы за- 


копа, который 32-мя степенями наказан! сковываетъ 
его сочувствие. Єловомъ, для ‘наших  судовъ phiru- 
тельно нфтъ никакой надобности описывать „живыми 
красками „ совершившіяся ‘преступлешя. ° Доетаточто 


что влюблециаго. такіе-то крестьяне,  видфли (Bb Abey, 
вмфст® съ убитою, въ тоть день, когда опа была уби- 
та: 'ТГребуетъ онъ свидфтелей . Kb.ceób, предъявляетъ 
MXD влюбленному (даетъ очную CTABRY) и спрашиваетъ 
его, He HMŻBETb ли онъ окакихъь причин кл» OTBOAY, отъ 
спроса ихъ подъ присягой. c Тотъ отводить: одного TO- 
тому, "Что еъ HUMD, тодъ тому назадъ, подралел; друга- 
го ‘потому, чтозонъ укралъ WIH ето огорода. десяток, 
отурцовъ, заз YTO тотъ "ero JOKONOTAAA „порядочноз., съ 
третьимъ онъ ден ‘друженъ ; четвертато— онъ, ему 
давно набилшуы пятаго-=еловомъ, судебный сл вдов 


страторъ Keamkocckiić; M8%b титуларныхь совфтников» въ. шенію въ чемъ слёдуетъ съ министромъ Фипансовъ. 0 
коллежекіе ассессоры: старшій ассессоръ Кіевской na- семъ Выеочайшемъ попа И И УИ 
даты Асизовскій , лЮетраторъ тосударетвенныхъ MMY- ствомъ внутреннихъ дълъ донесъ правительствующему 
ществъ Виленской губерній Сељожинскій, совътникъ. хо- сенату для, зависящаго распоряженія, присовокупляя, 
зяйственнаго отдфлешя Подольской палаты Будковокїй, что CO стороны ‘его ‘сообщены будут» начальникам TY- 
ассессоръ суднаго отдвленія Волынской палаты Сохолов- бериій надлежащія указамія, для разъясненія домовла- 
скій. Р ДдЪльщамъ тородовъ, посадовъ и мветечекъ пользы вза- 
— Приказомъ по мин. внутр. дл, 9 ноября, старшій имнаго страховашя имуществ отъ огня и различпыхъ 
секретарь канцелярій Впленекаго военнаго, Гродненскагд системъ ‚этого страховая, Съ цвлью учреждения _об- 
и Ковенскаго тенералъ губернатора келлежеюй совЪт- ществъ для подобнаго страховашя. 
нихъ Карпинскій, назначенъ попечителемъ Виленскаго 8 H > - 
дома умалишенныхъ. : 


ПРИКАЗЪ 
Военнаго министра. 


По опредвленію правительствующаго сената, ноября с Callenepóype, нолбря, 24. днд 1861 года. 
7-10 дня; увольняетея отъ должидети мировато посредни- а. О ИРУ Е 
ка Бале ryóepiłin, по Дисиёнскому убаду, Казимирь Г ОСУДАРЬ м [EPATOPB, по положенно воениаго 
Дмотовскій и утверждается па его мето коллежскій рее PP Высочайше повелфть це 
тистраторъ Иванъ Слитко. E "SOL" 1) Разрёшить рядовыхъ изъ ввреевъ производить въ 
0 6, 4 W w строевые и нестроевые унтеръ-оФицеры, зъ гомъ числ и 
á = Bb писаря, Ha общихъ OCHOBAMIAXD производства въ YH- 
ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ, по докладу гепералъ- теръ-офицерское звані веБхъ прочихъ нижних чиповъ, 
аудиторіата, Высочайше повелфть соизволилЪ: впредь нд безъ права на производство въ военные офицеры и 
до издашя новаго воинскаго YCTABA O наказашяхЪ, пру- класеные чины. _ 
говоры по военно-судпымъ дъламъ о лицахъ военнаго BB- 2) Произведенным” въ унтеръ офицеры нижним чи- 
ломства, изобличенныхъ въ покушеніи, на-самоубйство, намъ изъ .евресвъ, предоставить однако, по удостоенно 
постановлять на основаши 2022 ст. улож. 0 Наказашяхтъ начальства, пользоваться за выслугу въ унтеръ-офицер- 
уголовныхъ и исправительных», Т. ©. изобличеннаго Bb CROM% званіи 10 или 12-ти AKTHATO срока преимущества- 
локушенїи лишить себя жизни не въ безуми, сумаеше- ми, “опредвленными вообще ‘для вевхъ унтеръ офицеров» 
ствш--или временномь отъ. какой-либо бол®зни припад-_ за отказъ отт, производства въ офицеры или чиновники по 
kb безпамятства, когда исполненіе его намфреня OCTA= выдержали установленнато” даис "TAKOBATO производетга 
новлено посторонними, независфвшими отъ него обстоя- экзамена, и подвергал ихъ для сего экзамену на OCHOBA- 
тельствами, предавать, если онъ христіанинљъ, · церков- "HIM правилъ, существующих «для испытанія BCX про- 
ному покаянію, по распоряжению его духовнаго началь- чихъ нижнихъ чиновъ при удостоени: къ:дронзводетву. 
ства. 3) Соглаено „съ. симъгизмршить 568 ‚ст; кн. Ji час. П. 
— При caymania въ комитетв тг. министровъ пред- 
ставленія министерства внутреннихъ ABAD о пособ изъ 
казны по случаю пожара жителям одного мфстечка, в03- | 
буждена была мысль, о польз, которую могло бы npu- нія и должнаго, до кого касается исполнепіл, прилатая 
нести введене взаимнаго страховая имуществъ въ T0- ысочайше утвержденный проектъ измфнешя означен= 
родахъ и мфетечкахъ имперш, и въ слёдетвіс того пору- ‚лыхъ ст. ёв. воен. постановленй. 
чено было министерству представить свои соображ нїн 1 3) Подпибал» тенералъ-адъютантъ Muaiomuno. 
по сему предмету. Во исполнеше сего собраны были на- П PODR FL 
длежащіл данныя для обсуждешя. : пастоящато вопроса и | OW 
зат®мъ — было town cze e ет изин 568 Ст. tt примбчаній? ke TX nyńnty*Ż12 
BI инихъ дфлъ представлеше въ комите „миңис- УИ WYJ LĄ { DZA TECOA a i g 
m боо оен чеги ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ; СТАТЬИ I нниги И ЧАСТИ Св. Вой. ЇїбетхноВ. ‘(изд 
въ 10-й день мипувшаго октября, Высочайше повелъть 1859 rogi). ~ 
сойзволилъ: I. Разъяенивъ домовладвльцамъ городовъ» Существующее ‘изложеще, 
посадовъ и мъстечекъ пользу взаимнаго страхованія MMY- бм 3505. Вадовыб, поступившие на 
ществъ отъ огня и разлачныя ‘системы: этого страховая | | 


ПОВОД 


cr. той жекниги и части. А satori 
H Объявляю о сем no военному. відомству * для евфд®= 


TILA 


rh 
| 


службу изъ 
предложить имъ, не пожелаютъ ли опи учредить общес- Евреев и остающиеся ` въ ux» ввроиспой дани, nema- 
3 J , елают! г. ео бобовымить de ` могут быть пройзводимы Bb уптеръ-офищеры, жакъ 
г TBO взаимнаго страховая на следующие ga OTAMYIC въ сражениях ‘против ‘неприятеля; RA; 11po= 
а)-участе во взаимаомъ етраховани предоставляется па papoąćrmO же их ‘пепрашивается Высочайшее разр 
волю каждаго изъ влад®льцевъ;. б) взаимное CTPAXOBAHIĆ enje ZĘ PiS = 
можеть быть учреждено OTĄBAŁHOC 10 каждому „Городу, 3 Ч Ри 
или общее по пёсколькимъ городамъ; в),избраніе той или 
другой ‘системы страхованїл 10 пачертаніе подробныхъ 
правилъ по страхованію предоставляется усмотр?нію Ca- 
михъ владъльцевъ и съ этою IRIDIO UMb дозволяется, CO- 
ставить изъ среды себя ‘временную коммиесію отъ 3 10,5 
лидъ 3 при желаниг же’ домовладъльцевъ. одиого города 
учредить взаимное страхованіе въ соединеніи съ другими 
городами заявляется о томъ губернскому. начальству, к0- 
торое, по полученіи:подобныхъ заявленій отъ двухъ или 
боле тородовъ, разр®шаетъ присьтаку въ один изЪ них» 
уполномоченныхъ отъ прочихъ, ` JAA COCTABACHIA ‚проекта 
положеня; т). для покрытия убытков; превышающих 
годовую. премію, можеть быть иепрошень кредитъ изъ 
городскихъ и общественных суммъ; по. приговору ; M0- 
ллежащато общества, a rąń cie не представится, возмож: 
нымъ, TO изъ казны, в®ъ'разм®р®, соотв тетвующемть Ubi 
Hb производимымъ въ’ пожарных сдучаяхъ. ссудамь, kk 
i-e; не евыше: одной трети суммы убытковъ впредь до A у 
составленія адаб а азна а і удостовфрении къ пройзводетву: 

размёру: I Утвержденіе'на әтихъ основанілхъ; . TACT- Примљчатіе кг ст.068. Нижше чипы изъ евреевъ, 
ных положен взаимнаго-.страховашя въ городахъ пре- остающіеся въ своемъ закон®,могутъ быть утверждаемы 
доставляется министерству внутреннихъ abab, по corta- 


се l 

Ст. 568. Рядовые, поступивийе изъ евреевъ и остатю- 
mieca въ ихъ вфроисповздани производятся въ унтеръ- 
офицеры, какъ строевые, такъ и ивётроевые, “въ TONE 
числ и въ писаря на общихъ оспованіяхъ, установлен- 


отъ производства въ офицеры и чиновники, по выдержа- 


"nit установленнато ‘Для такого произавдетва экзамена и 


въ Фельдшерекомъ зваши л 


Teak написалъц®лый листъ ‘кругом. Потомъ. судеб- 
ный сл®дователь“ ‘сталь’ произносить свой судь. надъ 
Этим» * отводом, ^^ по которому фёшиль с. отвод 
признать пе осповательнымъ-—и паписалъ ‚два листа A 
ужБ прожель еще день. :· Судебный: слфдователь» на тре- 
Tiń ‘день привелъ къ ‘присятв свидфтелей, приетупилъ 
къ допрову. Tyrs вышла страшная лутанница. Иванъ 
товоритъ; что’ отъ: съ Петромъ жтуляль въ лёсу, M они 
оба видфли влюбленнаго ‘съ покойніщей ‚около озера, а 
Петръ говорить, что онъ :съ Иваном Bb л%су не Ty- 
лялъ, а только ‘повстрёчался ‘съ нимь и видфлъ, влюб- 
леннаго, а покойницы ‘вовсе’ не видёлъ. Очная, ставка, 
Семен товоритъ, чтотонъ и Андрей видфли как» влю- 
бленный съ. покойницей цъловался. въ AKCY, HOND AY- 
бомъ; ‘а Андрей‘утверждаетъ, чтогонъ" этого не вид®лъ, 
A вилвль только RARD влюбленные рвали ць%ты и пъли, 
Опять’ очная "ставка: .Кириллъ сказалъ, (Что онъ и,На- 
зар; слышали крикъ ‘покойницы въ л6су-, а Назаръ 
товоритъ, что OND крику не елыщалъ, A только BUĄBAD 
одну qbBky.* H опять ‘очная CTaBka. И пока судебный 
елБдователь допросилъ шестерыхъ свидфтелей, Aa AAN b 
имъ дныя ставки; онъ 'исписалъ! цбВлые дееять листовъ 
41 усталь go TOTO, Что ‘и ходить не въ билахъ, Tperiń 
деть прошелъ.. Ha четвертый день онъ приступил Kb 
оЧпымъ CTABRAMD  влюбленнато, с ‘евидфтелами си на- 
пиёалъ chopa, пять’ листов. ‘'Наконець даетъ очную 
ставку возм, вмфот® свидвтелямъ съ влюбленным, 
и чудо! влюбленный’ рыдаетъ и сознается, что онъ ДЪЙ- 
ствительно 6% йокойиицей! гулялъ Bb лесу „AKA CP 
нею, рвалъ цвыты; дӯловалъ ее подъ дубом», а потомъ 
убиль се sato, wro она пе хотела ‘его любить, ‘такъ, 
какъ онъ желала» тогда. Казалось бы m ABAY: конецъ. 
Какъ бы не такъ! Сл®дователь приказывает» сотекому 
доставить ему 12 человъкъгзеамыхљъ ‘ночетизйщихь Bb 
дерейнв ховлевъ для повальнато: обыска, 0: новедени 
подсудимаго: Время рабочее; сотекй, › какъ хугорблый, 
Gbraerh cpaqy 3 Часа ш HE только: 12 челов къ, нощ 4 
Ne можеть собрать. Слфдователь бъситед, бранитъ сот-. 
скато, потомъ успокоивается. и’ршаетея ожидать сл®- 
дующаго qua. "Гакимъ образомъ" наступаелть, пятый | 
дев eto дятельности. Онъ привел» обыскиыхе дю- 
дей те ''їрїсагї ‘и, Rab. добросовфстный. чиновник, 
acroandE1h 266 er. XV тома, буквально, :20-еетъ:д9ира- 
сийет каждаго порознь ‘ну еряду;: 12 PAST: вишеть: 
-Я такой-то, ‘зовутЪ меня: такъ-то’, фиг, сколько-то“. 
и тому подобныя‘ нужныя вещи.: Ровно шесть часовъ 
‘просидвлъ онъ за этою работой; исписалъ диеторъ NATE 
бумаги м едълалъ то-важное открыт!е, что влюбленный 
челов К» прекраснато поведешя. 


писать рапортъ въ уфздный CYĄb и ткрытый ACI b 
крайней mtp поданя времени ла, эту, уже Число меха- 
ническу1ю, А К дий, К. у уже. a eT K se АВ | 


особенности, CCAM- это. „такія, лица, „за которыми нельзя 


} 


‚над,м®ст® NAW, дней, исписаль по крайней мр „50 лис- 
товъ бумаги; собственно, даи того, чтобы сказать судь, 
что такого-то года». м®елда, и числа крестьяпинъ деревни 
такой-то, такихъ-то-лёть, безъ обдуманиаго заран%е Ma- 
мьрешя, „въ пылу негодовашя, за, неудовлетвореше его 
‚любви, убилъ. крестьянскую ABBRY такую-то, ‚въ, чемъ 
онъ самь, , єъ.раскадніемъ,, созналел, будучи приведен 
къ тому уликами свидфтелей, „.. | 


Надобла!@Бдному. Cab- 
дователю такал 'ўёидчивал и-тупаа работа; судорожною | 
-рукой отъ пишет посл®днее: требованіе къ євященни- 
Ry, прося ув®домлен 0 л%тахъ подсудимахо., M JIOCHI- 
лаетъ Bb казначейство: еправкуг'о-запиекъ ло ревизии, 
Слава Боту; кончено: елфдетв!е! А®йствительно кон: 
чето; но слфдователю еще нужно его прошнуровать, пет 
ренумеровать, скрёпить, приложить къ нему дневную 


и Друга. XV тома), cebąbnia. 0, качествахь CHI Мел, 
EW 


исажцый лист» подиисырает 
йд ири npucanb, ИУ Grabi 


bem { 999. Е. р 1849 


О wydziału sądowego izby Wołyńskićj Sokołowski: 


св. воен. пост., и отм®нить прим®чанїе kw ŁX nynkry 742 | 


| wniósł przedstawienie do komitetu pp. ministrów, po które- 


"|r. Objaśniwszy właścicielóm domów w miastach i miaste- 
|.ezkach pożyteczność wzajemnego ubezpieczania mienia od 


„| kilka miast; c) wybór tegó' lab owego systematu ubezpie- 


пыхъ для производства въ yirep» оФицерское званіе | дае соч а еса, żawiązać towatżystwo wzajemnego 
већкъ прочих нижинхъ,нипоръ; Ch TAROBLIM Пройзвод- ‚рева łącznie 2 miastami innemi, zawiadamia się 
ствомъунхъ. не (соединяется право па производство Mb во | tem zwierżćhność gubernjajga, która, pó otrzymaniu ta- |... ITY I Pe 
онвыео DANN EPGRIE + улилкласцые дп некъ нА GAY ód, | kich бё ТАЙСОН miast dwóch lub więcój, wpoważniado) MISJE ZA to podoficerowie 2,2 dów. mogą; ; ро палат przez, 
такъ при отставкв; цо, за. TËND унтер»-оФицорамь HYD | przysania do jedńego z nich pełnomocników miast innych, zwierzchność, godnymi tego ; „korzystać, ga wyslużonie, 
еврсеръ, предоставляется „0 гу ДОСТОенІЮ начальства | jją płożenia prójektu ustawy; “@) dla pokrycia strat premję 
пользоваться за выслугу въгунтеръ-офлцерском?ъ BANIN | roczną przewyższających, może być wyjednany kredyt summ 
10'или 12-ти ABTHAFO EPORA преимуществами,  опред® | wiejskich: 1 gromadzkich, “w skutek” postanowienia gminy ер гер ер R ие; 
ленными вообще для вех унтеръ офицеров. 3A отвазЪ | włąściwćj, gdzie żaś to okaże się rzeczą niepodóbną, <tedy cerami iurzędnikami, po, zdaniu ustanowionego „na to п ia 


подвергая nxi для сего эхзамену ил осповами правилу} | су strat poniesionych, aż do zlozenia kapitału zapaso- 
существующихь для испыташя вевхъ прочих ORIN | wego, tój wysokości: równającegó się: TF. Utwierdzenie 


Н i Prodi.) онол 2 31 RF.3TBUOLSŚT.2 КОДЕН ! i "ИЛ ‚т REG e M ч й p 

записку, составить опись всему бумагам, въ gbat, ia- ларца; по тоть; попрежнему, не созпаетея.. Онъ era- 
b, ля. витъ ero съ очей па очи еъ свидфтелями; тъ начинают 
доставки въ судъ преступцика,  словомь, нужно еще, цо гсѓо'уличать, и apeli, съ рыданіемъ, сознается въ CBO- 


В тр я „SPMÓCOA БЕЛОН Колу НОГ | 7 ; AL 

Мы зд®сь еще ничего пе сказали о томъ, безчивлен- почетн®йшихъ хозлевъ, приводить ихъ Kb присяе®, U 

номъ количеств актовъ, которые слёдователь должен спрашивает, ихъ 0 поведеніи преступника: Tb товорятъ, 
дшсать Bb Abib по самому пустому случаю; мы ничего це} что olb былъ отличнаго, цозеденія. 

говорили. 0 твхъ Многихъ , бумагахъ,, которыя, OHD AO], > 

җенъ написать, требуя. к» слъдствію разныя, лица», Bb ‘Судебный сл®доватедь садится и цишеть протокол, Ag- 


послать сотскаго;, мы нарочно взали, Bb прим8ръ самый | получила» orb та ОМ - 
р Алдыы Ар Деш үү И: LIAN | ' пристава, такогогто,етаца и у®зда, YBBĄOM 
простой пе. сложный елучай, TAB все, благопріятствовало | з к рад рибара са нотот ез BANA EDA 


слфдователю, „И что же вышло? ,Слћдоватедь NPOCHABAD | найдена, убитою, дъвка, такой-то-деревни. , Пригласивъ 


|| которые прилагаются къ этому протоколу. Посл осмотра, 


[чене пишет; постановил пастоящій протокол”, вм ст 


| а; равно. ет» такими-то присяжными листами, и такими то, 


врестьянахи» BCH требуемый, по, закоцу (CZ, 213, 214, 215 ED гакты MAU HpOTÓROALI Chow товарищей ирило- 


914 > 
| > 


dlań: # ПИРИ 387 TM 
ш р о АЗИЯ 88 If a ( ‚2 AMIE BŁAŚ 4 zę s Ө 
wydziału gospodarczego izby Podolskićj Budkowski, \ asse- sterstwem spraw wewnętrznych 4001081 себи sêt à 
towi, dla zależnego rozporządzenia, dodając» 28-2.) Оа 
ny zakomunikowane będą naczelnikom gubernji należyte 


właścicielom domów w miastach 


s - ‚ Жер wskazówki tłumaczące 
e te" © miasteczkach pożytki ze wzajemnego ubezpieczenia własno- 

— Przez rozkaz dzienny w ministerjum spraw Wwe- ści od ognia wynikające, tudzież opisujące różne systemata 
wnętrznych, listopada 9 dnia, starszy sekretarz kancel- tego ubezpieczenia, dla zachęty GLAS raj u nas to- 
larji Wileńskiego Wojennego, Grodzieńskiego i. Kowień- wąrzystw: tego rodzaju. A a 56 


skiego jenerał-gubernatora radca kollegjalny, Karpiński, R w 
naznaczony został kuratorem zakładu domu obłąkanych w 8 
Wilnie. № SE 4 < e a 


ROZKAZ DZIENNY — 
Przez postanowienie rządzącego senatu , 7-go listo- Ministra wojny. 
pada, uwolniony został od obowiązku pośrednika pojedna- St-Petersburg, 24-go listopada 1861 roku. _ 
wczego gubernji Wileńskićj w powiecie Dziśnieńskim Ka- CESARZ JEGO БЕ | ро: nastalem postanowieniu 
zimierz Dmóckowski i na miejsce jego został utwierdzony rady wojennćj, Najwyżćj Fozkaząć raczył: Е 4 
regestrator КОЙер}ашу Jan Sniżko. |. 1) Pozwolić żołnierzy 2 żydów pasi wać na podoficerów 
"2 szeregowych i nieszeregowych, W tćj liczbie i na pisarzów, 
na ogólnych zasadach mianowania podoficerami wszystkich 
innych żolnierzy, atoli bez prawa do posuwania na ofice- 
rów wojennych i do rang stopniowych. 


— CESARZ JEGO МОЅС, na przełożenie jeneral-au- 
dytorjatu, najwyżćj rozkazać raczył: па, przyszłość aż dą 
wydania nowój karnćj ustawy wojskowćj, wyroki № spra- 
wach wojskowo-sądowych о osobach wydziała wojennego, = 
przekonanych о targnienie się na samobójstwo, stanowić 
na zasadzie 2,022 art. kodeksu о karach ktyminalnychi 
poprawczych, to jest przekonanego о pokuszenie się na 
pozbawienie siebie życia ше .w.szaleństwie, obłąkaniu albo 
czasowym z jakiejkolwiek choroby paroksyzmie nieprzy- 


ПЕ О 

2) Mianówanym podoficerami żołnierzom 2 żydów po- 
zostawić jednakże, za uznaniem zwierzchności, prawo ko- 
rzystania za wysługę w stopniu podoficerskim 10 lub 12-to 
łetniego terminu z prerogatyw, zapewnionych w ogólności 
wszystkim podoficerom za zrzeczenie się prawa mianowa- 
nia siebie oficerem czyli urzędnikiem po zdaniu ustanowio- 
cełu egzaminowi na zasadzie przepisów, do wyegzamino- 
wania wszystkich innych żolnierzy, uznanych godnymi pod- 
wyższenia, istniejących. ++ стт "Жыры с 

3)-Stosownie do tego odmienić brzmienie 568 art. Кв. I 
cz. II zb. ust. wojen., i skasować uwagę:do IX. punktu 742. 
art, tejże. księgi i części. дзн. айкала... 

Ogłaszam o tém w wydziale wojennym dla wiadomości” 
i należytego, kogo się to tycze' wypełnienia, 'załączając 
Najwyżćj utwierdzony projekt zmian rzeczonych art:-zb:- 
ustaw. wojennych. з 
9 0 9 а Т Podpisał jenerał-adjutant Milutin. 


PROJEKT 
ЭХ 568 “авт.” 1 лус, Po Ток 2719 Anrtkttu 
" M Części Zw. Ustaw. wojen. (wyb. 1859 йок). * * 


WĄO£ASĘ \ „Б 


stało przez uboczne niezależne od niego okoliczności, . ska- 
zywać, skoro jest chrześcijaninem, na rekolekcję, w sku- 


jek rozporządzenia jego zwierzchności duchownćj. 


— Przy słuchaniu w komitecie pp. ministrów przedsta- 
wienia. ministerstwa spraw wewnętrznych o udzieleniu 
wsparcia: przez skarb .pogorzelcom pewnego. miasteczka, 
podana została myśl o pożytku, jaki mogłoby przynieść za- 
prowadzenie wzajemnego ubezpieczenia. własności. w mia- 
stach i miasteczkach cesarstwa, i w skutek tego poruczono 
było ministerstwu przedstawić swoje uwagi w. tym przed 
miocie. Przystępując ku wykonaniu tego, zebrane zosta- 
ly należyte dane dla rozpatrzenia niniejszego pytania i na- 
stępnie zarządzający ministerstwem "spraw wewnętrznych 


go naśtałem postanowieńiu CESARZ JEGO MOŚĆ, w dniu 
10-m zeszłego października, Najwyżój rozkázać raczył: | it аа 
Brzmienie istniejące. tinon ou онаа 

Art. 568. 'Łółnierze, którzy: weszli do słażby: zty- 
projekt, ażali nie zechcą zawiązać towarzystwa wzajemne-- e dz nak реет ырыс э 
„go ubezpieczenia па zasadach następujących: a) uczęstni- жаай: nieprzyjacielem; м4 mianowanie зад h. йр С 
ictwo we wzajemnem ubezpieczeniu każdemu właścicielowi wyjednane Najwyższe OZWOlENIE ARNO ZAR 10А, MR RI Sa 
zóstawuje siç dowoli; b) wzajomne ubezpieczenie może JW p a OLVE 15 
ус urządzóńe osóbne 'w każdćin mieście, albo ogólne dla 


ognia i rozmaite systemata tego ubezpieczania, pódać іт 


каккаш! Zmiany żamierzańć. ^ Ч элий 

Art, 268. Łotnierze, którzy weszli z żydów i pózóstają 
w swój wierze; mianują się podoficerami, tak szeregowymi 
jako i nieszeregowymi, a w tćj liczbie i pisarzami na ogólnych 
zasadach, do mianowania ройоѓісегаті wszystkich. innych, 
żołnierzy ustanowionych; -z tóm-ich mianowaniem nie jest 
połączone prawo na podniesienie -do stopni oficerów wajen- 
nych czyli klassycznych tak w czasie slużby „Jako l dyn 


ćzenia i ułożenie szczegółowych przepisów co do ubezpie-- 
czenia, zostiwuje się do uwagi właścicieli, "i. w tym celu 
pozwała się im zawiązać ż pośród” siebie komitet czasowy: 
lz 4 do 5 osób żłożony; W razie zaś kiedy właściciele domów 


w. stopniu. podoficerskim ‚10,1465 12-to letniego., STA 
h zys 
podoficerów za zrzeczenie się prawa mianowania T i 


„prerogatyw, ustanowionych у ogólności. йа, уу ich 
M 


w 


=. skarbu, w wysokości wydawanych teraz w przypadkach ER TRU erenn a ни УН, БААЙ, 7, 
pożarów póżyczek, to jest nie więcój nad jedną trzecią wania: wszystkich. „ionych РЕ RE ИА icti gó ИГ 
nymi: podwyższenia. ,, КШТ 49 #06009 d 


LO BAIJU 141 (9809 Äinsgtgony CZWIYGĘ SLEME 
Uwaga do агі. 568. Łolnierze pochodzący а żydów, 
którzy pozostają w swoim zakonie, mogą być: utwierdzani 


na tych zasadach prywatnych ustaw wzajemnego ubezpie- н 
czenia w miastach, zostawuje się mińisterstwu! spraw we- 
wnętrznych, pó należytóm pórozumienia się' z ministrem 


ишь 5% вовиное` BPEMAFW тол | skarbu: ©'tym-Najwyższym rozkazie zarządzający -nini=-W nazwach felczerów jedynie w czasie wojennym i tylko ci 


Който; или такты лица ие’подпиеали протокола потому 
то и потому; только 9TOTB уже актъ долженъ быть снова 
подпвсапъ всвми вошедшими въ дъло лицами, , Словом», 
‚вс важныя Формы, требуемыя закономь, будутъ строго 
исполнены, Cb тою. только, разницей, что эти Формы, не 
готдвлаясь узко, одна, OTB другой, б слиты Rh 0Д- 
номъ нпротоколв-—копечномъ результат отар. д 

Приеутетвіе "шести: человёк, илиугпожалуй, бо 
лбе поняв? 19% TOTO сословія, къ которому. принадле+ 
жалъ обвиняемый, кажется’, ‘довольно. предостерегало 
бы следователя отъ! обмана, ‘иручалось бы прёдъ осу 
дом ва‘еправедливоеть изложеннато:  а‹въдь‹собетвенно 
только этого и имл» въ виду достигнуть закон RCHMA 
теперешнями ‘Формальностями. > 3a TO PIE порядкв; HA- 
Mit" предлагаемом,” схбдователь не:обращаетея въ Ma- 
шину, которая, по извЪетной жорм%, записываетъ :: всё 
показан u бужденїш, весьма”: часто. пелёпыя, га дай 
ствует ‘жакъ лицо. вамостоятельное, преслёдующее:од- 
ny конечную 16.0 METAN в npeerynnenin, ‘отбрасы- 
paa въ Cropóny BOB мелочи, WE ‘которыхли скрывалась 
BensącTBIE Toro: W taMBLIF'€TO протоколъвъйцелъ 


A 


ef Bint и подробно разсказываеть, karb" опъ убил? евою 
‘позлобяениую. В заключено ‘елвдователь ёобираеть 12, 


`` Слёдстье. кончено, ‚ Преступлеше „Biorb открыто. 


Жого-то года» мфеяца, и. числа, A; чшжеподиисавиийся, 
леніе, +88 такимь-то нумеромт, p YTO, Въ, такомъ-т0о лвСу | 


чуззднато врача и пристава, такого-то. «тана, мы cabianu 
-сперва) наружный осмотръ трупа, а, потомъ ‚приступили 
„Kb веврытню его, о чемъ ‘заключены нами особые акты, | 


‚тристущиль Khi формальному CAKĄCTDIIO, въ дрисутетйи 
ниже поименованных». понатыхъ, M, по ©л®детвїю оказа- 
лось: i (зАФсь-уже сафдовалельсясно, „цо кратко излагает 

490: он» ABLAN byi OT bic KORO- ЧТО узналъ, кто что ему ска- 
BAN breit словом. разказываеть ифлую драму). Въ заклю- 
съ актомъ оемотра.трупа и судебно-медициискимь актом?» | к 
нечего „читать, д%л0, не зачем составлять r 


бумагами (erbybuia. отзаниск®, по. ревизш, и, „веществен- SN ab пе, 

И УШШ. | Sag pak ddr TO ЗАЙ, 
Далве олъдуютъ. подписи: судебнахо, слёдователя, потом» RE Эн olaa WA пут PUHOBRATO: A 
верх лиць вошедщихь в ABAO; родитедей, покойнидь), мелу „TAMA О Ой OB ИВ. 
родетвенниковъ . ея, ‚анакомых влюблелиаго, CBUĄBTC- | сколько. сберегалось бы времен Ж Да боле полёз- 
лей игобыскныхь. людей»: А потом» при производствв наго, а главное“ дёла не тайа i 3 долго, Зы 
и no PÓKI, A, np 


сутетвовали понятые. ‚,Сл®дують подписи понятых». , 

ге кажетея коротком” ясно; A TAABIHOE, все BTO сд®лано 

(ma ojana день, міого'въ Два. . Г drBĄOdEHOTN N 1903 | 

"у ay скажу: хорошо, «то nek вошедшій въ Jb- 

ло mija, были тутт xe na MET? a вели ‘случился таке, 

0 . ицо далеко, „Ayfoć eme aibe: что ‘тут бу- 
‘судебные следователи? И тутъ то же; что 


MAX bago. плэаноч: (ŁA 1) АИ! Ж +3 
Вирочемъу мы должны сознаться; : что, Bbg порядкв 
производетва елёдетвійх который мы предлагаемтъ,ееть 
тоже много неудобств; но едва ли эти неудобства были 
бв ль обременительныг И JAA слъдователя, WIA суда, 
кажлуисудобства теперешней: системы: т» Дапри LOMME, 
-Stýr вовсе’ ме AYMA писать ‘полный трактат" объ; 3- 
мнени порядка, сл дотвійх | HAMM: TOABKO 'XOTBAOEL.; зай- 
бот, а па ‚ напишет® w di» | ть Мель; KARG важно: ‘былобы, еслибы, ү такъ или 
їйрарищамъ эъ Th вета, таъ находится нужный къ ‚я orle н елёдетвій.эбыли уйрощены; у] игн 

эги, O WE a I baneta тже 

+ Mot упбмиули o ДВА зару диние, кані rg 
дитя. испытывать судебным следователям. "Иа - 
BUMD къ пимъ еще ‘третье. "Нами, приходилоеы ие pa, 


M CJE 10077 
2 , 


а NA rOy EBK оное ЖИЫ RURĄ, ‚КЪ АЙ Още ТИКТЕ. ен Gabi nad SA 
A SAB Ба 
ИНДА CA JANKE PTOP с Pine nyet | недостаточным содержаніе въ 1,000 руб. cep. BH roih, 
ШИ кдра, Mia śr, од И пут СЕ Kaarin ask TM 
уни уу жыш ры ры ЕЕЕ СҮРТҮҮ 1 (PER аларэро  ЫЁЛО0Н000 онун .онжомсоаон НЛОЭРНёНФ 

| CHARYN: ir Gift" xópómó 470" BEB Pomena BA айла Евой къ; „ETJOHTOŻ MOGTOJOFY ROTTEAOGAROW 


гицовоч ork (а 
OUTRO 19a “төл 


w ли протоколъ © цебна #0, ч : ‚у юп умон WA ии орк боер Лог | 
PALA niy 090-2169 NG дни про; noe "PRM 


i 
ЖАКО СЗГ GYNEOKGIK САЗ дО важел ‘буден диеты? | ооу BoA v ТТГ. 
a ҮКА АЛУ „Db ОА IG erh- loryga бое: ола жонын 


KO Th изъ нихЪ, ‘которые будуть ‘удостоиваемы. началь- 
ством за:особенное ‘усердіе, ‘оказапное. ‘при перевязк® 
раненых; во времягераженія. 

Примтчаніе ko 1X пункту? 12 ет. „Правило, сизло- 
женное въ :свод :военныхъ постановлеши, „этой части и 
книги CT. 586y' чтобы рядовыхъ евреевъ не производить 
въ унтеръ-оФицеры иначе, KARD за отличіе въ сражен, 
а кантонистовъ изъ евреевъ не назначать въ висаря,рас- 
проетранятся ‘также : на: не строевыя : унтеръ. оФицерскія 
званія; "Bb который равномфрно’ ‘не производить нижнихъ 
чиновъ еврейскаго! вћроиспов%данія. | 

Примфчаня эти отмфняются: 


ПРИКАЗЪ ГЕНЕРАЛЪ-ФЕЛЬДЦЕИХМЕЙСТЕРА. 
С. Петербургъ, ‘ноября 17-10 дня 1864r. Iopyguku 
ATB. конной aprianepiu , cocroamie при арсеналахь 
С:.-Петербургском'ь— Энгельгардтв и бринскомъ Семевскій 
и состояний при С. Петербургекой крвпостной артиллеріш 
прапорщик» 2-11 артиллерійской бригады Ољтрандейг; 
6-го октября сего года; были преданы мною военному су- 
ду, при С.Петербургекомъ ордонанеъ-таузъ, арестован- 
ными, за Vqacrie въ ‘безпорядкахъ ‘произведенных? ету- 
лентами С. Петербургскаго универептета и за ‘нарушеше 
и®которыми” из этих'ь офицеров воинской дисциплины, 
Ио равемотр®нїи военпо-суднаго лфла объ озпачен- 
ных оФидеёрахъ;: Я признавалъ ихъ виновными: 
а) Праморщика Страндена— въ веисполненіи, по Meg- 
A6HAHOGTW , триказанія С. Петербургекаголкомендапта y- 


-- Dział nienrzędowy. 


p 


далиться 0T'b MŃCTĄ сходки студентовъ и Bb неотданш TC- 
пералъ-лейтенанту барону Зальцу должной, по воинскому 
уставу чести. 

б) Поручика Энгельгардта— въ томъ, что онъ не HC- 
полиилъ немедленно предложешя полиціймейстера, пол- 
копника Золотницкаго, удалиться отъ увиверситетскато 
здатия, быв’ обязать это ‘иснолнить, хотя бы не зналъ ни 
мина, Mi званія г. Золотницкаго, ибо, видя распоряженія 
къ водвореснію порядка, онъ долженъ былъ заключить изъ 
этого 0 прав т. Золотницкаго обратиться къ нему съ та- 
кимъ требовашемъ. 4 

и в) Поручика Семевскаго—въ неумветномъ вмфша- 
тельств® ‘въ дћло до него. неотносившееся, требованемъ 
взыскашя OCH поліщейскаго „унтеръ-офицера. ‘за. то; что 
овъгеорвалъз съ: мужика шапку и бросилъ оную,въ TON 
пу, и въ столь Же неумвестпыхъ выраженіяхъ своего 
пеудовольствія. ROD 

Эти поступки, поручика Энгельгардта и Семевскаго 
и прапорщика Страндена. заслуживали бы. строгаго по 


законамъ взыскашя; но, принявъ во внимаше прежпюю 


ихъ службу, Л опредфлилъ арестовать ихъ, прапорщика 
Страндена, какъ болфе виновиаго, HA одинъ мъеяцъ, а 
поручиковъ  Энгельгардта, и Семевскаго на дв недЪли 


‘каждаго,, съ содержапіемъ. па TAYNTBAXTK. 


Рушеще 910, въ 9-й день, сего. ноября, удостоено вы- 

сочайшаго ГОСУДАРЯ ИМПЕРАТОРА утверждения. 

Объявляю о семъ по артиллер!и. 

Подписалъ з генерала-фельдцейхмействрз 

ża МИХАИЛЬЪЬ. 

ną ziemię. Jakie pobudki mogły go dotego skłonić od- 
gadnąć niełatwo. Dzienniki w lot pochwyciły tę okolicz- 
ność; by; opowiedzieć cały szereg nieznanych Światu ro- 


мі ас оза ової ZASLANICZME, | Колай, jakie między nim a rządem francuzkim zaszły. 


obo sa шш POGLĄD OGÓLNY: 
„Były naczelny 


Już książe Napoleon, snać z poruczenia cesarza, powie- 


wódz wojsk Stanów Zjednoczonych, | rzył mu'ważne, tajemnice, czy pośrednictwa., czy przy- 


ich obawa ze zbiegu ezasu wynikająca; kongres Sta- 


sędziwy jenerał Scott, który całą zimę miał. przepędzić | mierza, skąd najrozleglejsze pole do, światodziejowych 
w Paryżu, wnadziej pokrzepienia złamanych sił. staro- | zdarzeń, jakie wkrótee rozwiną się w obu światach. 
$eiąci pracami; nagle, niespodziewanie opuścił dnia 10 | Tymczasem Monitor, podobny: do bajecznego boga 
gradnia gościnną Francje a 11-go wsiadł'na okręt 1) Sekwany, który z urny wylewał zdroje tćj rzeki, wia- 
pópłytął napowrót do New-Yorku. Ten powrót mimo- | drami' żimnćj wody: chłodzi 'rozpalone wyobraźnie 
wolnie przypomina niedawny odjazd jego z ojczyzny; był | dziennikarzów i w urzędowóm obwieszczeniu zapowiada, 
on również nagłym i niespodziewanym. Dnia 51 paż- | że wszystkie wieści o wdawaniu się Francji w spór an- 
dziernika jenerał Scott oświadczył prezydentowi Lincoln | glo-amerykański, są czystym wymysłein. Cokolwiek 
zamiar złożenia najwyższego dowództwa, a już 1 listo- | bądż, odjazd jenerała Scotta nie jest bez znaczenia; list 
pada; o godzinie 9 zrana, na 'zebrańćj u prezydenta ra- | umieszczony przezeń w dzięnnikąch wnet ро nadejściu 
dzie postanowiono to.żądanie przyjąć i naczelne dowódz- | do Europy wiadomości о. schwytaniu panów Ślidell i- 
two oddać jenerałowi Mac-Clellan. / Nazajutrz 2 listo- | Masson świadczy, że to serce jeszcze żywo bije, że w ży= 
póda jenerał Ścótt był już we dworcu kolei żelazńćj dla |łach jego jeszcze gorąca krew płynie, że w dniach wal- 
обал u do New-Yorku. O godzinie 5 zrana, w pośród | ki gotów jest siwą swą głowę wystawić na nieprzyja- 
RE burzy i ulewy, w pośród ciemności jesiennćj | cielskie kule. © Pośpieszył więc jak żołnierz powinien, 
nocy, przybył jenerał Mac-Clellan z nielicznym orszakiem | na swoje stanowisko słażenia bądź ręką, bądź radą kra- 
dłapozegnania dostojnego podróznika. Te postacie uwi- | jowi. | ЭИ - 85 вони 
nięte od stóp do głowy w czarne płaszcze, zdawały się Sprawa, аиз [о - amerykańska trzyma obadwa lądy 
b ć widmami żegnającemi dzielnego starca. /Mac-Clel- | w zawieszeniu. Nadzieja polubownego załatwienia jéj 
ran zbliżył się doswego poprzednika siedzącego w krzę- | ше znikła, „ale rząd angielski wszystko czyni, aby 
śle i czekającego na odejście pociągu; jenerał Scott nie | w chwili wypowiedzenia wojny, uzbrojenia jego były 


wstał.przed wchodzącym, uwalniała;go od tćj-grzecznoś - | tak potężne, zeby zwycięztwo: ani. na chwilę nie ulegało 


cistarośći niemoe. . Widzenie się było krótkie; zamie- | pafpliwości. Angliey wierzą w słuszność swćj spra- 
niono tyłko kilka: nrywanych' wyrazów; sędziwy wódz | wy; prawoznawcey krajowi wyrzekli, że Amerykanie do- 
przestrzegał Mae-Clellana; aby nie słachał rad ludzi nie- | puścili się niesprawiedliwości; tego dla ludu angielskie- 
znających się na wojennćm rzemiośle, lecz aby szedł ха’ со’ dosyć: prawo przemówiło, obywatel 
natehnieniem własnego rozumm, , Wtem dzwonek ude- |słuelra. Wszakże Święte zasady chrześcijaństwa 
rzył, jenerał Scott z trudnością powstał z krzesła, uścis- | najzbawienniejszy wpływ wywierają na serca angiel- 
паї. rękę. młódszego towarzysza. broni i oparty na jego | skiego narodu; w przekonaniu ogromnćj większości, 
ramieniu wsiądł«do wagonu.  Mac-Glellan nie tracąc 
ani chwili czasu, nie zważając na burzę i ulewę, dosiadł= 
szy kónia ż towarzyszami swoimi pędem wiehruwrócił do 
obozu. Jenerał Scott, którego wojenny żawód wy- 
pisany krwawemi, niezatartemi głoskami na polach 
Kanady „i Mexyku, na spienionych wałach , Atlantyku, 
popłynał do, Francji, a oto ledwie czterdzieści dni minęło, 
powtórne. przebywa bezdenną ‹о(е ай i wraca narodzin- 


 niknienia, wszystko godzi się poświęcić oprócz uczci- 
czył, iż rozkazu swojego rządu na schwytanie panów 
Masson i Slidell’ nie miał, bo widzą w 16] okoliczno- 


dnem słowem końca całćj zatardze. Lecz trwoży 


ДР. 
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i i ‚ L У аја га 
9090 (KARTKI 7 ŻYCIA УМС PANA FULGENTEGO). 
"ARE LOGA >> заехали 


| (Trzeci: ideał). = 
r woda: i Mi Eose moja. 


| siach założonemi, “z pochylonem czołem, w głębokićj a 
roskósznój zadumie... kołysany falami harmonji Szope= 
nówskićj, płynąłem w brylantowćj łodzi... do nieba mi 

I обе TEE УЗА, 715 

аа dy Јак, błyskawica po klawiszach i świetnym akordem za- 
powiedział zmianę melodji i zabrzmiał jak zefir lekki, 

| mistrzowski trel, rozpoczynający: piosakę narodową Wẹ- 
gierską, а po nim śmiałe, silne rytmy wiążące tę pieśń; 

(Cigg dalszy, 06. №795) т: ‚| w eudnćj piękności poemat. „Był to. "marsz węgierski 

© Мана grała zawsze nowe, zawsze porywającej | Liszta.  Niepojmowałem takiego przeskoku od Noetur- 

piękności i niewypowiedzianćj żałości mazury Chopina, nów Chopina do marsza Lisztówskiego i zdziwiony 
wktórych, słyszysz ; wyraźnie, płacz, skargę i śmiech, SPójrzałem z wymówką na grającą. | IE 

ironji; <a wszystko tak silnćm echem odbija się w du- | Zrozumiała, moją wymówkę iw pół zartobliwie a 

sty tak rozmarza,/że człowiek sam nie wić, czy to , W Pół serjo odpowiedziała: { ош Гон 

ой "płacze i skarży się, czy Słucha płaczu i skarg dru | 07 7% długo pan byłeś oderwany, od ziemi, posta- 

giego ?.... . | ‚| пожал więe sprowadzić cię na је) padół.... о 

чуе wyrażistyń rytmem określił Wł, Wolski | == Ма ezegoż tak prędko ? — zapytałem naiwnie 
де potęgę śpiewu Chopina; | wiak i tak“ bym powrócił z musz ony rzeczywisto- 
en ae amsi Ból sieroctwo, do nie krzyki, сй ścią. бао се: i гн 905 
naca үл То wnikliwszćj dźwięki mowy., „A = Zapewnę, ale długo gościć w niebieskich szla- 
wia zo Tak jaksoddźwięk 6) muzyki 5/1 | kach marzeń Chopina, to niebezpiecznie, wracamy z tćj 
- ВЯ ботно, to mie krzyki, г мейлін, jak, biedne ptaszki, którym, w ognia palą 

‚То jest prawdy dźwięk Шаа || Pa wiedłągag6,$0158,8PD4 Роб Е juž 

sia st mo Так jak oddźwięk Ж muzyki е | nie mogą; t po ziemi trudno im stąpać... ehciałam więc. 

съ. маму, smutny, ale 8йду..... + | pierwicj póki maśz pan jeszcze piórka mie o p alone 
7 sprówadzić cię na'dół'i pieśnią silną, hartowną а pełną 
entużjążmu wskazać inny szlak marzeń... 1 БЇ үл 
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_ Owóż po tych łzawych, sierocych mazurkacl nastą- 
piły „Noeturny* «te nieschwytane marzenia: po - za 
światowych pragnień,.. а робет ówe „wal e:eś< idealnćj 
176801, а zamknięte w ziemską: formę, 00 tó jak ognie 
йїїдбє а smętne jak dzień rozstania... а ро nich” nastą- 
piła wielka uroczysta „Sónatae z załołnym miarsżem 
у Моге} to poeta- muzyk wyśpiewał aż do grobi су 
FIANE Е t SORI o Сах Os! (deij ei: ЗГТ | 
-6I "Мата ага była jak талука Chopintas idealna 
"treść jéj ducha” roztączała blask nieśmiertelnych. pro. 
mieni na znikomą postać zewnętrznćj formy, а w tta- 
„dnych, kształtach, plastyczności, cała Jéj postić tak 401 
„skonałą tworzyła harmonję, że podług mojćj wyobrażni 
„ieGalatea nie musiała być 'czarowniejszą. vou ош 
оча AMrok w salonie; jedna lampa migotliwie 
czała światło na całą przestrzeńobo, озю! ух Дош! 
4 Przy kominku kasztełanówa z kapelanem zasłaniali 
„Bóbą ogień kominkowy, a fortepjam stat odosybniotiy. ” | 
< Ja siedziałem naprzeciw grającćj, z rękami na pier- 


— Pani więc musisz mieć ogromny zasób szezę-, 
Ścia.w sobie, kiedy. i drugim jeszcze chcesz udzięlić, ` | 
Wojas Więc podług: pana, ei tylko, którzy mają wiele, 
którym aż zbywa, zdolni są dać toś drugim ?.., | 
= Takbym sądził, że tradno' dawać to, czego si 
niema. > ~ ij PAW . u 1 i >] 
TEA éhe 
MASA үзө ТН фло | 4 
Ab prawda 1 = zawołałem zapominająć się — 
pani mi tylko swojąsehęć i życzenia szczęścią 
ofiarujesz ! zibi | 


е 


F 


с2а życzenie? przecież te zawsze być 


wadia i haora Ale szczerze — dodała ғ jakąś szczególną into- 
гома“ пасја Marja-Klara. н "н<. b Уйа? оі | 


Ф.Ф. „чле. 


_ Lbyteczna dodawać; że na trzeci dzień byłem, już 
szalenie różkochańy w księżniczce. \ | 


> 820% 


м Ach 


wojna, jest zbrodnią w орес Boga i ludzi; dla јер u- | 


еј sławy. "Anglicy cieszą: się z nadeszłćj z Wa-; 
szyngtónu wiadomości, że komandor "Wilkes oświad-. 


ści możliwość dla prezydenta Lincolna położenia je“! 


923 — 


z nich, którzy będą przedstawieni ku temu przez zwierzch- 
ność za szczególną gorliwość, przy opatrywaniu ranionych 
w czasie bitwy okazaną. 

Uwaga міо: LX. punktu 712 art. Prawidło, wyłożone 
w zbiorze ustąw wojennych w części i księdze w art. 586, 
'ażeby żołnierzy z żydów nie mianować podoficerami inaczćj, 
jak za odznaczenie się w bitwie, a kantonistów z żydów 
nienaznaczać pisarzami, rozciąga się także. na nieszere- 
gowe nazwy podoficerskie, któremi również nie mianować 
żołnierzy wyznania żydowskiego. 

Uwagi te kasują się. 


ROZKAZ DZIENNY JENERAŁ - FELDCEJGMISTRZA. 


St. Petersburg, dnia 17-go listopada 1861 roku. Ро- 
rucznicy artyllęrji gwardji konnej, zostający przy arsena- 
łach S$.-Petersburskim— Engelhardti Briańskim— Siemiew- 
ski izostający przy 5. Petersburskićj artyllerji twierdzo- 
wéj chorąży 2-ćj brygady artyllerji Stranden, 6-g0 paździer- 
nika bieżącego roku, zostali przezemnie oddani pod sąd 
wojenny przy S.-Petersburskim ordonans-hanuzie uwięzieni, 
za udział w nieporządkach przez studentów uniwersytetu 
S.-Petersburskiego wywołanych i za naruszenie przez nie- 
których z tych oficerów karności wojskowćj. 

Po rozpatrzeniu sprawy wójskowó-sądowćj 0 rzeczo- 
nych oficerach, uznałem ich winnymi : 

a) Chorążego Strandena— za niewypełnienie, przez o- 
ciąganie się, rozkazu komendanta S.-Petersburskiego, żeby 


| 
| 


nów Zjednoczonych otworzył się dnia 4-go grudnia; 
prezydent Lincoln, według zwyczaju , obowiązany 
był przesłać mu pismo, obejmujące sprawozdanie że 
wszystkiego co zaszło w przerwie między-parlamento- 
ж); być; więc może, żę w tóm piśmie, poselstw em 
zwanćm, prezydent o zajścia na okręcie Tre nt wyrazi 
się w sposób tak nieodzowny; iż wszelkie wycofanie się 
będzie niepodobnćm. Tymczasem między dniem otwar< 
cia parlamentu, a dniem nadejścia skargi rząda angiel- 
skiego zachodzi najmnićj ośm dni różnicy, bo statek 
wiozący do Waszyngtonu rozkazy lordowi Lyons, ledwie 


12. gradnia na brzegi Ameryki zdąży. Jeżeli. więc 


jeszcze przed zagłosowaniem kongresu, przed ukończe- 
niem rozbioru prezydentowskiego poselstwa te pa- 
piery nadejdą, Anglicy spodziewają, że ich duch po- 
jednawczy burzę wojny zaklnie, oczekiwanie odpowie- 
dzi w tćj mierze, utrzymuje Anglję w pełnćj trosków 
niespokojności. Dzień 12 grudnia, jest dla nićj dniem 
pełnym znaczenia, dniem straszliwym i świętym. Ludzie 
zacnego umysłu i czystego serea; widzący w przepisach. 
ewangelji najwyższe prawidło życia, zawiązali w Anglji 
rozległe stowarzyszenie tak zwanych uczniów 
ewangelji; wszyscy co głoskę objawionćj księgi 
z całej ;duszy ukochali, bez względu na obrządek ko- 
$cioła, w jakim traf urodzić się im zdarzył, mają wstęp 
do tego stowarzyszenia. Owoż terażniejsi jego kierow- 
nicy, oceniając uroczystość chwili i donioslość dnia 12 
grudnia, wezwali współbraci na ogólne zgromadzenie, 
na którćm zaniesione będą gorące modły do Boga, aby 
wszechmocnością swoją dzień 12 grudnia pobłogosławił 
i na'dobro ludzkości obrócił. „ Myśl Święta i zbawienna, 
a- widok korzących się przed majestatem boskim tých 
еге miłością bliżniego pałających, jest zaiste м prosto- 
cie swojćj wspaniały i dziwnie rzewny: 

Mniemanie powszechne silnie zachwiane w niepew= 
ności. pokoju lub wojny wywołało najrozmaitsze Tozu- 
mowania i najniespodziewańsze wynikłości. Wiadomo 
jak przeważny wpływ wywiera na cały skład ęuropej- 
skiego społeczeństwa nadzieją obfitości lub niedostatka 
bawełny: OQwoż ogromue jćj składy po miastach hanzea- 
'tyckich, a mianowicie w Hamburgu i Bremie, były pra- 
wie dotąd dla wysokości сеп niedostępne, tymczasem 
| Szeżególny: bo też urok posiadała ta kobićta: przy 
/najwyższćm wykształceniu łączyła: dziewiezą. prostotę 
(serca, a religijném uczuciem bujała tak wysoko, że рейде 


Ze spokojem: duszy chrześcijańskiej patrzyła na mar- 
ne zabiegi Spraw ziemskich ,* wiedziała «ona dobrze, 
jak okropne są interesa majątkowe brata, że: ruiną gro- 
мА przyszłość, jeśliby Emil nie ożenił się bygato, а ona 
(jeśliby równie Świetnie nie poszła za mąż, mimo to, 
niepokój, obawa i trwoga niezachmurzały nigdy jéj ala- 
bastrowego czoła. | 

Po kilku dniach, Marja-Klara była ze тпа na stopie 
poufałej, braterskiej. Al, to braterstwo między 
młodą i piękną kobićtą, a mężczyzną z, płomienistem 
sercem, jest jednóm z najniebezpieczniejszych „bractw“ 
jakie są na świecie; izu początka wpisujemy się w nie, 
jak w każde bra e tw 0, tylko z myślą solidarnćj mo- 
dlitwy, a potóm, sami nie wiemy jakim to sposobem, 
modlitwa staje się wyłączną, jaż nie za całe bractwo, 
ale za jedno indywiduum! „Są cuda na niebie i na zie- 
miś o których „pono nie wiedzieli wszyscy, protoplaści 
stowarzyszeń. 


wszakże, jak-mówiła, nie czaje jeszcze dość siły Уу so- 


ме dospełnienia tak śttasznćj ofiary | „Ajakkolwiek: 
[jest to prawie koniecznością (rzekła miraż, :cho- 


dząc pó salonie tćte:4 tète ze mną) czuję, żę; łaska Boża 


Marja-Klara już opowiedziała z zaufaniem wiele 
szczegółów tyczących się jéj osoby, jako to: że hr. Sa | 
mokost od lat kilku jest konkurentem sous 115 
erćtion, ponieważ oświadczył się tylko bratu i kasztela- | 
nowćj, Jéj samej dotąd ше smiat, ale ciotka i brat są 
bardzo:za nim, dla podtrzymania rodowego gniazda, опа |! 


opuścił miejsce skupienia się studentów i'za ще oddanie je» 
nerał-porucznikowi baronowi Zaleowi powinnych, wedlug 
przepisów. wojskowych,. honorów. 

b) .Porucznika Engelhardta— za to, że niewypełnił nie- 
zwłócznie wezwania pólicmejstra półkownika Zołotniekiego, 
żeby opuścił gmach uniwersytecki, będąc ku temu obowią- 
zanym, chociażby niewiedział ani o stopniu, ami o urzędzie 
р. Zolotniekiego, gdyż widząc jego rozporządzenia ku przy- 
wróceniu porządku, powinien był wnieść ztąd, że p. Zołot- 
піскі miał prawo żądać ро nim tego. 


ic) Porucznika, Siemiewskiego— za niewłaściwe wda- 
nie się do rzeczy wcale do niegu nie należącćj, domagając 
się ukarania podoficera policyjnego za to, że zdar! z chło- 
pa czapkę, w tłum ją rzucił, i za również niewłaściwe 
wynurzenia swego oburzenia. 


Te postępki porucznika Engelbavdta i Siemiewskiego, 
oraz, chorążego Strandena, powinneby ściągnąć na nich we- 
dług prawa surowe kary; atoli, przez wzgląd na dawniej- 
szą ich służbę, zawyrokowałem: uwięzić ich— chorąże- 
go Strandena, jako bardzićj winnego, na miesiąc, a porucz- 
ników Engelhardta i Siemiewskiego na dwa tygodńie każ- 
dego, z wysiedzęniem 16) kary na odwachcie. 

Wyrok ten dnia 9-go listopada został Najwyżćj przez 
JEGO CESARSKĄ MOŚĆ utwierdzony.. 

О czćm ogłaszam w wydziale artylleryjskim. 

Podpisał: Jenerał-Feldcejgmistrz 
MICHAŁ. 


nagle hanzeatycey. posiadacze bawełny uwierzyli w pew- 
ność wojny, a „w skutek jćj wypowiedzenia, w debloko- 
wanie. portów Stanów południowych Ameryki, otworzyli 
więc, zaklęte swe skłądy, ustępując bawełnę po. cenach 
zwyczajnych, przez co rękodzielnie zwłaszcza niemiec- 
kie zawrą nowćm życiem, tysiące rąk. rzuci się znowu 
do. pracy, zamożność ludu roboczego popłynie pełnym 
strumieniem i zniknię widmo głodu a'może zbrodni tak 
często: bywającćj jego zabójczym owocem. 

Wszakże rękodzielnicza ludność Europy może i zin-.- 
nych względów. uspokoić się co do okropnych następstw 
niedostatku bawełny. Wojna Stanów Zjednoczonych 
z Anglją ,: byłaby „ze strony waszyngtońskiego. gabinetu 
tak olbrzymim nierozumem, zwłaszcza gdy ciąży. па, 


inim; wojna. z oderwańcami, że obąrczyłaby rząd Lin- 


ET 98 ‘2 nią, zdało się i na сіс spływać. jakieś ubłogosławicnie.. | 
Gdy raptem, ogromny passąż z ut maje tr przeleciał | я 


nie wstąpiła jeszcze w grzeszną pierś moją, nie oczy- | 


Seita ducha z osobistych pragnień... 6! bo jeszcze nie 
potrafię powiedzieć sobie, dla ciebie nic już niema та 
ziemi ! jeszcze... jeszcze (mówiła w roskosznóm marze- 
niu) są tam niezaspokojone pragnienia, „jakieś niewyra- 


tkać, nkochać, a potóm...< 1 


130990 Сд’ té | ENA erwa 
езе оро ет ? Те, prz 
wa. р 


‚роб umrzeć — dodała 2 ена. 0000 | 
тт. Раш! umrzeć, а toż chybaby, Вова nie było na 


8 44 14 


niebie, by cię tak młodą, tak; piękną, tak czystą, odbie- I 


+40 jćj pokrył jaskrawy rumieniec, а na ustach 


‚| źne przeczucia: jakiś „ideał coby się. raz chciało зро- | iwi i 
"Кү roższezęśliwiony: tą myślą, o małom nie przewrócił ka- 
łem rozogniony: jej: mo- |Р 


| sądząc zapewne żem w:gorączeć. = li 


жд 
— 


colna przekleństwem współczesnych i potomnych. Dzien-. 
nik Times, narzekając. na szaleństwo new-yorkskich 
dzienników, zapalających ludność amerykańską do оро- 
ru, umieścił porównanie sił Anglji z siłami waszyngtoń- 
skiego związku. Porównanie. wypracowane jest samien- 
nie, powianoby, upamiętać najzapędniejszych nawet do- 
radzców wojny. Flota północno-amerykańską jest groż- . 
ną dla oderwańców, którzy nie mają ani cienia: nawet 

wojennćj morskićj siły, niezdolna jest wytrzymać spół- 

zawodnietwa z; flotą angielską, już z tćj prostćj przy- 
czyny, że, północno-amerykańskie okręta, dawniejszej 
budowy, ше są uzbrojone, żelazną powłoką , a więc nie- 

zdolne do wytrwania działalności . nowo wynalezionyeli.. 
strzelniczych przyrządów. «Nadto wojna zastałaby Au- 

glję. w zupełnćm uzbrojeniu. Nie o to dziś chodzi przę- . 
ciw. jakiemu mieprzyjacielowi sposobiła ona zaczepne. 
i odporne swe siły, dość. na (бр, że jest «w gotowości, 
wytężenia ich, bądź ną.blizkich przyjaciół bądź ва da- 
ekich wrogów. 

Z drugićj strony ukazały. się w dzienniku R.oz-. 
praw;.uwagi pana Preyot - Paradol,  dowodzące, że 
ani cześć, ani dogodności Francji nie wikłają tego 
państwa w; mogącą wybuchnąć wojnę między Anglją. 
i Ameryką, że więc wszystko nakazuje, zachować bez=, 
warunkową neutralność. ; Oświadczywszy, żę Fraucja 
dopuściłaby się nieprzebączonego błędu, stając na stro- 
nie Stanów południowych, „jnż dla. tego, tylko, : że 
mniemanie powszechne; coraz, głośnićj potępiające nie- 
иын 
mał ziemi i pózbawiał świat najpiękniejszćj jego ozdoby? 


г, Czyż tylko brzydkie i Stare — odrzekła śmiejąc 
„się — ma prawo Pan Bóg zabierać do siebie ?... 3 
— Niech zabiera tych, co nieprawnie żyją na 2182 
mi — wołałem z gorączkowym zapałem — niech tmie- 
таја Samokosty, Szkieletowicze i ta eala zgraja żywych 
jtrupów, oni, со juz przeżyli wiarę i miłość, nie 
powinni oddechem swego cynizmu zarażać czystćj аб 
sfery życia drugich, im czas i pora rozsypać Się w pô- 
piół, by te gruzy dwunożne nie zarażały całego 
przestworu... 7 мевае аа , е ухе 
— 0 na miłość Boga, nie mówmy.o nich — przer- 
wała księżniczką — ja. drżę cała, kiedy;się zbliza de 
mnie który Szkieletowicz, to okropna, ten chtód родос 
ny wiejący od nich zamraża krew... a toć jedno spój- 
rzęnię którego z siedmiu braci może zagasić, Wulkan 1... 
m „Jakim sposobem, „pani, „>. zawolałem ; z pentu; 
zjazmem prawie studenckim — pani... coś się wycho- 
wała i wyrosła wtćj Laponji moralnćj, potra- 
fiłaś, przechować tyle Świętego. ognia w piersiach ?,,. 
jakim sposobem podniosłaś : się jak obłok niebieski ро 
nad bagniskiem. spraw ziemskich ?... о -i 20. 
"Магја-Кїата піс na to nie'odrzekła, łecz zdało mi 
się, że ukradkiem otarła łzę; a'po chwili milczenia rze= 
kła już spokojnym głosem:/„obym choć jedną iskrę moż 
jéj wiary mogla przelać w bićdną pierś brata mmego:«. 
dh, oddałabym w zamian połowę mego życia:::7 


' Na takich ttym podobnych rozmówach minął cały 
tydzień ! „tydzień po przeżycia którego człowiek аще 
mierająć niextPprawa narzekać ma życie, chociażby ono 
pótćm jak tyran тийш się obeszło. |: tiiin: OT w 
Prży pożegnania Emil obiecał wkróteć byc u mnie. Ra 
sztelanowa serdecznie zapraszała bym przerwał dla nich 
со rychlćj „regułę trapistowskąś jak się wyraziłaya Ma- 
tja-Klara podając mi rękę nie rzekła і słowa; tyllio czo- 
гта} ją- 

№5 wyraz, któregolękała się wymówić 1..<' 7 го 
— Опа mię kocha ! <—wykrzyknąłeń: w. фиѕауугі 
pelang porwawszy go | № objęcia, іа: Епа takem'ści- 
Spójrzał «mi өстү, 


uścisków сої: 
(В. ель.) 
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skał zapamiętaley że еп: z obawą 
Biódny 1 iom nie pojmował takich 


IE UEZIN 


już 18,000 głodnego i dawno niepłatnego żołnierza. 


wolnietwo, koniecznie potłumić je musi, p. Ргеуоі- | 
Paradol twierdzi, że w razie wybuchnienia wojny, 
grożącćj cywilizacji i swobodzie, Francja znajdzie się 
w położenin dziwnie korzystnóm, gdy neutralna jćj 
flaga zachowa swobodę rachu w pośród chmury kor- 
sarzów, których Anglja i Stany Zjednoczone rzucą 
na wszystkie stanowiska kuli ziemskićj. Nakoniec 
р. Prevot- Paradol powstaje przeciw tym francuzkim 
dziennikom, które doradzają cesarzowi spółne działa- 
nie w tćj wojnie z Anglją.  Wspomnieliśmy już 
w przeszłym numerze Kurjera, że to pismo dzien- 
nika Rozpraw wywarło wpływ pomyślny na pod- 
wyższenie kursów na giełdzie, 

Sprawa wschodnia odzywać poczyna. Nowe urzą- 
dzenie Syrji zaprowadzone pod orędownietwem wiel- 
kich mocarstw nie przyniosło oczekiwanych owoców. 
Rzecz daremna, dopóki kraj ten nie przejdzie pod ber- 
ło chrześcijańskie, najrozumniejsze prawa, najprzezor- 
niejsze środki, uspokojenia tćj nieszczęśliwćj ziemi, bę- 
dą daremne. Zostały na nićj dawne plemienne ireli- 
gijne nienawiści, które ciągłe zagrażać jćj będą nowe- 
mi wstrząśnieniami. Stosunki mieszkańców z władza- 
mi zmieniły się na lepsze, ale ci mieszkańcy nieprze- 
stali być Druzami i Maronitami. Zaprowadzenie no- 
wego porządku odbyło się pod okiem Fuad-Paszy, a lu- 
bo jego nieszezerość i okrucieństwo aż nadto są pamię- 
tne, potrafił on przynajmnićj pozornie utrzymać po- 
rządek i tajemnie tłumić wzburzenie, nurtujące na dnie 
społeczeństwa. Lecz Fuad-Pasza mianowany wielkim 
wezyrem może już Syrję opuścił. Zdawało się pań- 
stwom europejskim, że mianowanie wielkorządcą Or- 
mianina Daud-Paszy, wszystkiemu zaradzi. Tymcza- 
sem Dand-Pasza, mąż skądinąd żdolny i prawy, właśnie 
dla tego nigdy nie zdobędzie ufności krajowców, że 
jest Ormianinem. Pełnomocnicy europejscy sądzili, że 
jako Ormianin-katolik będzie dła wszystkich miłym, tym- 
czasem dosyć było tego, że nie jest Maronitą, aby go 
wszysey znienawidzieli. Józef Karam wystąpił jako 
główny jego przeciwnik. Zdania о tym młodym ла- 
czelnika potężnego między Maronitami pokolenia są 
nadzwyczaj podzielone. 
Ści, męztwa, szlachetności, ale w oczach wielu euro- 
pejskich sędziów cięży ua jego czole piętno Kaima, 
Кагаш jest wychowańcem jezuitów, jakby ze szkół 
tych ojców niepodobna było wynieść jasnego pojmowa- 
ша rzeczy i czystego serca? Jakby już wygasły umysły, 
tak z przyrodzenia uposażone, że najmniejsze pówino- 
waetwo wyboru złego jak oliwa z wodą zespolić się 
z niemi nie może. Cokolwiek bądż, zatargi Кагата 
z Daud-Paszą następny miały początek: Кағат miano- 
wany został mudirem jednego z libańskieh obwodów, 
lecz oddalony od swego pokolenia, żądał być przenie- 
sionym na rząd obwodem gdzie było gniazdo jego rodu. 
To zbliżyło go do okolic, w których rządził emir z To“ 
du Cheabów, znajdujący się pod bezpośredniem orędo- 
wnietwem Francji i otworzyło szerokie pole do oskar- 
zeń Кагата, że jest sprężyną nieładu i nieposłuszeń- 
stwa przeciw Cheabowi. Fuad-Pasza usłuchał skarg 
Dauda i potrafił wyjednać przyzwolenie kommissarżów 
europejskich na uwięzienie Karama. Najświeższe wia- 
domości oznajmują, że Karam przewieziony zóstanie 
do Francji, leez nad całą tą sprawą unosi się 60$ tajem- 
niczego, to tylko jasno widać, że nadzieje ustalenia we- 


wnętrznćej spokojności w Syrji okazały się płonnemi. | | 


Fuad-Pasza korzystając że zdarzenia, w udanćj oba- 
wie, że uwięzienie Karama może wywołać rozruchy, 
zażądał nadesłania większćj liczby wojska i otrzymał 


Biada biednym ebrześcijanom! 

Tylko co mieliśmy się wywiązać z zapowiedziańćj 
w przeszły wtorek obietnicy obszerniejszego pomówienia 
o suttorińskim wtargnieniu, gdy otrzymane w tćj chwi- 
li dzieuniki przyniosły nam. wiadomość, że przeszłćj 
sóboty, t. j. dnia 2-50 (14) grudnia, książe Albert, mał- 
żonęk królowćj angielskiej Wiktorji, zakończył życie. 
Poniższa Wiadomość, jaką o tem bolesnym dla domu 
panującego w Anglji wypadku podać musimy, zniewa- 
la nas prosić o pobłażanie czytelników, że uwagi nad 
wtargnieniem Austryjaków do ziem słowiańskich jeszcze 
raz odkładamy. | 

Albert Franciszek - August - Karol - Emmanuel, 
książę Saxe-Coburg-Gotha, urodzony dnia 26 sierpnia 
1819 roku, miał dopiero 42 lata, | 

ВУ оп drugim synem książęcia Ernesta i księżny 
Doroty Ludwiki, a więc bratem Ernesta I-go, dziś 
panującego książęcia i synowcem Leopołda króla Bel- 


w. 

Е Żaślubił królowę Wiktorją w Londynie dnia 10 ta- 
tego 1840 r. Otrzymał nazwę książęcia mał 
Żonka d. 25 czerwca 1857. 
|. Zamilezymy dziś o prawach książęcia Alberta do 
wdzięczności narodowćj luda angielskiego.  Opowie- 
my późnićj to życie zbyt krótkie a tak pełne, pó któ- 
rem zostanie pamięć tyła szlachetnych czynów, tak 
statecznej, rozumnćj i' sprężystćj pomocy, dawanćj 
wszystkim pomysłom dążącym -do rozwoju. szczęścia 
i chwały Anglji. Książe Albert obok zacnego serca 
posiadał wzniosły umysł. © Na stopniach tronu. zaj- 
mował miejsce nieraz, z powodu konstytucyjnych u~: 
stanowień, bardzo trudne; lecz umiał zachować па 
niem pełną godności uczeiwość, „która zjędnała mu. 
powszechne powazanie. >- | 

Książę Albert w r. 1837, był uezniem uniwersytetu 
w Bonn, umarł zaś kanclerzem. uniwersytetu; w „Сат- 
bridge; zachował dla nauk, Sztuk i umiejętności, przy- 


wiązanie, których dawał ciągłe dowody, Świat zaś prze- | 


mysłowy +һапйому poślubił mu niewygasłą wdzięcz. 


ność. za uczęstnietwo w wystawie: powszechnej (1851, 


w którćj rozszerzył programmat i która winna: jego 
oświeconemu órędownietwu: ten blask i te płodne na- 
stępstwa, jakić ją odznaczyły. ' a R 
si Rsiążę Albert, dzięki dobroczynnemu wpływów! jaki 
-wywierał , był bardzo w /Anglji lubianym; zostaWszy 
pierwszym obywatelem kraju, zrozumiał: swe. wielkie 
obowiązki i potrafił godnie im podołać. Królowa i kraj 
poniosły stratę nienagrodzoną. Miejsce jego, książęcia 
małżonka, nie czyniło go uczęstnikiem królewskićj 
włądzy, ale lud wiedział, że blizko jego pani, znajdowa- 


ła się dusza wzniosła, pełna najszlachetniejszych na- ; Antonelli, który 
Mestel zna ją dobrze. 
widział dzieła Proudhona z jego uwagami czerwonym o- 
łowkiem. 


tchnień i że mąż królowćj zasłaniał ją jak tarczą od 
wszelkich złych pochopów i że był echem wszystkich 
rad zdrowych i zacnych. Książęciu Albertowi w znaczaćj 
części przypisać można tę głęboką i rzetelną miłość, 
jaką cały naród angielski otacza Wiktorję, jak królowę 
i matkę ! 


Włoch у. 

Dziennik paryzki Czas podaje następny obi azek kardy- 
nalskiego zgromadzenia : 

Świeżo umarł jeden'z kardynałów i to z najstarszych, 
liczył bowiem 73 lata życia, nazywa się Recanati. Zakon- 
pik surowy, kapucyn, był on jeden z najzaciętszych prze- 
ciwników porozumienia się z Włochami; z niezrównaną 
dobrodusznością poczytywał tych wszystkich, którzy różni- 
li się z nim w zdaniu za wierutnych łotrów. Umarł w tém 
niezachwianćm przekonaniu. Na kardynalstwo wyniesio- 
ny został w 1839, mieszkał w pałacu konsulty na kwiry- 
nalu; sukni zakonnćj niezrzucił do śmierci. 

Zdaje з\е, że zakon kapucynów niedostarczył stolicy 


Świętój ani jednego papieża, Syxtus, У. należał do pier-' 


wotnego Zakonu Franciszkanów, gdyby Recanati żył dłu- 


924 


Jeden z duchownych zapewnia, że 


Najmłódszy z kardynałów Milesi Feretti, jest krewnym 
papieża, bezbarwny, słusznego wzrostu, pulchny; znajdo- 
wał się on w Bolonji, kiedy Austryjacy musieli opuścić ją 
po Magenta. Wolanoby, żeby wówczas okazał był więcćj 
odwagi; zresztą drwią sobie trochę. z niego i z jego nieza- 
służonćj purpury, nazywając go matką ksienią „Madre 
афадезза.* 


Niedawno jeszcze kardynalstwo posiadało typ osobliwy, 
w osobie zacnego kardynała Piccolomini, który lubił dobry 
stół, był wesołym, miał wyborne wino w sklepie, nieszczę- 
dził żartów i palił potężne cygara. = Ojciec święty, lubią- 
cy życie skromne, dał sobie słowo podobnych jemu nie 
mianować. 


Wenecja, д grudnia. Cesarz austryjacki przybył tu 
w niedzielę 1-go grudnia о godzinie 3-6] z rana. Nie było 
żadnych przygotowań do przyjęcia, naj. pan umyślnie przy- 
jechał w nocy, co dowodzi, Że uczucia Wenecjanów są 
mu dobrze znane. Wszakże podesta, hr. Bembo, kazał 
najwspanialćj oświecić plac św. Marka. Złośliwi utrzymu- 


26), móże byłby pięrwszym papieżem ze swego zakonu; 00 | ја, że uczynił to dla tego, aby tóm widoczniejsza była nie- 


mówiono о nim jako prawdopodobnym następcy Piusa | obecność ludu. 


IX. 


starszych od niego latami : Roberti, Ciacchi, Baluffi, Bar- 
berini (75), Villecour (76), Ugolini, Tosti (83). Z ich li- 
czby nie niema do powiedzenia o kardynałach Ciacchi, Ro- 


Recanati był stary, ale żyje dotąd siedmiu kardynałów 


Mimo usiłowania doskonałćj muzyki, któ- 
ra odegrywała najulubieńsze dzieła, nikt nie przybył. Co 
to za upor tych Wenecjanów w ich nienawiści z jednćj, а 
miłości z drugićj strony ! Nieobecność ich była widoczna 
na teatrze Apollo, a nazajutrz na polu marsowem podczas 
przeglądu odbytego przez cesarza, otoczonego świetnym i 


berti, Baluffi. Ugolini: jest- miły staruszek, lubi towa-|licznym orszakiem. Po prawćj ręce Franciszka - Józefa 
rzystwo, nosi się wykwintnie w krótkich. spodniach, znajdował się następca tronu, mały arcy-książe Rudolf, co 
w czerwonych jedwabnych pończochach, białe włosy gęsto | przypominało Napoleona III-go, który na przeglądach woj- 
pokrywające jego głowę są nastrzępione, używa ciągle | skowych miewa obok siebie swojego synka; bo ód bitwy 
lornetki; jest on ozdobą rzymskich wieczorów. Kardynał | Solferyńskićj naśladują tu zwyczaje, postawę i wszystkie 


Nikt nie odmawia mu zdolno= 


Villecour, były biskup Roszelli, zajmuje się wydawaniem 
dawnych swych kazań ; najczęścićj wzywany jest do 
chrzczenia żuawów, mianujących siebie protestantami. Cią- 
gle pracuje nad łaciną, a kiedy zgrabny list łąciński ułoży, 
cieszy się jak dziecko, Barberini jest malutki człowie- 
czek z rodu książąt tego imienia; bardzo żwawy, zwinny 
i jak najdawniejszy między kardynałami biskupami, w 0b- 
rzędach papieskich widać go ustawicznie przy osobie ojca 
św. Nadzwyczaj biegły jest we wszystkiem, со się odnosi 
do eeremonij. Rzymianie, zapewnie niesłusznie wzięli gó 
za przedmiot swych żartów i przekąsów i utrzymują, że 
poświęcony od młodości przez dostojnych krewnych swoich 
na zajmowanie się obrzędami kościelnemi, nie miał czasu 
nauczyć się czego innego, tak dalece, że ci oszczercy twiet- 
dzą, że nawet przyszłoby mu z trudnością czytać na innym 
mszale jak własnym. Kiedy przechodzi, powtarzają: ten 
pewno nie będzie nigdy papieżem ! 


następni: Mattei, Savelli, Marini, Bafondi, Caterini, Gras- 
selini, de Azevedo, Patrizzi, de Reisach, Вагпађо. 

Mattei i Patrizzi są dobrze znani. Pierwszy jest dzie- 
Кадеш $. Kollegjum, nie z wieku, ałe.z dawności wyniesie- 
nia, bo już od lat 30 jest kardynałem mianowanym jeszcze 
przez Grzegorza XVI. Patrizzi, јако wikatjusz papieski 
spełnia obowiązki biskupa Rzymu. Оа to właściwie rządzi 
duchowieństwem i diecezją rzymską; ma do pomocy dwóch 
lub trzech biskupów im partibus: do wyświęcania księży, 
błogosławienia dzwonów і Е. 4. Kardynał: Patrizzi wydaje 
lub podpisuje listy pasterskie tyczące się postu i tym po- 
dobne. | 4 

Rzecz godna uwagi, niema na świecie biskupstwa, 
gdzieby listy pasterskie były prostsze 1 krótsze jak w Rzy- 
mie; Francuzi przywykli do retorycznych kwiatków w. li- 
stach pasterskich, nie mogą wyjść 2 zadziwienia, porówny- 
wająe z niemi to сои czytają. > 
Dla uzupełnienia obrazu kardynała wikarjusza wie- 
dzieć potrzeba, że ma głowę podłużną, spłaszczoną, nieru- 
choma jakby była wystruganą z drzewa, а na tém wszy- 
stkiem złote okulary. i 

Grassellini, Savelli i Marini uchodzą za najcięższych 
przeciwników Antonellego. · Grassellint był przeszłego-ła- 
ta a wód w.Vichy; Savelli‘ znamy jest 2 zarzutów przeciw, 
zarządowi  skarbowemu; „Marini. mający, oczy czarne jak 
węgiel, z początku ulubieniec Piusa IX, zaniechany 0d cza- 
su schronienia się jego do Gaety, uważany jest zabardzo 
zdolną głowę. Ciągle otaczają go księża śmiałych pomy- 
słów 1 skłonni do nowości; lud uważa go za. zniechęco- 
nego. ] і rę « 
Roa, poddany austryjacki, niema własnego 24аша. 


niejszych sprawach religijnych; stoi na czele propagandy; 
uważać go można za głównego ministra katolicyzmu dwóch 
światów. Ze wszystkich kardynałów. ma on najwięcćj 
pracy. Wychowany w la Flèche mówi doskonale po fran- 
cuzku. Według powszechnego zdania może on zostać pa- 
pieżem.. Urodził się w Foligno (w państwie kościelnćm) 
w roku 1801; często kardynałowie zwierzehnicy, propa= 
gandy bywali papieżami. | 
"W rzędzie kardynałów zwanych młodymi t, j. od 40 do 
60 lat, znajdują się: Silvestri (59), Altieri (57), Pietro (56), 
Antonelli (56), Mestel (55), d'Andrea (50) 1 nakoniec Ml- 
lesi-Ferretti (41). | | sbotm 
"Altieri pochodzi “z rodu książęcego, używany jest 
w rozmaitych gałęziach do rządu uniwersytetem, skarbem, 
indeksem. Ma upodobanie w naukach; pracuje nad staro- 
żytnościami., Szkoda, że nie. jest prefektem bibljoteki wa- 
tykańskićj; dzisiejszy bowiem ośmdziesięcioletni jéj zawia- 
dowca, chociaż w swoim czasie, biegły orjentalista, nie 
może pożytecznie spełniać swego obowiązku. 
- Kardynał de Silvestri uważany jest za przeciwnika kar- 
dynała Antonellego, razem z kardynałami Grassellinim, Sa- 
vellim, Marinim, de Pietro i d Andrea; ale naprzypadek 
nowego conclave, nieprzyjaciele łatwo zmienić się, mogą 
w zwolenników. > | 
De Pietro jest uczonym starożytnikiem, zajmuje się wy- 
kopaliskami,  D'Andrea oświadczający się Z przyjaźnią dla 
Francji, jest.synem dawnego, ministra neapolitańskiego; 
bogaty z domu, hojnie uposażony chlebem duchownym: sa- 


W salonach, na wieczorach jako kardynał młody, zajmuje 


złotą lorynetkę. 


Antonellf i Mestel są to dwaj 
dopomógł do wyniesienia się drugiemu, wprowadziwszy go 
w kierunek skarbu od czasu; powrótu z Gaęty. „Jest to 


ni byli żyć pod Juljuszem П, albo nawet nieco wcześnićj, 
kiedy broit książe Valentinois. - Ci dwaj znakomiei ludzie 
rządowi są bez wątpienia najpotężniejszemi głowami zgro- 
madzenia kardynałów.  Obadwaj w jednym czasie puścili 
się szukać szczęścia. W r. 1840 0badwaj byli wplątani 
w zatargi 12 polieją i mieji doczynienia w curia Inocenzia- 
па; w jednymże czasie zostali prałatami. | 

Antonelli pierwszy powziął myśl zajęcia się, skarbówo* 
ścią i udało mu się otrzymać zarząd pódskaybstwa za Grze- 
gorza XVI. Mestel zrozumiał jak to było korzystnem i 20+ 
stał jego następcą. Są tó dwaj wielo ekonomiści rzyńiscy, 


Barnabo jest kardynałem bardzo czynnym w najważ- | 


mo opactwo Subiaco daje mu 100,000 franków dochodu. 


te same miejsce, jak Ugolini, jako kardynał stary. | Nosi 


przyjaciele. Pierwszy | 


kardynał mało znany, а jednak potężny. Obadwaj.powin- 


obróty wojska francuzkiego. 


Podług urzędowćj noty podróż cesarska do Wenecji 
miała tylko na celu odwiedzenie cesarzowćj; pobyt naj. pana 
ma być bardzo krótki, mówią przynpajmnićj, że polityka jest 
zupełnie obcą 6] podróży. i 


Ale jakże pogodzić 10; z pogłoskami о reorganizacji 
Lombardzko-weneckiego królestwa? Podług dziennikarstwa 
wiedeńskiego miano myśl utworzyć nadworne kanclerstwo 
włoskie, nadać statut, wezwać do rządu hrabiego Citta- 
della-Vigodarzere, zwołać jeśli będzie można sejm. To 
wszakże pewna, że powszechność znajduje niepotrzebnemi 
wszelkie zachody pojednawcze, byłby to czas stracony, bo 
nikt nie chce cudzoziemskiegó rządn. Przyznać i to nale- 
ży, że rozgłos nadawany przez część dziennikarstwa au- 
stryjackiego podróży cesarskićj, jest w zupełnćj sprzeczno- 


|ści ze stożeniem się policji. 
Kardynałowie liczący od 60 do 70 lat wieku i mieszka | 
jący ciągle w Rzymie, używani do spraw rządowych, są. 


Таз Ао wiele uwięzień , mówią, że to nastąpiło, aby 
ukarać kilku mieszkańców za to, iż niezdejmowali kapelu- 
szów przed cesarzową. Oznaczałoby to chęć zastraszenia 
ludności, aby nie ośmieliła się na jaki polityczny objaw. 
Zdaje się jednak, że policja, zwłaszcza na prowincji prze- 
trząsała wiele domów, szczególnićj w obwodzie weroń- 
skim. : 


Tymczasem jeden z członków kongregacji hr. Ayvogadro 
degli Azzoni, z Trevizy, został należycie zbity przez ludzi 
nieznanych, za to, że pózwolił sobie niegodziwie łajać We- 
necjan, za okazywany przez nich opór. Trudno, aby kto 
ze pów zdj austryjackich odważył się go naślado- 
wać. 

04 pewnego czasu władze austryjackie otrzymały tajne 
polecenia: dopomagać usiłowaniom burbońskich komite- 
tów, których niezmordowana, działałność jest wiadomą, 
zwłaszcza w zachęcaniu do zbiegostwa Neapolitanów z wło- 
skiego wojska. -W Tryeście i wzdłuż brzegów dalmackich 
emmisarjusze Franciszka II-go starają się zawiązywać sto- 
sunki, dla porozumiewania się z reakcjonistami byłego kró- 
lestwa Obójga Sycylji. Rozbiegła się wieść, że wyższe 
duchowieństwo, w skutek nadeszłych rozkazów 'z Rzylu, 
skorzysta 'z blizkićj uroczystości Niepokalanego Poczęcia, 
do potępienia raz jeszcze z kazalnie włoskiego ruchu i 
przeciw-papieskich teorij o władzy świeckićj. 

Wojsko w kraju weneckim nie uszczupla się, chociaż 
niektóre oddziały wyszły do Foralbergu i nad granicę tu- 
recką. Między oficerami jest mowa o wojnie na wiosnę; 


powtarzają nawet, że cesarz na przeglądzie wyrzekł kilka 
stanowczych wyrazów, lecz godzi się o tém. wątpić, bo 
'Franciszek Józef jest w. ogóle małomówny. "Wenecjanie 


zaś wcaleby się nie zmartwili pewnością wojny. 
"Wczoraj, wieczorem powtarzano i to natarczywie, że 


ostatnich dni Jistopada podpisany został] w Wiedniu protokół 
między rządami austryjąckim i hiszpańskim o kierunku, 
jaki postanowiono nadać sprawom włóskim. Pogłoską 
zdaje się być płonną, chociaż tradno ją nazwać nieprawdo- 
podobną: w yit l 


Genua, 7 yrudnia. Garibaldi po bardzo krótkim poby- 
cie w Turynie wrócił" wczoraj wieczorem do Genui. Jene- 
гай Bocował : w mieszkaniu pana Deideri,, w dzielnicy św. 
Teodora. Wsiadł dziś z rana о godzinie 6-6j na statek 
Virgiljo „dla powrótu na Kaprerę. W towarzystwie jego 
znajdowali się: syn jenerała Menotti, pp. Basso, Carpa- 
netto 1 Genaro Bomba. t : зё M 

Ks. Carignan, który wczoraj rano przyjechał do Genui, 
wsiadł wieczorem na fregatę Vzltorio Emmanuele, dla uda- 
nia się do Livorno, a następnie do Florencji, dla prezydo- 
wania przy rozdaniu nagrod: tym, którzy wzięli udział w te- 
gorocznój wystawie sztuk i przemysłu. 

Malarze nie przestają dotąd odmawiać roboty. 

‚ Wychodźey polscy i węgierscy ciągle napływają do 
Genui. | ! À SDE. 
Turyn, 7 grudnia. Jen. Garibaldi na krótko tylko u- 
kazał się w Turynie. Powrócił do Genui.  ' 
"Wczoraj trzeba było wyprowadzić z izby pewną nie- 
wiastę, która od czasu do czasu dawała oznaki zadowole- 
nia; słuchając mowy pana Pętrucelli della Gattina i prze- 
rywała mówcę niestosownemi uwagami. Jedno słowo z po- 
wodu papieża wywołało prawdziwe zgorszenie. Zapewne 
ta papi musi być Rzymianką, chciała ona wprowadzić do 
izby zwyczaje małych teatrów rzymskich, gizie często to- 
czą, Się rozmowy międży widzami 1 grającymi aktorami. 

Hr. Pepoli przyjmuje poselstwo w Iionstahtynopolu, 
dokąd wkrótce wypłynie. И 

Jen Cialdini zachorował, kilka razy puszcznno mu krew, 
z tego powodu nie mógł wziąść udziału w rozprawach ѕеј- 
mowych. .. Garibaldi odwiedził go w chorobie, sprawiło to 
najlepsze wrażenie, wszystkich ten dobry przykład ucie- 
szył. Garibaldi pragnie, aby prawdziwi miłośnicy Włoch 
zachowali między sóbą zgodę.  Bohatór Marsalski, który 
miał powód przeszłego” marca żalenia się na zdobywcę Ga- 
ety, chciał dowieść przez uściśnienie ręki Cialdiniego, że 
umie poświęcać osobiste urazy powszechnemu dobru. 

Dziennik Italia donosi, że admirał, Вх. Persano wyszedł 


| czynnéj służby i znajduje się w rożporządzalności mini- 


stra marynarki. РЕ е 
Turyn 6 yrudnia. Na posiedzeniu izby poselskićj jen. 


Della Rovere miał następną mowę: 


„Łarzucają rządowi rozpuszczenie wojsk garibajdistow- swoich, „aby Część przye 


mnie, że właściciele ziemscy. prowincij neapolita 


mało czyta, nie zajmował się teorją, ale , skiego i hurbońskiego. Со do tego ostatniego, powiem: że 


rozprzęgło się samo z Siebie i nie było rozwiązane. Kiedy 
Garibaldi stanął na lądzie neapolitańskim, w miarę otrzy- 
mywanych coraz nowych zwycięztw nad wojskiem burboń- 
skićm, lub w miarę składania przezeń broni, rozpuszczał 
оп żołnierzy do domów; uczynił to bardzo mądrze, gdyż po 
pełniłby największą niebaczność, zostawując w swych ple- 
cach wojsko, które znowu mogloby się skupić, a na wier- 
ność którego niepodobna było liczyć. 

Wszyscy pamiętają , że 30-tysięczny korpus wojska 
bnrbońskiego, niechcąc poddać- się wojsku narodowemu, 
wolał wkroczyć przez Terracinę do państwa papieskiego i 
złożyć broń przed oficerem jeneralnego francuzkiego szta- 
bu. (Wrażenie). C} ludzie również byli straconymi dla 
wojska. włoskiego. Wojska, które broniły Gaety uwolnio- 
no na 2 miesiące; po upływie tego czasu mało żołnierzy, 
toż wojsko składających, wróciło pod: swe chorągwie: 

Со do wojska. garibaldistowskiego,. wnet po skończeniu 
wojny istnieć ono przestało, jak to zwykle dzieje się z każ- 
dém wojskiem złożonóm 2 ochotników, Ale. ramy tego 
wojska istnieją i na pierwsze wezwanie, stanie 30 tysięcy 


nieustraszonych młodzieńców, zwłaszcza. jeżeli bohaterski , 


jen. Garibaldi przyjmie nad nimi dowództwo (okląski). 

Со do wojska prawidłowego, liczy ono: teraz -blizko 
272000: ludzi, którzy wprawdzie nie wszyscy znajdują się 
pod chorągwiamł i nie wszyscy są dostatecznie wyćwiczeni, 
godzi się wszakże spodziewać, że te niedogodności wkrótce 
się uprzątną. Głównie zaś. w broni szczegółowój jako to 
w jeździe i artylerji, potrzebny jest czas do nauczenia i 
wyćwiczenia żołnierzy, aby wyrównali tym, którzy bili się 
w. Krymie, pod. Palestro, San. Martino, у Marchjach 
Umbrji і рой Gaetą. Ale od dziś dnia w ciągu roku, woj- 
sko liczące 300,000 ludzi, którego tak pragniemy, będzie 
gotowe. W owym czasie będziemy też mieli pod bronią 
120,000 gwardji narodowćj, którćj ramy bataljonowe 
wkrótce zostaną urządzone i wnet nastąpi ukończenie ich 
składu i powołanie do służby. . Nakoniec mamy na podorę- 
dziu całe gospodarstwo orężne i ubiorcze w ilości dostate- 
cznój, nie tylko do wyprowadzenia w pole tego wojska, ale 
nawet nierównie większego. (Oklaski). l 

Minisier robót publicznych. Zdam sprawę ż tego eo 
uczyniłem, w celu jak najwłaściwszego odpowiedzenia u- 
fności : położonćj we mnie przez koronę, kiedy mi poruczała 
wydział robót publicznych. . Sądziłem być moją powinnością 


osobiście. zwiedzić miejscowości i zblizka poznać osoby, bo 


sąd o rzeczach i ludziach oddalonych od nas, bywa zwykle 
zawodny. Położywszy rękę na sercu śmiem zapewnić, że 
көтү moją «powinność i nie niemam sobie dó zarzuce- 
nia. 19 
2р. Zuppeta mówił przed izbą о wielkich cierpieniach i 
niewysłowionych: boleściach, trapiących kraje neapolitań- 
skie. | Ah, prawda mości panowie, że te cierpienia i bole- 
ści istnieją, ale dla ich uleczenia, zdaniem mojóm, należy 
cofnąć się do ich źrzódeł 1 zamiast zajmowania się skutka- 
mi zająć się ich przyczyną. Są w prawdzie mówcy jak np. 
p. Ricciardi, którzy wystąpili z lekarstwami, lecz te ich 
rady mogłyby tylko ból uśmierzyć, ale nie uleczyć choroby. 
P. Pizanelli mówił о reorganizacji sądów, o lepszem urzą- 
dzeniu służby bespieczeństwa pospolitego 11. d.; jest to 
rzecz, bardzo dobra, ale wymagająca: dużo, dużo s 
Rzeczą jest dla nas wszystkich oczywistą, że miasto Nea- 
pol, ta wielka metropolja, przyniosła ogromną ofiarę je- 
dnocie narodowćj (oklaski). Włochy winny być nietylko 
wdzięczne Neapolowi, ale obowiązane są tę ofiarę wyna- 
grodzić (oklaski). Aby to uczynić, nie dosyć jest zaspo- 
koić tę lub ową zniechęconą lub obrażoną próźność, lub 
zająć się dogodzeniem czyich osobistych widoków; należy 
cóś pożyteczniejszego uczynić (potwierdzenie). i 
Kiedy przed dwóma laty bytem w Paryżu dla przyśpie- 
szenia związku Toskanji z Piemontem, wówczas wiele osób 
ubolewało przedemną na to, że rodzinne moje móje miasto, 
f kwitnącćj stolicy miało zostać skromnym prowincjonal< 
пут grodem (wrażenia). Owoż kiedy to mówiono o Floren< 
eji, cóż dałoby się powiedzieć o Neapolu. Wiadomo; że Nea- 
pol był rzeczywiście wielkićm ogniskiem, w któróm załatwia- 
ly, się wszystkie sprawy, do którego zbiegał się cały mecha- 
niżm byłego królestwa. W Neapolu znajdowała się wielka 
gospoda żebr: ctwa, mogącą objąć wszystkich ubogich całego 
państwa. W Neapolu, ро ministerstwach znajdowali się 
urzędnicy, którzy powiani byli zasiadać po prowincjach, 
dó których właściwie powoływały ich obowiązki. Patrzcie 
jakie. ogromne. gmachy. zapełniają Neapol; jaki ia- 
sta a nawet na przedmieściach niesłychany zbyte { 
brukowanych, których utrzymanie zgubiłoby skarb, gdyby 
inne główne miasta Włoskie miały podobne posiadać. Ale 
udajcie się z Neapolu na prowincje і zobaczcie jaka niesły- 
chana różniea! Та babiloński zbytek, tam nędza, niedo- 
statek, żebractwo! (wrażenie). Otoż czy podobna uwie- 


rzyć w Neapolu, trzecim mieście Europy, mimo patryoty- ` 


zmu jego mieszkańców, w stratę tćj materjalnćj i moralnćj 
wyższości 1 przyjąć ją bez smutku? Rząd królewski wszy- 
stko со mógł uczynić uczynił; posłął tam ludzi najenotliw- 
szych, najoświeceńszych, a jednak żał i niezadowolenie 
przenika umysły. Lecz і ја, naśladując niektórych mów- 
ców со mię poprzedzili, rzucę zasłonę na przeszłość do- 
tknę tylko teraźniejszości i przyszłości. Rząd, który, о- 
świadczam, пајтоспіє) pragnie, aby to wielkie miasto stało 
się niż kiedykolwiek świetniejszćm, który pragnie dać nówy 
polot jego przemysłowi i handlowi, postanowił przystąpić 
natychmiast do niezbędnych przygotowań powiększenia je- 
go portu i uposażenia go wszystkiemi koniecznemi budo- 
wlami. КЕ, 

Со do prowincij, chciałem je sam zwiedzić dla przeko 
nania się о ich położeniu i przekonałem się, że ludności 
są pelne zapału i przywiązania do sprawy włoskićj. "Те 
prowincje przebiegłem sam jeden, bez broni, niemając na- 
wet niewinnego rewolwera, który towarzyszył panu 
Ferrari w jego wycieczkach (wesołość ogólna—przer- 
wanie). KA : 

P. Ferrari Proszę 0 głos. Я 

Minister robot publicznych. Ponieważ słyszę, że p. 
Ferrari żąda głosu, pośpieszam z oświadczeniem, że nie- 
miałem, najmniejszćj · myśli ubliżenią czejgodnemu po- 


słowi. 
"P. Ferrari daje znak przyzwolenia. 
Minister robót publicznych: Tak jest; przejechałem 
wszystkie Kalabrje, Bazylikatę dwą razy, Арепошу, wszę- 
dzie, byłem „wybornie, wszędzie :z największą uprzejmo- 
ścią przyjmowany:  Worzystam nawet z tćj zręczności i 
ава dzięki tym uczciwym i gościnnym ludnościom. 
(Lecz cóż zauważałem? Wzdłuż brzegów nið widziałem 
ani jednego portu w należytym stanie; nie widziałem przy- 
stani, -d0 którychby przybić można. . Któż by uwierzył? 
Parostatki, nie mogą rzucić kótwicy ani w;Pizzo ant w Pa- 
ula bez narażenia па szkodę „swych przyrządów:: : Wszę- 
dzie niemal znalazłem brak zakładów oświecenia, wszędzie 
myślałem, że rząd obudzał nieufność, nie z powodu składa- 
jących go osob, ale że rząd był rządem. Istnieje też 
silna niezgoda, nieprzyjaźń, nawet między mieszkańcatni, 
głównie zaś między rolnikami i właścicielami ziemskimi. 
Ciągle otrzymuję listy uwiadamiające mięo stanić tych pro- 
wincij. Przytoczę jeden sz nich tylko, w którym, piszą do 
inni by usiłować o wydob шнуру ерда 
winni by ,050%ас о wydobywaniu obfitszyc dów 2 ziem 
у gehodząci na rige "ыш byla 


И 


większą. Rolnicy przywiązali by się tém samćm do wła- 
ścieieli, a wówczas byli. by przywiązańsi i do samego rzą- 
du.s: Rzeczywiście, zapewniano mię, że w niektórych miej- 
scowościach, kiedy przychodzi czas dla rolników oddawa- 
nia/ właścicielom części należących im ziemiopłodów, wnet 
objawia się pewien rodzaj zbójectwa. 

Jeden z posłów: proszę 0 głos. 

Minisier robot publicznych. Owoż, ten stan rzeczy 
zajął moją uwagę, chciał bym znaleźć sposób zniszczenia 
przyczyn tych niezgód i niepokojów. Niedawno rozmawia- 
jąc z jednym posiem tych prowincij, doradzającym mi u- 
życie środków wyjątkowych, odpowiedziałem mu, że mo- 
jem zdaniem jedynemi, prawdziwie zba: ienuemi lekar- 
stwami te tylko będą, które oprzemy na wolności. (Okla- 
ski) Należy: oświecić te ludności, bo dotąd zbywa im na 
światle; prędko je sobie przyswoją, bo dziwnie są pojętne, 
(oklaski). 

Nadto rady prowincjonalne już bardzo skutecznie spel- 
niają swe obowiązki. Już zagłosowały znaczne pieniądze 
na zbudowanie dróg, na założenie szkól i. t. d—W obwo- 
dzie Rari jednym z najzamożniejszych 1 najlepićj uprawia- 
nych, zawiązało się wielkie stowarzyszenie, w grónie któ- 
rego widziałem zasiadających obok prezesa głównego są- 
ди. kryminalnego, oficjała i inne znakomitsze osoby. То 
stowarzyszenie wykonało. już wiele ważnych robot publi- 
cznych. А jednak, powtarzam, wszędzie obok tych wybor- 
nych początków, natrafiałem wątlącą ich skutki nieufność 
ku rządowi. Cóż począć? "Ге bićdne ludności tyle razy oszu- 
kiwano! Ta nieufność tak daleko idzie, że obawa iż uchwa- 
lone. ulepszenia nie będą wykonane, trwoży wszystkie 
umysły. 

Tak naprzykład, mówiąc o drogach żelaznych mających 
się zbudować, lud nigdy nie powie: kiedy będziemy mieli 
drogę żelazną, lecz przeciwnie mówi: gdybyśmy to mieli 
drogę żelazną.  (Smiech,) Nieufność okazuje się i w in- 
nych zdarzeniach, Urzędnicy towarzyszący Inżynjerom 
wysyłanym na zbadanie miejscowości, najczęścićj są brani 
za burbońskich ajentów. 

Mówiono jęszcze, że przy robotach dróg żeląznych uży- 
wano tylko robotników piemonckich; mogę żapewnić izbę, 
że na liczbę 8,000 użytych przy. tych pracach, zaledwie 
206 znajduje się z Piemontu lub Toskanji; wszyscy inni 
są Neapolitanami. Nakoniec te wszystkie ważne prace 
akoło dróg narodowych i żelaznych, oraz linij telegrafi- 
cznych już zaprowadzonych lub wkrótce zaprowadzić się 
mających, około zbudowania lub powiększenia portów, 
wielce przyczynią się. w tych prowincjach do rozwoju prze- 
mysłu ihandlu, ludność zaś nięomieszka doznać szczęśli- 
меро ztąd wpływu. гаи 
i Teraz w kilku słowach wyłożę nadzieję i zam'ary rządu. 
Gdy już wszystkie badania co do dróg żelaznych są ukoń- 
czone, mogę być. dokładnym (Słuchajcie). W ciągu przy- 
sziego токи: między Turynem a Neapolem odległość lądem 
zawierać będzię tylko 40 godzin. Droga żelazna z Foggia 
dójdzie aż „do podnóża Apeninu, blisko Calitri. Droga 
żelazna, którćj właśnie teraz plan jest w robocie, a która 
złączy Foggia z Brindisi, przechodząc przez Barletta, 
npajpóźmićj ukończoną zostanie w 1864. Gałąź z Neapolu 
do Prevenzano już jest otwartą, na wiosnę Neapol złączy 
się z Rzymem. Właśnie inżynierowie przystępują do zba- 
dania gałęzi, mającćj prowadzić z Tarentu do Reggio; 
projekt tćj drogi złożony, będzie parlamentowi, а za kilka 
tygodni sama robota może być oddaną przedsiębiercom. 
Podobnież złożone będą izbie potrzebne dowody, aby ją 
skłonić: do zagłosowania kry na port neapolitański. 
Tymczasem jeden z najznakomitszych inżynjerów, zwiedza 
wszystkie porta Adrjatyku; ministrowie wolny, marynarki 
f'robót.publicznych, wkrótce porozumieją się z Sóbą, со do 
obmyślenia budowy zakładów НА dla naprawy 
okrętów, tudzież innych robót mających się poruczyć ey- 
wiłpym i-wojskowym inżynjerom. Ма blizkiem posiedzeniu. 
będę mógł złożyć szczegółowe sprawozdanie w tym przed- 
miocie. i i 

Przedsiębiercy w Neapolu również nie mieli zaufania 
w rządzie i nie bez przyczyny, miałem bowiem sposobność 
przekonania się, że wykonane ich nakładem prace, jeszcze 
w'1852 roku, nie są im zapłacone. Wydano już 8 miljony! 
1 ażyto 33,000: ludzi. na wszelkiego rodzaju roboty. Dla 

pechu w ich wykonaniu, rząd znalazł, iż powinien był 
jeszcze zaliczyć 6 miljonów, tak na roboty narodowe, jak 
na prace po prowincjach; mam nadzieję, że parlament 
. rózćhód: ten potwierdzi. |. > 

Przedsięwzięte zostały takież środki w Sycylji; z tą 
tylko różnicą , że pod względem robót, publicznych, poło- 
żenie Sycylji jest jeszcze gorsze niż w prowin 'jach neapo- 
-ltańskich; wszakże i tam budowa. drogi żelaznćj już jest 
rożpoczęta i wkrótce Messyna połączona będzie z Catane. 

Rząd nie mógłby osięgnąć zamierzonego celu stania się 
prawdziwie. pożytecznym dla tych prowincij, jeśHby sami 
"obywatele nie wsparli jego usiłowań przez swą działalność 
i poświęcenie. | 


Powtarzam, że znalazłem rady gminowe i prowincjo- 
omalie bardzo dobrze usposobione, gwardje zaś narodowe 
oddawały 1 oddają st anowcze usługi. Neapol, . miasto tak 
łudoe , nigdy nie przyczyniło żadnego kłopotu, rządowi, 
a jednak przeszło -ono 1 to nagle 2 pod najzupełniejszego 
-absolutyzmu do najzupełniejszćj swobody. +: 
Ale" nie dosyć rządowi na zaufaniu ludu, musimy po- 
siadać zaufanie: parlamentu. 
*"Jeżeli chcemy, aby pierwiastek powagi był szanowany, 
potrzeba, aby ten pierwiastek: wypływał 2 saméj woll na- 
*rodowćj. "Na mie nie przydadzą się ani układy, ani zwłoki. 
Jeżeli sądzicie mości panowie,. że spełniamy powinność na- 
"szą uczciwie, 1 jakkolwiek umiejętnie , zaświadczcie to 
zagłosowaniem 000604 w przeciwnym razie ей dla 
Mas naganę, a WÓWczas ustąpimy innym to ciężkie brzemię, 
które nam było powierzone. (ОКТ 0 — 
Dzienniki turyńskie umieściły następną notę posła 
włoskiego w Madrycie,! do ministra spraw zagranicznych 
królęstwa hiszpańskiego, 2 powodu przerwania stosunków. 
dyplómatycznych między obu krajami. 
9 V Madryt.26 listopada 18641 г. | 
„Panie ministrze | 
„Zniewolony donieść mojemu rządowi, 0 nieprzyjęciu 


“przez gabinet. jéj królewsko-katolickićj mości, ostatnich 


pojednawczych Środków, przekładańych 2 uprzejmą goto- 
vwością' Francji. 


ażądać moieh pasportów, i opuścić tę Stolicę. 
Я alan т p. ministrze to ИМ żądanie, 
софа mój jest tém żywszy że | 
|-gądziłem, зоо mj było poczytywać spór za ukończony, 
gdy formuła tak szczęśliwie wynaleziona przez ambassadora 
i frańeuzkiego 1: w dosłównóm swojem brzmieniu przyjęta 
przez waszą dostojność,. została, zupełnie przez mój rząd 
iipotwierdzoną.: · Asie 
сыро „W pośród 
iwynoszę 'z nićj wielką pociechę, bo patrzyłem na stateczne 
świadectwa żywego i samorzutnego spółczucia tego szla- 
о ehetnego narodu, tak zdolnego przez swe własne bohater- 
"skie /pochopy do sprawiedliwćj „oceny zacnych uślłowań 
włoskich, do uzupełnienia i zabezpieczenia swćj narodowej 
niepodległości. To spółczucie tak wyraźne a wzajemne, 
tudzież oczywiste potrzeby obudwu narodów, dają mi 

‚ 96. 
COO E 


dla położenia койса długiemu sporowi 
6% powodu archiwów „meapolitańskich, otrzymałem rozkaz | 


m, że przed kilku jeszcze dniami 


tego żalu opusżezająć wszakże. Hiszpanię; | 


> 
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nadzieję, że smutne przerwanie dobrych zwykłych sto- 
sunków między obu rządami nie może trwać długo. Tym- 
czasem jestem upoważniony, do zostawienia baronowi 
Gavalchini dozoru nad archiwami i sprawami poselstwa. 

„Co do mnie osobiście, towarzyszyć mi będzie przy 
odjeździe wdzięczna pamięć uprzejmości i obowiązujących 
względów, jakich ze strony waszćj panie ministrze, rów- 
nie też ze strony innych osób rządowych, z któremi miałem 
zaszczyt być w stosunkach, statecznie doznawałem. 

podpisano Т’ессйо. 

Z tegoż powodu, baron Ricasoli wydał następny okolnik 
do dyplomatycznych włoskich agentów za granicą: 

Turyn 30 listopada 1861 r. 
„Panie ministrze ! 

„Mińister jego królew. mości w Madrycie, otrzymał od 
rządu królewskiego rozkaz opuszczenia 16) stolicy, Zosta- 
wując sekretarzowi legacji staranność o załatwianie spraw 
bieżących. 

„Sądzę, że powinienem posełstwom najjaś. pana prze- 
słać niejakie wyjaśnienie wypadku, zmieniającego stan 
stosunków naszych z Hiszpanją. 

Nie jest wam tajaćm panie ministrze, że konsul hiszpań- 
ski w Lizbonie otrzymał rozkaz przyjęcia archiwów od 
byłego konsulatu neapolitańskiego. 

Rzeczone rozporządzenie dało początek długim rozpra- 
wom między ори rządami. Zdaję się, że stało się to bez 
wiedzy prezesa gabinetu hiszpańskiego i p. Calderon Col- 
lantes, minister spraw zagranicznych jéj- królew. katolic. 
mości, chciał z początku nadać temu rozporządzeniu swo= 
jemu, nader szczupłe rozmiary. Wszakże doszło wkrótce 
do naszćj wiadomości, że podobneż rozkazy rozesłano dość 
znacznćj liczbie konsulów hiszpańskich. Przekonawszy się 
za tém, że to nie było czynnością prosto przypadkową, lecz 
zapowiadającą szereg rozporządzeń wypływających z przy- 
jętego systematu ze strony gabinetu jéj król. katol. mości, 
rząd królewski sądził, iż powinien był przesłać gabinetowi 
madryckiemu swoje uwagi. 

Hiszpanja rzeczywiście nie miała żadnego prawa do 
archiwów neapolitańskich, które przeszły na własność rzą- 
du włoskiego; . gabinet zaś hiszpański, który oświadczył, że 
pod żądnym pozorem nie chce się wdawać w sprawy wło- 
skie, przez ten krok swój wspierał bezpośrednio roszczenie 
byłego króla neapolitańskiego; rzeczywiście więc przybie- 
rał stanowisko wbrew różne ze swemi oświadczeniami. 
Przyznawał prawo wojującego mocarstwa pretendentowi 
strąconemu % tronu w skutek rewolucji i wyszłemu ze 
swego dawniejszego kraju, w skutek prawidłowćj kapitu- 
lacji ,, przeszkadzał. rządowi króla Wiktora-Emmanuela 
wykonywać część praw i spełniać część zobowiązań, które 
wola ludów włoskich nań włożyła. . . | 

„W skutek mądrych rad rządu francuzkiego, który ро 
przyjacielsku wszedł z uprzejmćm pośrednictwem, rząd 
hiszpański oświadczył, iż, był gotów oddać władzom miej- 
зсомуш dokumenta, odnoszące się do stosunków szczegól- 
nych poddanych włoskich; lecz dodał, że со do dokumentów 
porządku publicznego, nie sądził mieć prawa wypuścić ich 
ze swojego posiadania. 

„Po zgłębieniu pytania prawnego niepodobna było przy- 
puścić tój różnicy. W stanie, w jakim znajdowały się 
rokowania, niepodobna było przyjąć zwrótu części doku- 
mentów, «bez. spólczesnego przyznania Hiszpanji prawa za- 
trzymania drugićj ich części. Zadanie więc prawne, to 
właśnie które /stało się najważniejszćóm, byłoby rozstrzy- 
gnięte wyłącznie nieprzychylnie dla rządu królewskiego. 
Była chwila, w którćj gabinet madrycki zdawał się sam 
uznawać słuszność 46) przyczyny. 

„Ze swćj strony rząd królewski wdzięczny za usiłowa- 
nia, w których Francja nie ustawała dla polubownego 
ukończenia tego sporu, sądził, iż tém większą powolność 
pówinien był okazać со do formy, im statecznićj wytrwać 
mu należało со do treści zadania, Wówczas to p. Calderon 
Collantes oznajmił, że oddą władzom miejscowym wszystkie 
dokumenta złożone w archiwach; przy oświadczeniu, że 
rząd hiszpański przekonał się, iż pomienione papiery 04- 
noszą się. tylko do spraw osób pojedyńczych. 

„Nałegając: na bezpośredni powrót tych papierów, rząd 
królewski zdawał by się wymagać ze. strony Hiszpanji 
wyłącznego kroku przyznania królestwa Włoskiego. Ta myśl 
była daleką od nas, bo ministrowie króla jego mości, prze- 
jęci są zbyt głębokim uczuciem godności kraju, aby nie być 
przekonanymi, że Włochy nie zechcą przyznania otrzyma- 
nego przez podobne wybiegi. Dałem więc przyzwolenie na 
przekiadane rozwiązanie tej sprawy polecając tylko mini- 
strowi królewskiemu w Madrycie, włączyć do swej odpo- 
wiedzi niejakie zastrzeżenie, mogące odwrócić wszelki opacz- 
ny wykład. 
nistra spraw zagranicznych је) królew. katol. mości, ше 
było potwierdzone przez jego towarzyszów; przeciwnie żą- 
dano, aby baron Teccho cofnął dwie noty, w których zada- 
nie prawne było rozwinięte. Oczywiście. niepodobna było 
przyjąć tego żądania bez wniesienia warunku nadającego 
tej umowie znamię zupełnej wzajemności.  Przyjąłem 
więc przekładane rozwiązanie tylko pod warunkiem, że 
rząd hiszpański ze swojćj strony, zaniecha. w rozkazach 
mających wydać się do konsulów, wzmianki, że archiwa 
nie obejmują dokumentów politycznych. Ponieważ rząd 
hiszpański pie przyjął texo ostatniego środka pojednawcze- 
go, musiałem przedstawić królowi do podpisania rozkaz, od- 
wołujący jego ministra z Madrytu. би! z 

'„Te wyjaśnienia postawią was р. ministrze w możności 
dostarczenia rządowi przy którym jesteś umocowanym, 
wszystkich wiadomości jakich w tćj sprawie żądać można. 


nich czasów względem Hiszpanji. Kiedy w listopadzie 1860 
r. rząd jój królewsko-katolickićj mości odwołał swego mi- 
nistra z Turynu, rząd królewski, chcąc dać dowód jaką 


rem madryckim, nie poszedł za. danym sobie przykładem і 
wólał uchybić przyjętym zwyczajom, niż tłómaczyć w du- 
chu nieprzyjaznym, krok rządu hiszpańskiego. Od owego 
czasu, mimo całe pragnienie nasze ujrzenia, aby rząd jćj 
kr. katol. mości, zupełnie przywrócił stosunki swoje 2 ņa- 


'nie domagali się od rządu hiszpańskiego aktu przyznania, 


liekićj mości. = 


ciu obraźliwości, włożył na nas tę powinność obowiązek 
straży godności narodowej, niedozwalający nam bez pro- 
testacji znosić, aby dwór biszpański nie ustawał krzywdzić 
praw i nadwerężać dogodności ludu, złączonego z Hiszpa- 
nją przez wiekową przyjaźń." ; 


„Chciej przyjąć i t. d. podpisano Ricasoli. 


„Z wielkiem zdumieniem mojem, to przełożenie pana mi- | 


Skorzystasz nadto z 16) zręczności do zwrócenia uwagi na 
postawę, jaką rząd królewski zachował aż do tych ostat- | jemy się także, że rząd wysłał znaczną liczbę podoficerów, 


wagę przywiązuje do utrzymania dobrych stosunków z dwo- | tu zależy ой wiadomości, jakie nadejdą ze Stanów Zjedno- 
wać się odpowiedzi przed początkiem stycznia. 


mi, nigdyśmy, jak to już miałem zaszczyt panu powiedzieć, | będzie w swóm poselstwie o обеспе} zatardze. Obawiać się 


którego tak właściwie było odeń oczekiwać, ze w'ględu na 
podobieństwo wypadków zaszłych we Włoszech z temi, któ- | wymagań angielskich. Wszakże i tego zapominać nienależy, 
re ustaliły monarchję konstytucyjną w Hiszpanji. Nadto 
najstarannićj unikalismy przypisywać rządowi hiszpańskie- 
mu odpowiedzialności za zachęty rospaczliwych zamachów 
przeciw porządkowi rzeczy zaprowadzonemu we Włoszech, 
dawane przez niektórych poddanych jéj.: królewsko kato- 


| „Zachowaliśmy równeż milczenie na obelgi, jakie część 
dziennikarstwą hiszpańskiego codziennie miotała na rząd, a 
| Nawet na 08056 naszego najjaśniejszego pana. · 

`` „Odwołując więc naszego ministra z Madrytu, nie ule- 
gliśmy ani wzruszeniu gniewu, ani wygórowanemu uczu- 


25 = 


Franej a. 


Рагу: 7 grudnia. Monitor dał dzisiaj objaśnienie о u- 
więzieniu Józefa Karama, byłego kajmakana na Libanie; 
widocznie znajduje on, że ten krok władzy względem ше- 
go jest dostatecznie usprawiedliwiony przez stan kraju i 
postępki byłego zwierzchnika Maronitów. Wprawdzie 
Józef Karam przeniósłszy się do Bejrutu zrzekł się wszel- 
kiego niemi kierunku, ałe wzburzenie i opór władzom tu- 
reckim ciągnęły się dalćj w jego imieniu, tak dalece, że 
wielkorządca Libanu miał niejakie powody sądzić, że Józef 
Karam nie był im zupełnie obcy i czeka tylko na sposob- 
ność połączenia się z swymi zwolennikami. W takim zbie- 
gu okoliczności poczytano za właściwe jego uwięzienie i 
jeneralny konsul francuzki w Syrji, nie odmówił na to swe- 
go przyzwolenia. 'To objaśnienie Monitora i spokojność 
która je odznacza, óbudziły pewne zadziwienie, po gorą- 
cych pismach niektórych dzienników, mianych jak dawnićj 
chociaż niesłusznie za pół urzędowe. Jeden z tych dzien- 
ników nie wahał się porównać uwięzienia Józefa Karama; 
mieszkającego w Bejrucie pod opieką konsula francuzkie= 
go, ze schwytaniem pp. 511ден i Massoa na angielskim 
okręcie. Drugi jeszcze wczoraj wieczorem wystąpił z naj- 
gwaltowniejszą filippiką i dziwił się, że nie jeszcze nie 
słychać o protestacji konsula francuzkiego. Widać, że 
w Compiegne inaczćj zapatrywano się na ten szczegół jak 
w Palais-Royal i w biórze dziennika Mniemanie narodowe; 
bo świadectwo Monitora nie zostawia w 16) mierże naj- 
mniejszćj wątpliwości. 

W dzienniku Rozpraw artykuł | odpisany przez p.Prevot 
Paradol, o sprawie amerykanskićj, wywarł pewny wpływ 
na giełdę i być może, że wstrzymał od dwóch dni trwające 
Już, zniżanie się kursu. Dziennik Rozpraw doradza Francji 
neutralność między Północnymi i Południowymi Stanami. 
Znaczenie przypisywane tćj radzie okazuje, iż wielu lękało 
się, aby cesarz nie poszedł przeciwną drogą. Być może, 
że te obawy i dotąd trwają; mogłoby to wytłómaczyć jedno- 
myślność, z jaką dziennikarstwo francuzkie osądziło po= 
stępek kapitana okrętu San Jacinto. Wszakże domysły 
były nietrafne, bo choćby rząd cesarski podzielał zdanie 
dziennikarstwa, nie idzie za tém, aby miał odstąpić od 
neutralności, która stanowi, nie mówiąc już јейупе, ale 
przynajmnićj najwłaśćiwsze i najodpowiedniejsze zachowa- 
nie się zgodnie z dobrem Francji, dopóki nie będzie zmu- 
szoną własnych krzywd wetować. 

Mówią o zbieraniu uwag w ministerstwie skarbu, Фа 
dostarczenia ks. Napoleonowi treści, do mowy z jaką chce 
wystąpić w senacie. р 

Niektóre dzienniki doniosły lubo w sposób niepewny, 
że ciało prawodawcze zwołane będzie na dzień 15 stycznia, 
ale zdaje się podług wiarogódnych źródeł, że zwołanie 
będzie miało miejsce w połowie bieżącego miesiąca. Być 
więc może, że improwizacja, nad którćj osnową pracuje 
teraz kilku sekretarzy w ministerstwie skarbu, będzie 
przez ks. Napoleona wyrzeczoną podczas rozpraw nad 
adresem. 

Dnia 8 grudnia. Przestano mówić o zmianach w mi- 
nisterstwie, ale to nie dowód, że i myśleć o nich zanie- 
chano. 

Mówią, że posiedzenie ciała prawodawczego, mającego 
otworzyć się w styczniu, będzie ostatniem со do dzisiejsze- 
go parlamentarnego składu, Hr. Persigny chciałby roza 
wiązać je natychmiast, ale otrzymać tego niemógł; wszakże 
postanowiono, że jeśli nie zajdzie co niespodziewanego, 
ciało prawodawcze, która w r. 1857 wybrane było na sześć 
lat, a więc miałoby jeszcze istnieć do r. 1863, będzie roz= 
wiązańe w czerwcu przyszłego roku. Zapewne tego po- 
stanowienia mającego się spełnić dopićro za półroku, nie 
można poczytywać za nieodzowne; ale utrzymują, że cesarz 
zupełnie je zatwierdził. . 

Р. Edmund About dziś pierwszy raz wystąpił w Kon- 
stylucjoniście, jako autor tygodniowego politycznego prze- 
glądu, przy tćj zręczności nie omieszkał przysłużyć się 
czytelnikom swoim własnym biograficznym zarysem , oraz 
wywodem swoich religijnych politycznych i literackich 
przekonań. P. About używa takiego rozgłosu, że praca 
poznajomienia siebie z czytelnikami była przynajmnićj zby- 
160204. 


Hall 12-60 grudnia, we czwartek to jest w dniu | rzybycia 
do Washingtonu depeszy angielskićj, wielkie zebranie róż- 
nych wyznań, dla zaniesienia wspólnych modlitw do Boga - 
o zachowanie pokoju. 

W Anglji obudziła powszechne uznanie, zręczność, 
godność i umiarkowanie poselstwa pana Jeffersona Davis. 
Prezydent Stanów oderwańczych uczynił krok niezmierny 
w poważeniu ludu angielskiego, który w nim widzi praw- 
dziwego męża stanu. Spółczucie, jakie Południe znajduje 
w Anglji, nie jest wątpliwe; łączą się z nićm związki bar- 
dzo licznych stosunków kupieckich; nie posłuży to do przy- 
wrócenia zgody między Stanami Zjednoczonemi a naszym 
rządem. Po obu stronach Atlantyku, zudawnione tirazy * 
i nienawiści poprzedziły wypadek San Jacinto. 

Wszakże z wielkićm zadziwieniem dowiedziano się tu, 
że w Bostonie, jednóm z miast amerykańskich najszcże- 
rzćj przyjaznych Avglji, wybuchnęły najwyższe objawy 
radości z powodu uwięzienia komimisarzów południowych. 
Trudno wytłómaczyć to sobie, chyba dając wzgląd na ten 
wir polityczny, jaki często ten kraj porywa. Boston jest 
stanowćzo 2а zniesieniem niewoli, zawziętość jego przeciw 
wiaścicielom niewolników na południu, unosi go do ciesze- 
nia się ze wszystkiego co może im zaszkodzić. W ten to 
sposób tłómaczone jest w Londynie postępowanie pana 
Everett i senatora Summer. 

Zresztą różnica zdań wciska się nawet aż do Białego 
domu, widziano tego świeży przykład. Р. Cameron, mi- 
nister wojny, oświadczył że należało wezwać do pomocy 
przeciw oderwańcom niewolnictwo, tymczasem p. Smith 
minister spraw wewnętrznych protestowali przeciw tój po- 
lityce i wręcz zaprzeczył, aby miała wchodzić w widoki pa- 
na Lincoln. Stany Zjednoczone zdają się być głęboko roz- 
różnionemi со do tego pytania, uchodzącego 2а jedyne źrzó- 
dło wojny. „Uważano, że jen. Sherman, po wzięciu Port- 
Royal, bynajmnićj nie zachęcał powstania niewołników. 
Owoż, ponieważ w Ameryce większość rządzi, zdaje się, że - 
prezydent nie nabrał jeszcze przekonania, aby ta większość 
chciała dobijać się bądź со bądź zniesieuia niewoli. 


Książe Wallji wnet po świętach Bożego Narodzenia, uda 
się ma zwiedzenie Wschodu i ziemi świętćj. W żegludze 
swojćj odwiedzi w, Nizzy brata swojego Leopolda. 


Austrja. 


Wiedeń, 9 grudnia. Na dzisiejszem posiedzeniu: izby 
poselskićj, rozpoczął się rozbiór prójektu do prawa druku, 
wypracowanego przez komissję na wniesienie posla czes- 
kiego pana Klaudi. Po kilku słowach sprawozdawcy,. pa- 
na Herbst, który oświadczył, że komissja przedewszyśst- 
kićm miała na względzie obalenie wszelkich rozporządzeń 
administracyjnych јак naprzykład ostrzeżeń zabierania, od- 
mowy pozwoleń przez policję i władze polityczne, oraz że 
wykroczenia druku nie powinne ściągnąć kary, tylko na 
pewne wskazane osoby, przystąpiono do rozbioru ogólnego, 
do udziału w którym zapisali się: p. Kuranda, biskup Irzik 
i Kostelnik. Pierwszy z zapisanych mówców zrzekł się gło- 
su, mówiąc: że gdy nie widzi, aby ktokolwiek z posłów za- 
bierał się do mówienia przeciw prawu, nie znajduje więc 
właściwem występować w jego obronie. "о 

Ks. biskup Irzik powiedział, że swoboda druku jest je- 
dnym ze składowych pierwiastków krajów wolnych. 0- 
świadczając się przeto przeciw wszelkim środkom zapobie- 
gliwym, znajduje wszakże potrzebę czujności poskramiają- 
céj nadużycia druku. Nie chce przedstawiać położenia 
dzienników, ale musi zwrócić uwagę na tę okoliczność, że 
religja i moralność są spojone nierozerwalnem ogniwem 
w państwie, Napaść na religję, pociąga za sobą napaść 
na obyczaje. ё 

Podług mówcy, rząd winien jest niedopuszczać podo- 
bnych napaści, dla tego Środki dóradzane przez komissję 
zdają się mu być słusznemi. Wolność druku nie powinna 
być swawolą; słowo drukowane nie powinno używać wię- 
kszćj wolności od słowa mówionego. Jeszcze jedno pyta- 
nie, mówi mówca: kto u nas stanowi mniemanie powszech- 
пе? czy krajowcy ? ше, po największćj części stanowią je 
cudzoziemcy, przywłaszczający Sobie prawo sądu nad na- 
szem położeńiem. Mówca raz jeszcze poleca potrzebę 
|środków poskramiających, bo, mówi, że dziennikarstwo 
często jest spekułacją przemysłową. © iio 0 

Ро tój mowie, przyjętćj bardzo ozięble, trzeci mówca 
zapisany do rozprawy ogólnćj, p. Kostelnik, oświadczył, że 
zrzeka się głosu. 

Przy rozbiorze artykułów, p. Rizzi, naczelnik wydziału 
ministerstwa sprawiedliwości, oświadczył, że rząd nie 
sprzeciwia się rozbiorowi projektu do prawa. Izba. zagło- 
sowała pierwszy artykuł stanowiący, że ustawa 0 druku, 
wprowadzona na mocy. dekretu 27 maja 1852 r. zostaje 
zniesioną. « Posiedzenie trwa dalćj. "e 


Hr. Walewski oznajmił okolnikiem, podpisanym d. 6-go 
grudnia, dyrektorów teatrów, że wszelka zmiana lub od- 
stąpienie od rękopismu sztuk teatralnych potwierdzonego 
przez cenzurę przy przedstawieniu, wszelki do niego doda- 
tek - przez grającego aktora, surowo będzie poskramiany 
przez władzę, - ZARA 

Sprawa .Miresa wkrótce wytoczoną zostanie przed są- 
dem kassacyjnym, w swoim czasie doniesiemy 0 nićj czy- 
' telnikom. 


Anglj a. 

Londyn 7 grudnia. W стога] та, wieczorna Gazeta Lon- 
dyńska, obejmuje ostrzeżenie: odraczające parlament do 
| dnia 7-go stycznia; ale sakramentalne wyrazy: „Dia ze- 
brania się wówczas końcem załatwienia spraw rządowych,“ 
«nie zostały dodane. Rzecz prosta, że to odroczenie nie 
' przeszkodzi zwołaniu parlamentu, w razie wybuchnienia woj- 
‚ву. Ale jeżeli Amglja uniknie téj klęski; parlament nie 
| zbierze się przed czasem zwyczajnym, to jest około począt- 
ku lutego. 
| Potężne przygotowania przzedsięwzięte przez. rząd 
BM przewidywaniu wojny z Amaryką, silnie wpłynęły na 
i 


Dziennik Przyjaciel ludu mówi, że obecność w Wie- 
dniu deputacji słowackićj zwraca powszechną uwagę 1 nie 
jest bez pewnćj doniosłości; rząd zapewnie nie odpowie 
w zupełaości życzeniom deputacji, lecz może być ona pe- 
wną łaskawego przyjęcia. 

Słowacy żądają uznania swego dziwnego narodowego 
i prawnego stanowiska, lecz tak, aby ich stosunki ze ście- 
śnioną ojczyzną i z całością państwa, ше na tem nie ucier- 
piały. . Ten słowiańsko-parodowy ruch, jest po części wy- 
wolany przez duchowieństwo, chociaż dziennik klerykalny 
zaprzecza, aby duchowieństwo miało brać udział w rewo- 
lucyjnych objawach. Zresztą mnićj chodzi о objawy tego 
rodzaju, niż o mapję zarzucaną duchowieństwu wtrącąuia 
się we wszystko. | 

Deputacja słowącka, złożona z duchownych wielu wy- 
znań chrześcijańskich. i przewodniczona przez sędziwego 
biskupa Mojżesza z Nowozolu, pragnie jednolitego państwa, 
ale razem z niem całości Węgier. ` 

‚ Ме jest to zasada rewolucyjna 1 przypuścić można, 
że chęci Słowaków mogą. być urzeczywistoiouemi. / Sło- 
waty żądają prócz tego, aby nie naznaczać w ich kraju na 
komissarzów komitatowych magiarów. Со, do, utworzenia 
| województwa słowackiego, znajdzie to. wielkie trndności. 
Wątpić wszakże należy, aby prośba obejmowała jakie żą- . 
dania w 16) mierze, ий»: 4 
— Donoszą z Pesztu Gazecie Aúsiryjatkiėj:“ ће spór 
„nikły między gazetą Dunajską, a dziennikami Surgueny 
- ek, Zw vą<burzę-mającą «unąć na misi- 
strów. W Wiedniu jest powszechne mniemanie, że to 
się na niczem skończy. Węgierscy zwolennicy dyplomatu 
październikowego weszli w ligę, w oczekiwaniu tego nowe- 
go napada. z arystokracją i duchowieństwem czeskiem. 
Idzie o obalenie pana Schmerlinga i konstytucji łudowćj. 
Dyplomat październikowy wzięty jest za podstawę, a przy- 
tóm szukając opory na prawie historycznem i ciągłości je- 
go wykonywania. „Na liście nowych ministrów ukazałyby 
się imiona pp. Szeczen, Apponyi i Сам. Dzięki temu u- 


giełdę. У Portsmouth panuje taka czynność, jakićj od 
długich lat nie widziano. Mówią, że gwardja. dobrowolnie 
oświadczyła chęć służenia za granicami kraju. Dowiadu- 


х dla ćwiczenia w obrótach wojskowych milicji kanadyj- 
skićj. 
~ Dnia 9 grudnia. Ostateczny dzień otwarcia parlamen- 


, czonych. Depesze rządu angielskiego ledwie około połowy 
grudnia przybędą do Washingtouu; trudno, więc spodzie- 

Kongres Stanów Zjednoczonych zgromadził się 4-go gru- 
dnia, rzeczą jest podobną do prawdy, że prezydent mówić 


zatóm potrzeba, aby sposób w jakim p. Lincoln rzecz przed- 


stawi nie związał rąk rządowi przed otrzymaniem jeszcze: z 


| 


że parostatek Niagara przyniosł wiadomość, o oświadcze- 
niu kapitana Wilkes, że działał na własną odpowiedzial- 
ność. Co’ pomnażając może niespokojność Amerykanów, 
pozwoli prezydentowi z większą ostróżnością postępować 
po tém gorejącem polu sporu z Anglją. > cm. 

Jeżelt p. Lincoln skorzysta z tćj okoliczności i przemó- 
wi językiem pojednawczym, będzie miał porę przygotować 
| 18875; nie ściągając па siebie т, że ustępuje 
naciskowi zagranicznych wymagan. 6 wymagania Ап- | kiągowi, baron Уау objął by znówu pieczęć. Arystokracja 
glji nie roztrącą się o burzliwy zapał, z jakim przyjęto wia- : sen Сй ук iat А te о powo- 
dómość о uwięzieniu pp. Slidell. i. Masson. Prezydent | dzenie tego ріали. Pytanie, Czy ich zabiegi weżmą sku- 
znajdzie piękną zręczność ukojenia umysłów i rozwiązania tek ? : z |- >. 
ust opowiadaczom pokoju nieco odurzonym pierwszemi wy- EROA: М 
buchami ludności i nie obrazi dumy narodowćj, czyniąc za- 
dosyć prawu, którego ważność sam dobrowolnie uzna. Berlin, 11 grudnia. Czytamy: w: gazecie Krzyżowćj: 

Zapewne -w ciągu tego tygodnia otrzymamy. poselstwo, | Na 351 wiadomych dotąd wyborach (jedne wybory nie da- 
Stronnictwo ewangeliczne zamierza zgromadzić w Exeter- | ły żadnego wypadku w Dortmůnd) zńajduje się 76 właści- 


| 
| 


'Prusy, 


—--— 


cieli ziemskich „dótr rycerskich lub, innych, 7 właścicieli 
wiejskich, 53 radeów sądowych po powiatach, sędziów i a- 
sesorów, 40 innych urzędników sądowych, 13 rzeczników 
(razem 106 prawoznawców, wyjąwszy urzędników wysłu- 
zonych) 12 radców prowiacjonalnych, 25 „urzędników ad- 
miustracyjnych, 18 urzędników wysłażonych, 13 burmi- 
strzów i urzędników gminowych, д7 czionków duchowień- 
stwa, profesorów i nauczycieli, 10 lekarzy, 4 ministrów, 
1 mini>wa w rozporządzalpości. (pana von Carlowitz, byłe- 
go ministra, saskiego), 1 wysłużonego oficera, ` 21 kupców 
i rękodzielników, 8 dziennikarzów, 1 rzemieślnika i 11 10021 
niemających pewnego powołania. Między posłami 154, to 
jęst mnićj niż połowa, należeli do przeszićj izby. 

Teraz zobaczmy, jaka będzie podług imiennćj listy umie- 
szczonćj w:Gazecie naradowej siła liczebna każdego stron- 
nietwa, z których złożyć się ma nowa izba: ` 

+ Wyzwoleni, umiarkowani (ministerjalni) 151, postępo- 
wi 100; katolicy, między którymi wielu wyzwolonych 58; 
Polaków 23; reakcjopistów 16; . niewiadomych. mniemań 3; 
razem 351. Najliczniejszy .kontyngens „postępowych to 
jest:36-ciu, dostarczyła prowincja Pruska. „Najsilniejszy 
kontyngens wyzwolonych (33). 1 katolików (23), dostarczy- 
ły prowineje nądreńskie. „Księstwo Poznańskie mianowało 
20 Polaków, trzej inni. Polącyzostzli obrani „w prowincji 
Pruskićj. Liczba ich w porównaniu. z rokiem przeszłym 
ра się, bo. wówczas było tylko 20-tu Polaków 
w izbie. 


а 


DEPESZE TELEGRAFICZNE. ° 


LONDYN, czwartek 12 grudnia. Dziennik Каппа 
poczta mówi, że jeśli wojna będzie wypowiedzianą, 
Anglja zacznie ją od uznania Stanów oderwanych, z któ- 
remi najprawdopodobnićj zawrze przymierze: 

‚Ро wojnie Anglja dopomni się o wynagrodzenie и 
Stanów Zjednoczonych. | 

Dzsieunik Daily News „ożnajmuje, że, jenerał 
Scott wsiadł wczoraj na okręt w powrócie do New-Yor- 
ku po odbyciu, we wtorek-dnia-10, konferencji z ksią- 
żęciemi Napoleonem. Podług słów tego dziennika, je- 
nerał Scott, oświadczy panu Lincoln życzenie cesarza 
Napoleona, przedsięwzięcia najskuteczniejszych starań 
dla doprowadzenia zatargów między Ameryką i Anglją 
do pożądanego rozwiązania. 

LONDYN, czwartek 12 grudnia. 


Dziennik Times 


objawia zdanie, że poselstwo pana Lincoln rozstrzygnie h 


pokój albo wojnę.  Zapatruje się ten dziennik z niespo- 
kojuością na mnogie oznaki, świadczące o rozdrażnieniu 
ludności w Ашегусе, ale oświadcza, że się go nie lęka. 
PARYŻ, piątek 13 grudnia. Miesięczny bilans 
banku franeuzkiego, ogłoszony dzisiaj, okazuje powięk- 
szenie © 39,600,604 franków wpływu w brzęczącćj mo- 
necie w porównaniw z poprzedzającym miesiącem. + 
RÓNSTANTYNYUPOŁ, środa t l/grudnia.  Wymia-' 
na podniosła się z 200 na 37% 0d sta. Pieniędzy ра- 
pierowych nikt w opłatach przyjmować fie chce. 
NEAPOL, czwartek 12 gradnia. . Wybuchy, Wezu- 
wj.sza ciągle zagrażają miejscowości Torre, del Greco; 
nieustanuie nadchodzą pomoce; szęzeliny góry zamienia- 
ją się w prawdziwe przepaści. Twierdzą, że morze со- 
fogto się о 50 metrów. © mni i 
LONDYN, piątek 13 grudnia. Dziennik Times 
ogłasza. depeszę 2. Brukselli z dnia wczorajszego, dono- 
szącą o pogłosee, krązącćj w kołach dyplomatycznych, 
podług którćj król Leopold ma zamiar przełożyć, swoje 
pośredwietwo: w zatardże między Anglją i Ameryką. 
ATENY; sobota T grudnia. Sąd przyjął appela- 
cję założożońą przez obrońców: studenta розіоѕх Sąd 
appelacyjny utrzymał oskarżenie przęciw siedmiń z li- 
czby. dwódziestu jednego obwinionych o spisek majó- 
wy. Gixobwinieni odwołali się do sądu kassicyjnego. | 
Nie słychać: już nie; zgoła 0 /zmianie ministrów. 
Zbiór oliwy był bardzo оЬНу&їш ло y ' 
_ PARYŻ, piątek 13 grndnia wieczorem. Dziennik 
Prassa oglasza dziś wieczorem Wiadomości 2 Wa- 
szysgtonu z d. 1 grudnia i ożnajmuje, że ładność 
jestwa stawieniem oporu. Ргазза dodaje: | 
Zapewniają, że dywizja franeuzka, uda się do An~ 
tyliówpud Charleston, gdzie znajdzie się (е2 eskadra 
i "angielska ż* pod Manillowsse oe ysawsoig ое | 
PARYŻ: sobóta 14 grudnia. Monitór» pisze 
0215 z rana, że dzienniki, które mówią o mniemanych 
przełożeniach pośrednictwa i о wyjeżdzie jenerałą 
Scott, tudzież które W 00 wszystko mieszają imię 
Francji, podają szczegóły zupełnie fałszywe. о 
< RONSTANTYNOPOL,czwartek 12 grudnia. ҮУс20- 
raj z rana niegodziwi wichrzycięlele „spólnie z nież 
którymi: intrygantami 2 Galaty, popędzili grę podwyż- 


szenia kursu aż 00 tego stopnia; że wywołali ogólny | 


przestrach, · Gubernator przedsięwziął ńatychmiast po- 
„ trzebue <środki dla, uspokojenia umysłów powszechio+ 
ści іа: przecięcia dalszego, popierania, tego zbrodni- 
czego miatactwa. 4 Przestrach, uspokoił się bez żadne 
gó ciężkiego zdarzenia. „Najzupełniejsza spokojność pa- 
nuję dziś w stolicy, policja stara się chwytać, Wy- 
stępnych, Którzy usiłowali zachwiać spokojność pos- 
politą przez roznoszenie okropnych wieści: Doszły 
nas najpożądańsze doniesienia od OQmera-Paszy. 7 
LUNDYN, poniedziałek . Y-go, grudnia. Pierwszy 
bataljow grenadjerów gwardji „4,drugi bataljon strzel- 
'eów gwardji szkockićj otrzymały | rozkaz. znajdowania, 
się w gotowości odpłynąć фо. Kanady, що 
‚ Rozbiegła się wieść, те. зү skutek bombardowania 
oderwańcy opuścili Pensacólę. Morska wyprawa zwią- 
»zkowa” popłynęła , 2. Port-Royal na odleglejsze punktą 
Stanów południowy: picio prassa sator otaa 
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' "PRZEGLĄD ВМС, c05- 
"KILKA GWaG 0 HODOWLI NE арк |! 
‚ Мадеодзаса teraz рога wycielania się krów, daje nam 
‚ powód do skreślenia niektórych uwag 0 hodowli bydła, tej 
majważniejszej zawsze a szczególnićj teraz gałęzi” gośpo-. 
darstwa. | ho AŻ a m du” 
Oprócz, chorób zaraźliwych, panujących ustawicznie w. 
naszym. kraju i wyniszezających tutejsze stada; główną 
-< przyczyną upadku 1 zmniejszenia się ilości bydła, tój pod- 
- stawy gospodarstwa, ; jest zaniedbanie, a raczej zaniecha- 
$ nie hodowli cieląt w większych. mianowicie" gospodarst- 
wach. Ilość bowiem rocznego przychówku jest tak /mała 
stosunkowo do całej obory, że ją za żadną uważać należy. 
“Až żal patrzeć na te massy, cieląt, i to cieląt gatunkowych 
© przedających się: codziennie „па tutejszych rynkach i to po 
-ocenach bardzo nizkich, a cielęta te pochodzą najczęścićj 


ze dworów mających obszerne gospodarstwa, а zatém ma- 
jących wszystkie środki dobrego i taniego chowu młodzieży. 


ава; tak Ча cieląt potrzebnego; ma massę zgrzebia zbo- 
żowych, co- już karmienie cieląt. w pierwszym roku tań- 
szóm jak czystóm sianem uczyni, nareszcie hodując 20 i 
40 ciełąt, jeden zachód i-dozór, со „hodując dwa lub pię- 
cioro. 


stanie się głównóm źródłem, dochodu i rękojmią produkcji 


ПА, 


=. 9% = 


Gospodarstwo większe, mając „przestrzenie łąk, jest. w 
stanie: wybrać « kilkanaście wozów. pięknego gruntowego 


Przy dawniejszym stanie. gospodarstw, gdzie produkcja 
zbożowa siłą tanią wydobywana, bez ścisiego rachunku, 
opierająca się tylko na massie, jakośkolwiek się opłacala 
i była < jedynym celem: gospodarza, wtenczas inne gałęzio 
gospodarstwa, a szczególnićj chów, .bydła„stanowił rzecz 
podrzędną iow: zupełaćm był zaniedbaniu.. Zaniedbanie tój 
części gospodarstwa, lubo oddziaływało zawsze szkodliwie 
na stan gospodarstwa,  nie;pokazywało jednak tych strat 
widocznych, jakie pokaże obecnie, gdy całe nasze gospo- 
darstwo: na hodowli bydła opierać się musi, gdy ta ваї 


zbożowej. 

Zaniedbanie:chęwu | Буа, do jakichźe już dzisiaj przy- 
wiodło паз rezultatów? Oto mamy krowy małe, nędzne i bez 
пека, stąd drożyzna nabiału nie z zwiększonej konsumpcji, 
ale z braku produkcji pochodząca;, nie mamy wołów robo- 
czych, które: teraz. Bóg wić, skąd i.po jakich cenach spro- 
wądzać nam przyjdzie. Nie mamy. swego bydła opasowegó, 
bo-to:z Podola, Wołynia i t..p. sprowadzamy, wszystko to 
zastępowała owa produkcja zbożowa na, ogromnych prze- 
strzeniach dokonywana, którejśmy „wszystko poświęcali. і 
na nią tylko liezyli., „Dziś produkcja, taka, jest niemożliwa, 
zmiknęła ona niepowrótnie; grabież „ostatnich sit gruntu mu- 
si ustąpić «przed ścisłym rachunkiem, zaniedbany. chów 
bydła zajmie odpowiednie, it. j. pierwsze miejsce W gospo- 
darstwie, avza: nim. dopióro. produkcja zbożowa zdążać. 


musi. БЕЗ 
Кте ас kilka uwag o hodowli. bydła, pomijam dwa głów- 
ne warunki, 20 których tyle już pisano, 1,0 których każdy 
gospodarz aż nadto przeświadczony,, t.j: суще i odpowie- 
dnie karmienie i poprawę rassy, to już rzecz aż nadto do- 
tykalna, aby dowodzeń potrzebowała. Bydlę jest to machina 
produkująca nabiał, „łój, mięso, 1.516 t.j. przerabiająca 
karm stosownie do naszego żądania па, którykolwiek z tych 
prodnktów; jasna rzecz, że im więcej damy materjału d0 
przerobienia machinie i to, materjału stosownego, tém wię- 
сё}! nam machina wyda prodaktu., Nikt przecież dla otirzy- 
mania sukna nie podaje pod ciśnienie prassy siemienia ko- 
opnego lub gorczycy, trudno więc żądać, aby ze słomy. 
produkował któś mlóko.'. То .со „10 ilości i jakości, kaimu. 
Teraz co do rassy. „Jak machina doskonała, яр. prassa 
hidrauliczna z tćj samej, ilości buraków, lub siemięnia ko- 
nopnego слу lnianego „wyciśnie daleko więcej soku czy, ole- 
ju niż prassa szrubowa, tak samo i rassa bydła odznacza- 
јаса się mlecznością, : łatwością nkarmienia, lub siłą, 2 tej 
samej ilości karmu, rozumie się stosunkowo do wielkości zwie- 
rzęcia, da nam daleko więcej mleka, mięsa, łoju lub siły 
іё rassa zwyczajną. „Lecz jak sprowadzając, machinę 
trzeba. się, zaopatrzyć.„w potrzebną ilość materjałów, które 
ona ma przerabiać, aby machina była w ciągłym ruchu, 
бо. inaczej kapitału „па, się. wyłożonego nie opłaci, oraz 
nauczyć się obchodzić z machiną, tak samo chcąc рорга- 
wić rassę krajową, należy wprzód, zaopatrzyć się w do“ 
stateczną ilość i to „odpowiedniego karmu oraz nauczyć się 
starannego pielęgnowania zwierzęcia. „ EET А 4,3 
">Nie wchodząc w, szezęgółowe rozwinięcie tych dwóch 
głównych warunków. hodowli bydła, przystępujemy йо skre- 
ślenia. niektórych uwag w celu. usunięcia tych błędów: w 
hodowli bydła, które. przęsądy i niedbalstwo wprowadziły 
i które istnieją aż dotąd. Ne ima witam ZE 
Przy wyborze cieląt do спази, jesli celem naszej obory 
ma być produkcja nabiału, uważać głównie należy: 1) aby 
tak: eielice: jak i byczki przeznaczoce potóni 00. rózpłodu, 
wybierać od krów najmieczniejszych; 2) aby zostawiać na 
hodowlę co najwcześniejsze; 3) aby im dać się należycie, 
toji42 tygodni odessać; 4) aby je szczególniej w pier- 
wszym roku odpowiednio i obficie karmić; 5) zachować naj- 
szczegółowszą „czystość. tak, w. oborze, pojle, wenty- 


lacji, żłobach, podściole, ale oprócz tego dać miejsce" ob- 


roku przynajmnićj do sierpnia ma paszę nie wypuszczać i 
zawsze 4 Jesień, w, ciepłćj ИЛК па obfitym karmie po- 
stawić; 7) utrzymywać jałowiznę i w dalszych latach dobrze, 
aby ona wcześnie pobiegała, t. j. aby cieliea  końeząc: lat 
trzy, już stawała RA krową, dłagie bowiem jałowienie szko- 
dliwy wpływ na mleczność wywiera, t. j. organa mleczne 
u długo jałowiejących, będąc bezczynne, „Później dobrze 
się już nie wykształcają; 8) ady od pierwiastek cielęta ko- 
niecznie hodować i dać im co najdłużej ssać, а przeż to bę- 
dziemy mieli najlepsze cielęta i krowa mleczną na zawsze 
się stanie. gi ә 6 i f : 

Zdanie to wypowiadam Śmiało, w obec miljonowych 


postępowania nie praktyka,” nie znajomość rzeczy, ale 04-. 
wieczny przesąd 1 zaboboń w usta kładzie, skutkiem: jakiego 
to postępowania tracą najlepsze eielęta. i krowy mleczność | 


tu, а jak $ię rzecz ta 1 naukowo dą wytłumaczyć, zaraz toj 
żobaczymy: 9.0000: 


POLONA 

И мы К и Н 

gólniej w кезу] polowie ciąży, dochodzą: do normalnej siz 
7, 

ssanie nabierają 


działania są pObtdzane! "Żadne dojerie nie jest, w,stanie, 


tak Odcią Mae. a ożmiękizyć Ptak pobudzić! działalność .0г- АУ 


айбу miećznyćn, jake ssa: 
kropelki, więć nic Sig mleko m 


ralny, skutkiem którego matka dla swego dziecka siłą woli, 


przy odsadzeniu cielęcia mleko zatrzymuje, i to, się.przepała, 
niknie; tęsknota także zły wpływ ma-wydajność mleka wy- 


czasie do dawnego i stanu mleczności: powraca, to u pier- 


na calą przyszłość zły wpływ wywiera-i. mleczność krowy 
о połowę zmniejsza. Toż samo działa owo umyślne zapusz- 


nie w czasie samego porodu, co się najczęścićj kalectwem 


зр. nienormalnego położenia płodu, należy szukać pomocy, 


szerne do biegania i od much zabezpieczyć; 6) w pierwszym | 


zdań przeciwnych gospodarzy, którym przeciwną „rutynę j; 


na te zaczynają być czynne żaraz po zapłodnieniu, 8ZCZe- 


1 „palne. ti, 


przywiążania, daleko więcej mleka produkuje dla niego, jak 
dla dojarki, со lud nazywa, że krowa cielęciu odpuszcza, a 


wiera, ео jeśli u krowy starej przechodzi i ona znów ро 


wiastki, gdy jak zwyczajnie tygodniowe cielę przedaje Się, 


czanie pierwiastek, niby w celu zaoszczędzenia, aby się 
na siłach wzmogły. : karm dobrze i, doj starąnnie а bg- 
dziesz miał i krowy dobre i mieka obfitość. | y 

Błędem także jest wielkim zwyczaj zdajania młodziwa 
zaraz po wycieleniu się krowy; naturalnie, że póki cielę 
zbyt młode, a krowa '-dobrze utrzymana, to. mleko, :Кіс- 
rego cielę. nić wyssie trzeba zdajać, ale pierwsze tak zwa- 
ne młodziwo wtenczas zdajać, а? się cielę, wprzód паѕѕіе. 
W młodziwie bowiem tém natura przygotowała cielęciu 
lekarstwo oczyszczające jego żołądek. Zdajanie tego mto- 
dziwa jest przyczyną chorób młodych cieląt, co lud nazy- 
wa, że się cielę przessalo; lecz. cielę się nie przessie, ono 
tylko nie oczyściwsży pierwotnie żołądka, teraz cierpi, chu- 
dnic, ssać nie może i często. upada: j 

Do takich błędów zaliczyć można nieumiejętne pomaga- 


krowy kończyć zwykło, najlepiej zostawić naturze, a wszy- 
stko się dobrze odbędzie, w razach chyba nadzwyczajnych, 


ale ludzi fachowych, oznajomionych z przedmiotem. Т. S. 


PRZEGLĄD PISM CZSOWYCII - 


Gazeta Warszawska (do 293): 

| — Piszą z Rawskiego, d. 25 listopada: > № 

Uznanie potrzeby wykształcenia duehowego naszych 
włościan, obok nadania im materjalnego samoistnienia, ше- 
zaprzeczenie każdy uczciwy i sumienny człowiek uważa za 
konieczność niczćm zastąpić się nie dającą. Dla tego, obok 
uwag o sposobie przeprowadzenia uwłaszczenia włościan, 
stawiamy wychowanie przyszłego pokolenia , = mającego 
kiedyś wyłonić potężny * zastęp obywatelstwa · kraju, 
będącego w możności pocznć swe obowiązki. "Ale jaka 
гада pozostaje dla tych, со już natychmiast, przy- 
chodząc do własności, nie mogą być uwolnieni od" uczuć: 
i pojęć , jakie każdemu obywatelowi przystoją? —'T'ym- 
czasem, сі niehatnaszczeni w świątyńi wiedzy,” miena- 
uczeni prostaczkowie; uboóżuchni w duchu, przypuszczeni 
do posiadania własności ziemi, potrzebują odpowiedniego 
wykształcenia, a do szkoły elementarnćj, jako dorośli, 
choćby najlepićj uorganizowanćj, zaprowadzić się nie da= 
dzą, a przecież nie ulega wątpliwości, 26 lat kilkanaście 
najmnićj, a kilkadziesiąt może, zajmować będą miejsce w 
narodzie, do którego postępowanie i wyobrażenia nie obce 
wiekowi, w którym żyjemy, dla poinyślnośći kraju posiadać 
muszą. Nię spuszczając z uwagi przyszłych pokoleń, о! ży= 
jących czynnikach zapominać niewólno.  Owóż, jak dla пая 
stępców obmyśląmy środki oświaty i umysłowego wykształ= 
cenia, tak i dzisiejszych właścicieli włościan należy sposo- 
bić na użytecznych obywateli, dla postawienia ich w 2505 
dzie z ich nowóm położeniem. * Tak pojmując potrzebę о+ 
świecenia starszych włościan tasżych, qroponujemy zastą* 
pić elementarne, szkółki, z których ci korzystać "nie będą, 
wykładem popularnym umiejętności imoralnćm rozwijaniem 
serca i umystu, przez obowiązkowe odczyty.” Odczyty te, 


pod właściwym nadzorem, do których umyślnie redagowane | 


pisma posłużyć mają, dopełniać mogą nauczyciele wiejscy, 
w niedziele 1 dni świąteczne. Во zrozumienia i pojęcia. 
wypadków, które budzą z uśpienia ducha człowieka, pozna- 
nie liter t ich wymawianie nie wystarczają. Dla tego odczy-. 
ty,w których oznajamiać będziemy włościanina z przedmio- 
tainui zaczerpującemi zasad naszćj religii, wypadków ihi- 
storycznych naszego kraju, albo te, co w sposób jak najpo- 
pularniejszy dotkną nauk przyrodzonych i z піс jeszcze 
snuć będą owę wiarę w nieograniczoną wielkość i sprawie- 
dliwość Boga, a zaszęzepiając na tle naszego siowiańskiego 
‘usposobienia, miłość 1 poświęcenie, przebiją skorupę, która 


swoić ludowi jest najłatwićj i na których oparta zaśada0- 
50106] harmonji, uwieńczy pracę starszych, umysłowo 
braci , 
Кт „Użnania potrzeby zaprowadzenia obowiązkowych 
odczytów dla włościan, staje od lat kilku coraz silnićj upo- 
wszechniiająca się „Czytelnia Niedzielna* i w zarania swe- 
go życia odzywający się „Kmiotek.“ Skutki, lubo bardzo 
jeszcze słabo dające się obliczyc, są przecież о tyle widocz- 
ne, że dają pewiiość, iż odczyty traktowane nie jako kwe- 
stja podrzędna;” lecz jako przedmiot stanowczo na umysł | 
streć ńasżych włościan oddziaływać mający; niezawodnie 
odpowiedzą naszemu oeżekiwantiu: і td yde oash | 
— ponoszą z Poznania pod'8 grudnia: O dobrych rezul+ 
tatach wyborow na sejmikach; na posłów do izby poselskićj 
berlińskićj następujące wiadomości: W Ostrzeszowie, z po- 
wiatu Ostrzeszowskiego i Odolanowskiego. рр. Józefa. Мо: 


wskieęgo z Poznania” Podług wiadomości z Kórniku prawy- 
bory nienajpomyślnićj tam wypadły, bo kiedy przed trzema 
laty wybrani” Ву sami Polacy; teraz пал 6 Niemców tylko 
pięciu Polaków; przyczyną tego było, że stąrozakonni (nie 
tak jak w innych miastach) głosowalł:za Niemcami, 

— Donoszą ze Lwowa: Niedawno Szłązk, w którym 52e- 
roko rozgoszczóny .żywioł germański: rozszerza się. (coraz 
'bardzićj, wypierając żywioł słowiański, zażądał od Galicji 
pomocy “W sprawie obćhodzącćj ogól: Redaktor „,Gwiazd- 
ki Cieszyńskićj,'*' pójmując obowiązek innego; stanowiska, 
zamierżył rozszerzyć ramy swego “dziennika, iw tym ećlu 
odezwał się dó Galicji o pożyczkę 2,500 2. гей»; potrzeb- 
пуећ na kaucję. Wschodnia Galicja; pojmująć ważność 16) 


sprawy złożyła przypadającą ma nią część. Ale co jest dzi- l. 


„wniejszćm i czego mawet zrozumieć trudno, w zachodnićj 


deźli się i tacy, którzy dla niewiadomych i niepojętych przy- 
czyn, nie tylko, 26 w miczóm do składki się nie przyczynili, 


ale nawet odmówili chętnych." A jednak redaktor Gwiazdki |. 


„Cieszyńskićj miał: pewne prawo odezwać się: doo Galicji. 
'Przed kilka bowiem laty, kiedy poczeiwi chłopi szłąscyd0- 
wiedzieh się, iż na wybudowanie: dóma: dla /Towarzystwa 
'iaukowego krakowskiego, pótrzeba znacznych funduszów, 
‘sami ofiarowali skladkę.  Ubożachna to była składka, bo i 


kasztela- | 


„Sz, się z Biega mścić, ока 
Мы IHSI /UP|(BLIEWSGI 


BARY WBA е 
ЛА ЕДГ byd 


Локо { Би 
Soens 01821504 i оврухча {ai 


ogólne - dobro” kraju mających na сеш. Мр 


„zmarłego za Bay 


zeszytowego, poświęconego głównie sprawom urzędników 
prywatnych, przemienić się ma Dziennik Literacki, skoro 


nowe prawo prasowe wejdzie w życie, w pismo polityeżno= * 


literackie i rozszerzy Swój zakres. Oprócz tego,” ma wy- 


chodzić nowy dziennik polityczny рой tytułem „Dach Cza-'" 


su. * Korespondent, Lwowski do „Neueste Nachrichten* 


upewnia, że redakcja tego dziennika zapewniła sobie współ=' 


udział wielu znakomitych publicystów i literatów. 

— Donoszą z Poznania pod й. 3 grudnia, że w obwodzie 
kleckim, należącym do powiatu gnieźnieńskiego, wybrano 
na wyborców 37 Polaków i 8 Niemców; w całym zaś obowo- 
dzie ,Rogowskim wybrano 26 Polaków t 1-go Niemca. 
Trzech wybranych w okręgu szclejewskim zapewnie zosta? 
ną odrzůcéni, bo wybrani zostali na kreski, a dla tćj samćj 
nieformalności Już przed trzema laty wyborcy. tegoż okręgu 
byli odrzuceni w Szubinię, w miejscu wyboru deputowa* 


nych. Tak w tym obwodzie јак innych uskarżają się пая 


to, że listy wyborców pierwotnych nadesłane zostały sołty- 
som dopićro 14-go listopada, 1 sołtysi nie wszędzie ogłosili 
mieszkańcom czas i miejsce wyborów. "W listaeli samych 
opuszczano powszechnie parobków і Osoby na chlebie będą- 
te. Reklamacje pozostały bez skutku, ponieważ dła zbyt 
оне) czasu dochodziły zapóźno do radzey ёйїїай- 
skiego. md 

— Donoszą z Krakowa pod d. 3 grudnia, że dnia 29 11 


stopada oddział nauk przyrodniczych i ścisłych, na póste=" 
dzeniu nadzwyczajpćm, przy obiorze nowego swego: zarzą” + 


du na rok przyszły, zatwierdził cały skład dotychczasowy ta= 
kowego, a mianowicie przewodniczącym pozostał profesor 


dr. Skobel, delegowanym do Komitetu rektor uniwersytetu ~ 
| Jagiellońskiego dr. Dietl, sekretarzem dr. Oettinger; od-- 


dzial zaś nauk moralnych także potwierdził zeszłoroczny 
skład swego zarządu na posiedzeniu zwyczajnóm w dniu 
wczorajszym, a mianowicie na urzędzie prezydującego; pro- 


fesora dr. Kremera, delegowanego oddziału do komitetu, 


radzcę sądu wyższego dra Wiktora Kopfa, sekretarza, pro- 
fesora dra Mecherzyńskiego. Ма posiedzeniu tóm, przed 
wyborami odczytaną została rozprawa p. Józefa Mączyń:* 
skiego, członka Towarzystwa Naukowego Krakowskiego: 
„0 pierwotnóm założeniu biskupstwa krakowskiego.* 

— Dnia 1 grudnia rano, rektor uniwersytetu Jagielloń- 
skiego, dr. Dietl wyjechał z Krakowa do Wiednia, dokąd 
'wzywały go obowiązki członka rady państwa. Na czas je- 
go nieobecności, rektorat zdany został w ręce dra Barty- 
nowskięgo. > ; ; ЗАО 

‚ — Żadna może prowincja w wyznaczaniu konkursów nie 
jest tak hojną jak Poznańskie. Niezaprzeczony to. dowód 
wysokiego posunięcia oświaty i szczerego zamiłowania na= 
‘ак,  Wyzuać jednak należy, iż wszystkie te, kóńkursa lis 
'terackie, z małym bardzo wyjątkiem, nie zostały uwieńczo= 
„ne pomyślnym skutkiem, a szlachetni ich ófiaródawcy zro- 
ku па rok przedłużają termin ostatecznego rozwiązania i 
 przysądzenia nagrody. Zdaje nam się, iż przyczyną tego 
w znacznćj części jest niestosowny wybór tematów, które 
wszystkie zwracają się do przeszłości, tak jakby teraźniej- 
$2056 nie miała swoich gwałtownych potrzeb. Dziś, kiedy 
na każdym kroku, przy wychowaniu młodych pokoleń, wal- 
czymy z,brakiem podręczników naukowych w ojezystym ję- 
zyku, wartoby część summ, choć procenta “od nich, “beze 
płodnie,spoczywające od konkursów nie przyszłych do sku- 
tku, użyć na nagrody dla dzielek ludowych i podręczników 
elementarnych. о СУ ШЕЕ (USMYSA $ Эа 
am Przez pośrednictwo Кашоти komisowego K. Puławski 
i spółka w Warszawie w d. 3 listopada' wysłano przez Ży- 
tomierz kilkanaście Чат’ ludzi roboczych, do dóbr p. 
Bohdanowicza.. Dom pod firmą Gregorowiez i Dąbski spro- 
wadził także kilka partij robotników ze Szłąska ©й rodzina- 
mi, mówiącemi ро polsku. 755001 mesoni T 

— Donoszą 2 Paryża рой d. 30 listopada, że wyszedł 
tam z pga prasy drugi tom „Grobowców Polskieh*, staraniem 
p. Jóżefa Retzenheima wydawanych. Ufrzeci poszyt a za 
nim. następne. szybkim pójdą trybem, gdyż pracowity wy- 
dawca nie szczędzi starań, ażeby publiczności polskićj przy- 
służyć się dziełem uzupełnionćm. Będzie to dodatek йо 
Cmentarzów w,Polsce, które także mają swego zasłużone- 
go wydawcę. W drugim świeżo wydańym posżycić, za- 
wierają się tylko dwa pomniki: TAnowskiego 1 Tuljusza 


„jak pancerzem otacza воѓео haszegó włościanina; ' umysł Alowackiego. , .. 


zaś jego znowu sprowadzą do tych samych pojęć, jakie przy- je" 


‚— Pan Augast Heylmań wydaje dzieło ‘род: tytułem: 
„Historja organizacji sądownictwa w Królestwie Polskićm;* 
dotąd wyszedł tom 1-szy, który ogarnia epokę ойт. 1807 
Чыл ара ТОПО О dysSHgY szara 
— W Poznaniu wyszła” brosżara napisana przez Wł. 
Klepacze wskiego JAR „O stosunkach owczarstwa 6. W. 
ieodmawia zalet #6) książee. 40% оја wolebowi1 
— Р. Jan Papłoński dokonał całkowitego" przekładu 
Helmolda i obecnie do ogłoszenia go drukiem przystępuje. 
Takim sposobem ze źródeł germańsko-łacińskich /do/dzie- 
Hd И Беддешу jaż mieli Dietmara i;Hel- 
mołda. 0390021910101 5ртдогао rdłądm sia | 
'"— Ма ścenie Lwowskićj wkróteć ukażą sigi dwie-nowe 


JARY; 


sztuki, dzięki przypadającym tam. teraz benefisóm. » Pani 


Ąszpergerowa ną drugi benefis przedstawi tragedję: „„Sy- 
nowie Fdwarda,*a p. Hubert otrzymał pozwolenie od władzy 


przedstawienia tragedji Juljusza Stowackiego, pod tytułem 


rawskiego” z Kotowieca 1 radzeg sądu powiatowego: Pila- „Mazepas i | 


— Między inńymi' stypendystami, kosztem byłego to- 


warzystwa rolniczego w Król.Polsk/'kształconych jest dzie- 


sięciu leśników, którzy przed dwóma laty do wzorowych go- 
spódatstw leśnych W-go księstwa Poznańskiego wysłani— 
obecnie, ро, ukończonćj nauce; јако wykwalifikowani leśnt- 


'czowie powtacają do kraju," w zamiarze: przyjęcia 'stoso- 


wnych obowiązków prywatnych. ' Obywatele ziemscy, pra- 
gnący leśniczych takich przyjąć! do'administracji" lasów 


„swoich—zechcą, dla bliższego w tćj mierze pórozumienia 


zgłosić się listownie, lab osobiścić, w godźinach południo- 
wych, do p. Władysława Garbińskiego, ©зше у. 


4 


KORESPONDENCJI A 
= RURJEPA' WILEŃSKIEGO, o.i iots 
ош Pary, 4 gröda. 

| (Bokokcżenie ob. N. 95). ие. = 
„ Nowiną trzeciego rzędu, а. Może t'czwarlego, jest 
śmierć Lacordaira., czwartego rzędu, 110 dla tego tylko, 
że już,ezterdz езш Kandydatów dobija się. o opróżniony fotel 
ego zakonnika. SzCzęśny:0n, że spoczął==bo' dziwnie 
зашасору. ВУ! 27101 tego, dominikana-akaderhika, ardu- 


sza jego w tiągłem pozostawała oblężeniu, гіет mopąc 


ЗЕР Ө, СС się w tę, albo w ową Stronę. 0 зараба 


w £Wałtowny. redaktör $ Przyszłości*, ów ućzeń La- 


БИ) 


„mennajs'go, był w istocie synem wieku zwątpienia, 1 można 


rzec Śmiało, że dochodził ^ 10 wiary "nio przez! uczucie; zale 
ЭМНЕ уха Asi 6100110) vb 


ty lko mocą. swój woli.” BUY A 


Nie zapomiano td jeszcze Jego początków, іду: jako 


mówca występował w kaplicy szkoły 8. Sta vdo- 
‚шаа NH raz pierwszy 2 ambóny spada- 
„re wielkie wyrazy w ść, równość,” któremi Tidcordaire 


3 z t a од хе! зас dr \ U у $ 
mają wkrótce powstać nowe. dzienniki, . cało miódzież w kazaniąch ti о’ kaznodziei: postawa abów- 
awan 


ih ofhtsqusu ob „dotdżotwy 
1925 ЕТУ dał siouaofoqe oT  .iożofgsiboqsia 

m śsisb п птрййо vdesstoq odatwysoo Śsisbnj 
де „YI к 


wających obrazów. Słowo jego brmiało jak Spiż, potrąca- 
jąc wciąż о antytezy, których często nadużywał, czego je- 
dnak w epoce romantycznćj nie tylko nie uważano za błąd, 


ale ceniono jako wielką zaletę. 


Lacordaire był, powtarzam, bożyszczem młodzieży: 
przez lat. kilka гоа ona w nim jakiegoś nowego apostoła 


cnót niewcielon: ch. 


Późnićj, djrzeliśmy igo па ambonie w Notre: Dame, już 
wiele niższym od dawnego Lacordaira, który w kaplicy 8. 
Dawni 
jego słuchacze pytali siebie zdziwieni: czy to on ? Czy to 
ten sam, któregośmy wielbili? Tkiwając głowami, roz- 


Stanisława ukazywał się niby ze: szezytu Synai. 


chodzili się obojętnie, jako zupełnie ostudzeni adepci: 

(Nie ujmuję zalet Lacordairowi, ale: czytając jego! kaza, 
nia, trudno nie widzieć, że przyprawa i wystawa najwięcćj 
przyczyniła się do jego powodżenia. Gest wyniosły—wię- 
céj pozorna niż rzeczywista śmiałość przysłów i wyrażeń, 
podnosiły go, suknia-zaś biała w ostatnich czasach jedynie 
prawie do ostatniego wyniesienia jego dopomogła. 

Wielu ;mniemało, długo, «że pod; habitem. mnicha jest 
trybun. Ale wystąpienie Lacordaira ha trybunie w 1848 


roku, dowiodło, że był tylko trybunem na ambonie, a na 
mównicy *zostął > kaznodzieją, Złożywszy * Zgromadzeniu 
Narodowemu swoje republikanckie wyznanie wiary, po- 
wrócił do kazań. Był to ksiądz-artysta, romantyczny oj- 


ciec kościoła rzucał 'czasem -blyskawice, ale na kazno- 
dzieję brakowało inu. wiary., ,, | а 
Skon Izydora Jeoffroy-Saint-Hildire rzecżywisty cios 
zadał Francji. | Niema naturalisty, któryby, mógł sumien- 
nie zastąpić go na katedrze i na mnogich urzędach nauko- 
wych jakie piastował. Muzeum historji naturalnćj, ogród 
aklimatyzacji i ogroniny z%ierżynieć. w агат des Plantes 
zostały pozbawione opiekuna, który niezmordowanie nad 
podniesieniem 16} gałęzi wiedży pracował. | 
Wspomiawszy. рапа; Saint-Hilaire і ogród! botaniczny 
gdzie się rodził, przychodzi na myśl wypadek dziwny, któ- 


rym się ten uczony 'naturalista w ostatnich dniach życia 
W menażerji gadów, wiel- 
ki Boa Constrictor! rodem z Antyllów, długi półczwarta me- 
tra, odspięciu lat zamieszkiwał najwspanialszą klatkę. 
Dawano,mu żazwyczaj pa pożarcie królika, która to stra- 
wa na pięć dni mu wystarczała. Jednakowoż, pewnego 
razu, snać nie zaspokoił głodu, bo stróż przyszedlszy rano 
nie, znałązł kołdry • wełnianćj, długićj na półtrzecia metra 
a pótłóra/ szerokićj, pod którą wąż zwykle вура Rzuciw- 
szy okiem „ną powiększoną objętość zwierza, stróż domy- 
sli} się, że kołdra być músi w jego żołądku, że: omylony 
jéj pozorem przypominającym królicze futro, zjadł ją na 


zajmował. Rzecz była taka. 


deser... 


Przez dwadzieścia sześć dni wąż miał się dobrze, do- 
pićro ро, upływie tego czasu: porwały : go mdłości, i stróż 


ujrzał w jego paszczy koniec połkniętćj kołdry; uchwycił 


go szybko, 1 nie ciągnąc, trzymał : wąż w przeciągu ośmiu 
minut zwrócił niestrawioną kołdrę, która z rozkazu pana 
St. Hilaire, została zalana spirytusem i wystawiona na 


widok publiczny, w Botanicznym ogrodzie; wąż zmęczony 


* 


wymiótami i tak długim pobytem miestra wnego ciala w żo- 
łądku, był przez trzy. dni chory, ale teraz już przy zupeł- 
nóm znajduje się zdrowiu, tak dalece, że na wszelki wy- 


padek, jego nową kołdrę przybito do łóżka ćwiekami. 
— Teatra pełne i huczne. W wielkićj operze nowy 


balet dwu-aktowy „Gwiazda Messyńska* u Włochów An- 


na Bolena; w Vàudewillu znakomita komedja pana. Sardon 
„Nos dniimes*. .W Teatrze Francuzkim po raz pierwszy 


dstawiona jedna z najpiękniejszych komedij Masseta 
„USC hs avec Ратоцт. “^2. ә! 5 


11 ] 650 żapewne/ Неее: 


gur; akcja ścieśniona і obcięta straciła szeroką szat po- 
wiewność, która tak przypadała dó twarzy 16] różmarzone- 
to, skrzydła. poecie; „teraz арі lata, 


mu pochodowi: 5:016 
ani chodzi: МУ dbo NH 


Nowy:dowód ;:jak-zdrożpa rzecz. dotykać utworów, poe- 
ty; nawet «wady stanowią część, ich organizmu.: одели je- 
„znika, odetnij jeden, węzełek, а 


dna nutęsod melodji, urok ( 
mieć będziesz garść pereł :: павгујпі < zniknie. na 
Dzieło; któróm mowa, jest tchnieniem poetycznćj 
miętności=00121! $$ siad i 
Jak zawsze u Mu 


żnaby z.nieha cały»/'zastęp sformować : зато „ich nazwy 
brzmią јак талек krzyżującćj się szpady, lub brzęk gita- 


ry. Zwykle, skorotylko podrosną, Musset zabija ich w po- 


fantazji więcój nad łat dwadzieścia mieć nie można. 
Bohater-sztuki przedstawianćj teraz, w teatrze frah- 
cuzkim, Perdieąn. jest. jednym z wodzów tej powabnćj mło- 
dzieży : jak wszystkie jęgo włoskie i hiszpańskie krewnia- 
ki, ma on wrodzoną. dobroć i rycerską wspaniałość. Po 
długićj wędrówce, pewraca ; do,sWćj wioski, witając czule 
ludzi, drzewa i chaty; „Ziemią. rodzinną odpowiada miu 
przez ustacąłćj gromady. Wiejskie, zacisze uradowane, 
ożywia się, jako las Szekspira, na przyjęcie swego dzie- 
— cięcia. _ — = 
р тапет staje sig okratny, igrając z sercem 


jedynkach, slub, każe бор. zbirom... W jkrólestwie jego 


wiejski йн zyny Rozetki, żeby obudzić zazdrość w p. 
К ale to serce kruszy niechcący... nie znał przywią- 
zania prostéj Kobiétyso: v ol:) i 


się;za mnogie. Жу 


афо rozpaczy, „mężczyznę, у 
jako biała gołąbka niewinna, 
w у dziobku... 


wydąrh 
powróć 
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„ Ale, że 


А 


S'I Я 


р. и 


na- 


sseta, młodzież tu rej wodzi. Celuje 
on mianowicie w malowaniu: młodości: bohatérowie jego, 
wszyscy prawie, mają wiek, zapał i piękność, paziów;. mo- 


adzone WE zniewagi, „przy м 


w życiu. 24, darmo, któś mustat za "nie zapłacić. 


= 927 


sposobem podrażnić serce Kamilli, dowiedziawszy się oje- 
go ślubie, umiera. Postać ta, w którćj autor uosobił mi- 
tość prawdziwą, *załedwie wiąże się z dramatem : widzisz 
ją jak obrazek, w okienku matczynćj chaty, powab jéj 
w niepewności -i milczeniu—mówi mało, a ilekroć do pa- 
nicza przemawia, pokora poddanki łagodzi skargę kochan- 
ki. Rozetka Musseta przypomniała nam Julusię, córkę 
Budnika, ową Ofelją polską, najcudniejszy obrazek dziew- 
częcia w ogromnóm dziele Kraszewskiego. Sztuka Mus- 
seta i z innych względów ma pewne z Budnikiem podo- 
bieństwo. Jak tam tak tu, figury wiejskie komiczne jak 
Maciek, otaczają tragiczną grupę i przerywają płacz śmie- 
chem, taż sama tu jaskrawość barw, ten sam młodzieńczy 
ból przysypany szekspirowskim humorem 1 piekącą ironją. 
Góż więcćj, na pochwałę jego powiedzieć można? Cały ten 
trzy-aktowy. dramacik, istne pieścidełko płomieńmćj wy- 
obraźni, przesuwa się jak krotochwilno-smutny: 869, су 
odbicie rzeczywistości, w umyśle zadumanego słuchacza. 

W Molierowskim teatrze grają także teraz salonową 
komedyjkę Gozlana „la Pluie et le beau temps“; która po- 
przednio z wielkiem powodzeniem objęła pałacowe teatrzy- 
ki Faubourg Saint-Germain... Snbtelnego dowcipu w 16] 
sztuczce, па trzy zbytki,, a przytćm wiele: fantazji, Goz- 
lan ma oryginalność świetną , każdy najprostszy okres 
rozsypuje się pod jego piórem w nadobne arabeski, sceny 
powszednie pociąga barwą bajecznych powieści, z ziarnka 
grochu umie wypuścić fajerwerk. Jest cóś wschodniego 
w jego wyobraźni. 

Osnowa ostatnićj sztuczki Gożlańa да się opowiedzieć 
w kilku słowach. Podczas dżdżystego lata, młoda wdowa 
zamknięta w swym wiejskim pałacu, nudzi się niemiłosier- 
nie. Ciągła ulewa nie dozwala na krok z domu wyruszyć; 
drogi popsute, ogrody zalane, pałac niby wyspa do koła 
oblany deszczową wodą, „nad to barometr ciągle na niepo- 
godzie stoi, jak zaklęty. 

‚ Рай probuje rozerwać się to muzyką, to rysunkiem, 
ale daremnie !' С począć ? "Kiedy tak pyta siebie, wyglą- 
dając melancholicznie przez okno, spostrzega pod drzewem 
stojącego wędrowca, przemokłego do nitki. Miłosierdzie, 
a raczćj nuda, podaje jój gościnną myśl zaproszenia pod 
swój dach nieznajomego. Trochę to obraża konwenanse, 
ale któż dba о nie pod czas potopu? Nieznajomy wchodzi 
tedy do salonu, i przedstawia się pani,” jako oficer, który 
odbył kampaują krymską i oblega! Sebastopol. Z.początku, 
rada, że ma z.kim gadać, uprzejmie przyjmuje gościa. Ale, 
ilekroć promień słońca zajaśnieje, staje się mnićj uprzej- 
ma; gość 7 deszczem spadły z nieba, w pogodę zmienia się 
wnatręta: Przybysz spostrzegłszy, że jest tu tylko desz- 
czo-chronem, mści się. okrutnie. Bez ceremonji „oświad- 
cza wdowie,. że jest rozbójnikiem, o którym właśnie ро 


ruje mu wszystkie w zamku zgromadzone bogactwa, byle- 
by tylko darował jéj życie. Rozbojnik poprzestaje na u- 
kradzeniu jéj serca. Rzecz kończy się małżeństwem: nie- 
podobna odmówić ręki konkurentowi, który z narażeniem 
życia, do pani serca swego przybywa: wpław. 

| Taka jest treść; ale całą wartość sztuki stanowią 
szczegóły: słówek dowcipnych krocie, hafty, i wonne kwia- 
ity z.gorącćj szklarni salonów. > BA 


Literatura Kolendowa zalecająca się okładkami i obrazka- 
mi zaległa księgarnie, i tak będzie przez jakie sześć tygo- 
dni. Zapowiadają na koniec stycznia dzieło, które zape- 
wne zwrócić uwagę. Tytuł jego. „Paris avant les hommes.“ 
/Książka ta napisana przez profesora-humorystę pana Boi- 
tard, łączy podobno obszerną znajomość historji natural- 
nćj z dowcipną formą. Autor oprowadza czytelników po 
przedpotopowym święcie, sauje zajmującą bajkę najdo- 
kładniejszych danych nauki. „,Boitard usiłuje zbić teorją 
wewnętrznego oghia ziemi, oraz wytłómaczyć ruchem wi- 


Obok 16] exp 


Grodno, 13 listopada 1861. 
‚ Ponura jesień swe skrzydła па dobré? roztoczyła nad 
horyzontem naszym: deszcz, wiatry, przymróżki, śnieg, 
naprzemian czoła tnieszkańców naszych witają. Ztąd to 
w mieście brak ruchu, w ciągu tak długich i posępnych 
wieczorów cisza tylko zalega, którą gdzie nie gdzie przery- 
wa łoskot kija bilardowego, ub szelest kart i wrzaskliwe 
sprzeczki lubówników preferansa igicryłasa-— Gdy zaś 
spójrzysz na grających w karty, а w ich grónie znajdziesz 
damę póstępową z sygaretką w ustach,” z niespokoj- 
nością karciarza ‘па’ licu,—0 ty! cóś marzył niegdyś o 
ideale, о cherubie' z nieba, w postąci "kobiety, ‘па ziemię 
zlatującym, z odrazą się od takiego widoku odwrócisz— i 
przeklniesz gry kartowe 1 gieryłasa z niemi, jak Hiszpa- 


[mie gieryłasów, zbójców,. чы RENEE WE 
|. Wszelako, gdy я ty Тевшаг jesiennych, od 


дуја (гб pędzonych; dy bra GE 
ттк wspofńnienie błogich 4 
nych, tak zi cu; паз. przec 
Przata Ólo 


romień słońca błyśnie 
ywczych dni wiosęn- 
Lecie wielu myśl. poważniejsza za- 
( od kwietnia jeszcze miesiąca- w Grodnie 0- 
twarto:szkółkę religijno-moralnych nauk; odbywających się 
„we czwartki i niedziele, гро: południu, . Były wprawdzie 
„dwukrotne, pokiłka tygodni, przerwy, ale dopiero, zdaje się, 
(przerw podobnych nie będzie, Szkótkę tę pierwotnie znajdnu- 
(jaca się w.dombu Dobroczynności, л powodu szezupłości miej- 
sca, przeniesiono: do klasztoru po-bernardyńskiego, do sall, 2 
obszernego” korytarza urządzonćj kosztem ludzi dobrój wo- 
Ti. Eud masz miejski chętnie się do nauki garnie; uczących 
się, mianowicie w edia, PRATO еза kilku- 
dziesięciu... Za prawdę śliczny, to widok: tu, do tćj uczt 

уа ЕЯ "zasiadają malé dziatki Соок йбн Chłopi 
ków idziewcząt,, ах сі 1 tamci chciwi, światła, jednakową 
chęcią» oświecenia „się pałają, na czele zaś obrażu tego gó- 
rują niektóre zacne kobiety z rzetelnem a. Пане 
poświęceniem; z wyrozumiałością i pobłażaniem, że tak 
powiem,  macierzyńskićm, wlewają w. ubogich duchem 
skarby religji ï moralności; tu, pośród kilka młodych praco- 
wników, powszechnie 


Sny 


Tourenji straszne chodzą wieści. Przestraszona pani ofia-/ 


— Książek na wzmiankę "zasługujących; zupełby brak. 
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przypłacił. Rozetka biedna, z którą igrał panicz, chcąc tym | wymienieniem ich nazwisk, bo przekonani jesteśmy, że 


praca 1 trud podjęte nie dla rozgłosu, boć wiemy ile przy- 
krości im wyrządzają odwiedzający ciekawi, lub szukający 
rozerwania się w czczości swojego żywota. 

W niektórych pismach naszych czytaliśmy prawdziwe 
uznanie trudów sędziów pokoju czyli pośredników sąsie- 
dnich i odległych powiatów; w jednćm zaś spotkaliśmy się 
z narzekaniem, jeśli nie na lekceważenie, to na zabacze- 
nie ze strony pp. pośredników „obowiązków, włożcnych 
przez prawa, uczucie obywatelskie i miłość swćj ziemi. 
Z powodu tego bacznieśmy się zapatrywali na czynności 
sędziów pokoju powiatu tutejszego. Воде uczucia nas 
ogarnęły, któremi dzielimy się: z tobą, zacny czytelniku, 
gdyśmy zajrzeli bliżćj, iż pp. sędziowie pokoju nasi nie lekko 
biorą zaufanie współobywateli. Oto, chociaż kmieć nasz wy- 
party ze starego swojegojstanewiska,a pchnięty na nowe tory, 
oszołomiony nowością i niewiedzący, соі jak, w nowóm swem 
położeniu, począć, na byłych dziedziców swoich pogląda z nie- 
dowierzaniem i niby niechęcią, jednak ciągła troską, bez- 
stronność, trudy i poświęcenie pośredników zostały mniej 
więcćj pomyślnym skutkiem uwieńczone: gminy wprowa- 
dzone w życie, wzędy jéj, przez prawo wskazane, obsadzo- 
ne, wedle brzmienia ustawy, w spokoju i porządku; włoś- 
cianie zaś, э ile można w obecnym przechodnim stanie, 
obowiązki swoje wykonywają prawie bez narzekania i przy- 
musu.: Pp. sędziowie sessje odbywają dwa razy na miesiąc; 
każda głoska prawa lub projektu bada się wszechstronnie, 
tu się. wspierają wspólną radą nad załatwieniem wynikłych 
nieporozumień między. włościaninem i dziedzicem, w spo- 
sób, 0 ile można, najdogodniejszy dla stron obu, a nie zwa- 
żając na wysokość lub poziomość stanowiska towarzyskie- 
go stron spór prowadzących, wyrok we właściwym cza- 
sie 1 miejscu wydaje się wedle sumienia, słuszności i pra- 
wa.” Przypadek zaprowadził nas na jedno z takich posie- 
dzeń; јако. niepotrzebny świadek, rychło, milczkiem usu- 
nęliśmy się ztamtąd, z blogićm przeczuciem, że z czasem 
to wszystko dobrze będzie. Uczciwe i zacne usiłowania, we- 
dle praw bożych, nie mogą i być niepowiany bez owo- 
cu; bo lud, chociaż, jakem powiedział, ciemny, ше pojimu- 
jący niesionych dlań ofiar. a przeto nie wszedł jeszcze na 
drogę zupełną wzajemaćj ufności i wiary, jednak dobrym 
instynktem natchniony, w. wielu miejscach pojmuje waż- 
ność oświecenia, i tam gdzie dziedzice zaprowadzają szkół- 
ki nie tylko ochoczo, lecz z gorącem pragnieniem do nau- 
ki się garnie; ależ to wiele zależy od jednostek, biorących 
się za rzecz oświecenia ludowego. Trudno, od chłopa wy- 
табас „wszystkiego, gdy піс śmiem powiedzieć wielu, ale 
(сд: bodaj i nie maluczko jest takich, o których niegdyś hi- 
storyk i poeta nasz Naruszewicz powiedział: ` 

' Nie uziębnie na mrozie, na deszczu ше zmoknie, 
Siedzi w zimie przy ogniu, a w lecie przy oknie, 
Gadając z panem żydem, kto w karczmie nocował, 

© Wiele śledzi wyprzedał, wódki wyszynkował. 
Mógłby też co przeczytać, a z odętym pyskiem 
Nie być tylko szlachcicem herbem i nazwiskiem, 
Osobliwie, że «mu się nie chce panem bratem 
Być prostym, ale posłem albo beputatem.** *) 


Otoż tacy, widząc szybki bieg jednych na drodze po- 
stępu ро: rozwoju społecznego, — innych chociaż powoli zbyt, 
wszakże ` przynajmnićj kroczących i przyglądających się 
ciekawie prądowi, szmerem rachu przebudzeni ze snu,. 
przecierają oczy 'rażone światłem zjawionćj nowości, a nie 
mogąc iść na przód, ani też cofać się: wstecz, па wszyst- 
kich w niebogłosy wrzeszczą, a najbardzićj na sędziów po- 
Којо i założycieli szkólek ladowych— Zostawmy. w poko- 
ju tych ichmościów, wszak biegu spraw ludzkich niezatrzy- 
таја, <a zacni krzątający. się o dobro ogółu o ile z siłą swo- 
ją 1 okolicznościami zdołać potrafią, nie pozwolą, ażeby o 
sziachcie naszćj tegoczesnćj mógł ktoś wyrzec, jak niegdyś 
powiedział Chudy literat. 

Jeślim nie znudził cię, о cierpliwy czytelniku! a każdy 
objaw zacny, w życiu społecznęm naszem, znajduje w twóm 
sercu oddźwięk współczucia i balsam pociechy wlewa w nie, 
więc nie bez zadowolenia dowiesz się, iż w Wołkowysku, 
mieście powiatowem gubernji. tutejszćj, urzędnicy założy- 
li czytelnią, і w przeciągu bieżącego roku zdobyli się na 
150 tomów: rozmaitych dzieł. Ма czytelnię ową, składa- 
ją się ludzie wcale ubogo uposażeni, rozumie się nie w siły 
umysłowe, lecz monetarne, ą grosz ich wdowi, na dobro 
ogółu złożony, ukształcenie i rozrywkę przynosi, oraz przed 
następnem pokoleniem, „о ich dobrych chęciach і u- 
czuciu świadczyć będzie.— Zbiorek ten zawiera. prawie 
wyłącznie literaturę nk в tu dzieła eelniejszych au- 
torów naszych i lepsze przekłady z obcój literatury, dzięki 
czynnema starania p. Р. który zamierza czytelnię na rok 
przyszły wzbogacić utworami treści. poważniejszćj, — 
Szczęść Boże uczciwym zamiarom. „lynacy Piotr. a 


Е пуЗЕВОФ i 
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Przed kilku tygodniami. Kucjer rozniosł czytelnikom 
wiadomość o miłośniku. prawdy, na którego. wezwanie pe- 
wien homeopata zuchwale się ośmielił utrzymywać, że przy- 


a 


wane, swój skutek okazują t. j. zdrowym przyczyniają ta- 
ką chorobę, którą cierpiącym usuwają, a dla doświadczenia 
'zaofiarował samego siebie (zgodzono. się nawet tylko na 
arszenik). Ci, którzy piastują odwieczną naukę Hipokrate- 
sa i którzy:są obeznani z. zasadami Hahnemana mogą 
już - zaręczyć, jaki tych doświadczeń koniec będzie, ślepi 
zaś sekciarze i bagatelnym. pozorem złudzeni ich zwolen- 
nicy, przyklaskują z radości, czując blizki swój niby try- 
umf.: Dość często, częścićj niżbyśmy pragnęli, nam się zda- 
rza ,napotykać rozmowy o homeopatji, gdyż w obecnym 
czasie medycyna, a szczególnie modna homeopaćtja, jest 
prawie ulubionym przedmiotem.: rozmów №. towarzy- 
stwach, tak że aby tylko zastękać lub się zmarszczyć, 
wraz mnóstwo rad i homeopatycznych i sympatycznych da- 
dzą nam do wyboru. Chcemy w tóm widzieć. współczucie 
dla cierpiących Боев. ; Lecz przedstawiciele <tych spo- 
sobów leczenia Шошозрад, і znachary), będąc najczęścićj 
głęboko przekonani о błędności swego zdania, nie wspól- 
czucie, ale cóś innego mają na celu. Szczęśliwy, kogo nie- 
zatarte sumnienie na drogę prawdy wprowadzi, szczęśli- 
wy, gdy się kto od błędu otrzęsie! TEE 

Homeopatja w Ameryce (patrz „Wiener mediciniehe 
Wochenschrift 1861 №. 37 p. 598, New Yòrk im August) 
otrzymała ciężki cios, prawie śmiertelną ranę. Doktor Pe- 
ters, przez długi czas główny redaktor czasopisma homeo- 
patycznego „North american Journal. of” Homoeopathy.“ 
autor wielu dzieł o homeopatji, znakomity naczelnik szko- 
ły w Stanach zjednoczonych, w` obszerhóm sprawozda; 
niu publicznie odstąpił od homeopatji, mówiąc „диет 
chciał nieraz objawić o tém w pismach medycznych, lecz 
brak czasu z jednćj, nałarczywe prosby wielu przyjaciół 
z drugiej strony (sie!) jak. równie też. wrodzony wstyd, 
który przy zmianie zdania nas rumieni, wstrzymały mię aż 
dótąd etc.“ М innćm znowu miejsću powiada, że „w le- 
czeniu tém; bardzićj mi się  szczęściła, im prędzćj od ho- 
meopatycznych doz przechodziłem do większych j otrząsa- 
łem się od niewolniczego ulegania systemie; Niektóre 
nadzwyczajne przykłady wyzdrowienia be ( 
też zdarzenia, gdzie bezskuteczne -home 
nie działały na przebieg chorób, do których przez ho 
Patów na, naradę bywałem, wzywany, dostatecznie, 


(* Chudy literat, A. Naruszewicza. ) 
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najmnićj niektóre środki, w bomeopatycznćj. ilości spoży- 


{nazwany przez doktora 


2 lekarstw, јако | Opat 
opatyczne środki | wadziły od nas znaczne summy za grani 

meo- | 2a młócarnie idą.tam niepot 
mię | w numerze 18 Tygodnika Lekarskiego z roku 1861, pisze 
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przekonały—jak ta metoda jest bezzasadną i szkodliwą.“ 
Nakoniec powiada, że „zamiłowanie prawdy powoduje, że 
się przyłączam do innych kolegów, innych zdań i do inne- 
go sposobu leczenia,“ 

Doktor Peters nie pierwszy daje sobą przykład: ma- 
my już wielu, którzy publicznie się przyznali do błędu i bezzi:= 
sądności homeopatji, prędko się doczekamy liczniejszych 
faktów i cieszyć się będziemy jak się cieszą nad grzeszni- 
kiem pokutującym. Witamy straconych członków i przyj- 
mujemy na łono prawdziwćj nauki, wcielamy do wspólućj 
4 nami pracy, na obszernćm polu szczerćj medycyny, w na. 
dziej, że własne doświadczenie, w czasie odstępstwa, wvro- 
biło w nich przekonanie o zasadach odwiecznćj naszćj na- 
uki; „prawda stara a fałsz nowy“ mówi przysłowie. 

Ten fakt niech zwróci uwagę tych, którzy podają cho- 
rym kroplę lekarstwa w kilkunastu wiadrach wody rozju- 
szczoną, łudząc nadzieją prędkiego powrótu do zdrowia, 
niech zwróci uwagę tych nieszczęśliwych, którzy, przez 
modę udąwszy się do homeopatycznego sposobu leczenia, 
rzucają siebie na pastwę wyuzdanćj choroby, należyte- 
mi środkami niehamowanćj; niech zwróci nakomiec uwa- 
go rodziców, którzy, przez ślepe tylko zaufanie, poruczają 
chore dzieci homeopatom, lub nawet gquasi-homeopatom 
a kłamiąc przed sobą, od kilku miesi су patrzą na niezmie- 
niający się stan choroby dziecięcia, jeżeli nie na gasnącą 
nawet iskierkę ich życia. Jeśli naszę sumienne zastrze- 
żenie nie jest dla was dostatćccznóm, pamiętajcie, że z cza- 
sem przyjdziecie 40 tego przekonania, lecz dójdziecie przeź 
ciernistą ścieżkę, gdyż przez własne doświadczenie, przez 
kalectwo i śmlerć swych ezłonków dobrowolną. Dr. К. 8. 


Z PpP-tu WWilenslxiego. 

Otoż i zima na progu! Gość niemiły, nieproszony, hie- 
dziękowany; przychodzi prędko, wychodzi powoli. Przy- 
kryci tedy szaremi chmurami, obleczeni mgłą gęstą, ob- 
rzuceni śniegiem, zamkniemy się między cztćry ściany, 
a przy ciepłym piecu—kto ma drzewo, w kóiku rodzinnćm, - 
kto ma żonę i dzieci, 2 książką w ręku—kto ma książkę, 
w rozmowie z dobrym i rozsądnym sąsiądem— kogo pan Bóg 
tym drogim obdarzył skarbem, będziemy przepędzać dlugie 
zimowe wieczory i wyglądać kochanćj wiosny, żeby za jéj 
nastaniem, za jéj boskiem tchnieniem, kiedy natura znowu 
т РОА przyodzieje się szatę, rozpocząć prace окоіо: 
roli. 

Bogu tylko jeduemu wiedzieć, jak pójdą te prace, zkąd 
i jacy będą pracownicy? Dziś аш dziedzice, ant włościunio 
jeszcze nie wiedzą, czy przyjdzie przyjąć czynsz czy 
pańszczyznę; czy parobcy zechcą pracować okolo roli, 
która dotąd ich żywiła, czy też pójdą па шоу rodzaj siużby 
і tak zwane zarobotki, czy zostaną па miejscu gdzie się 
rodzili, czy porzucą domowe ogniska? Slowem ży t lko 
wiemy, że nic niewiemy. 

Rolnictwo nasze przebywa dzisiaj boleśne przesilenie. 
Jesteśmy podobni do człowieka, co stracił rękę praw, 
a pracować ręką lewą jeszcze się піс nauczył. Po sfortio- 
waniu listów nadawczych, śtóre ledwo niewszędzić po- 
| każą nadział ziemi przybliśony, bo jednego łata” przy 
niedostatku jeometrów, trudno było z wymaganą Ścisio= 
ścią wymierzyć włościańską żiemię, po sformowaniu pu< ` 
włarzamy listów nadawczych; *"czeka”pp. pośreduików 
nowa kłopotliwą pracą, to jest „miejscowe sprawdzenie 
tych listów i załatwienie mnóstwa Куех), do formowania 
których włościańie wiele' okazują ochoty: « Розгі лк, 
jeżeli ma odpowiedzieć niezmiernie ważaemu SWEMU/01:0+ 
wiązkowi, powinien wszędzie być ,' wszystko widzisć , 
wszędzie godzić. Tnaczćj, będzie tó chodząca: sprzeczka 
między tytułem atreścią. Zapewne; że ten obowiązek jest 
trudny, że odrywa od własnego domu i gospodarki, że 
nadludzka cierpliwość i żelazna praca, ciągle a/ciągie, фес 
przerwy, muszą być na porządku dziennym, że гд 
chcieć i umieć па tém ciernistóm polu pracować, że wąs 
wszy za godło: „fiat justitia,* przyjdzie nieraz, +owszem 
bardzo często spotkać się , z niewyrozumiałością i nie- 
wdzięcznością ludzi; ależ temu, kto to wszystko przeniesie; 
kto te trudy dźwignie i im podoła, temu wdzięczna шахта 
pamięć i dobre wspomnienie towarzyszyć,będą па caićj dry- 
dze: pięknego jego żywota. iz 

Czują to zapewne pp. pośrednicy i obywatele, jak jest 
ważną rzeczą wybór  pisarzów włościańskieh. < Czowiek 
zły, wykrętny, niepojmający rzeczy;: może z tego micysca 
przyczynić nieobraćhowane szkody ; może podżegać, za» 
palić i rozdmachiwać zaciętą długoletnią kłótnię między 
stronami. , Włościanin najpierwszą i najbiiższą ma Stycz- 
ność z kancellarją i pisarzem. Pisarz јако piśmieuny uwa- 
|żany jest przez włościan, a nawet przez ich urzędy, jakby 
| jakie archiwam mądrości i rozumu. Włościania w poś. cd 
niku widzi obywatela'i pana, w pisarzu widzi nicintere- 
sowanego doradzcę i mentora: Komu zatóm więcćj ufać 
będzie, rzecz łatwa do odyadnienia. 5 v EWY 
__ Używanie wódki, ledwo ше całkiem w tych stronach 
(Pozelwiańskich), zostało już. wytępione, /Wianiśmy to 
gorliwości miejscowego duchowieństwa. Dzisiaj wino za- 
stąpiło wódkę. Dzisiaj włościanin: suto i rzęsiście oblewa 
winem zaręczyny, śluby, chrzciny i' wszystkie podobne u< 
roczystości, i nietak jak my kieliszkiem, ale szkłanuicami. 
„Tuzin butelek to tylko lekki traktament, dla kilku, kilku- 
nastu włościan, między sobą sąsiadów, егу kumów.. Mówią, 
a czegoż ludzie niemówią, że to nie jest wino czysie (Vi- 
num parum), ale pomieszane ze znaczoą dozą «spirytusu. 
Czy to tylko nie jest potwarz i kalumnja zadana del katue- 
mu sumieniu szynkarzy !?: Namby się / zdawało, йе tun 
nie same jest wino i вру аз; ale wino, woda i spirytus, 

Cóżkolwiekbądź, byłoby jednak lepićj, gdyby wino spro- 
wadzane z zagranicy, zostało zastąpióne miodem i piwem 
wyrabianóm w domu.” п? i 2 ш 

Usiewom ozimym, zadało w tym roku robactwo do- 
tkliwe klęski. Ваше na gruatach nizkich, szarych i czaruo- 
ziemach, najwięcćj ucierpiały. Pola tylko piasczyste iygli- 

ste zostały” niet „Zasiewy równie. ranne jak i 
późne, w czasie pogody jak i dźdżu, w czasie chłodu jak 
ï ciepła, stawały się ево szkodnika.. Rybak teu, 

arockiego sówką siewnieą (Noc- 
tua Зерейв), a przez professotą Antoniego; ape. chralą- 
szczęm rolowym (Anisoplia agricola), od r. 1837 plondruje 
tutejsże niwy. Wszystkie środki podawane  do.jegu wp- 
niszczenia, pokazały: się albo: niepraktyczne ,. albo, fue- 
skuteczne. Żasługuje to jeszcze na nwagę, #6 żyto po- 
siane w tym roku, po zebranćj wyce na ziełóną päste, 
zostało nietknięte; ocalała także to, które ро zasianiu, było 
potrzęsione po wierzchu nawozem. “7, tych tedy wypadków 
godziłoby (się „wnioskować, że zamiana gospodarki 3-рою- 
wćj, ną taką rotację, „w którejby żyto i zimowa pszenica 
następowały zaraż ро trawach paszystych zebrańych tego 
samego roku i powierzchowne pogoajanie: /zasiewów .Qzi- 
mych, położyłoby tamę szkodom cjągle przez robactwo ġo- 
mierzanym. Со na to powie szanowny autor rolniczego 
"przeglądu ? 

Reforma włościan zmusiła 
Się. w młócarnie, | 


prawie. wszystkich obywateli 
Młócarnie: czuhunae wypro- 
cę; ale czyż tylko 
rzebnie nasze pieniądze ? Oto 
doktor Pilecki: „Wyliczono, że, w roku najmnićj 20,000 
się do wód zagranicznych; 


у) Yi 


a często i znacznie więcćj przypuszczając, Że każdy 2 po- 
dróżnych wyda tylko złp. 2,000, co Stanowi summę niedo- 
stateczną, prawie niepodobną do opędzęnia kosztów po- 
dróży, a jednak i w takim razie czterdzieści. miljonów zł. 
bezpowrótnie z kraju się \у\025“ Cyfra przerażająca 
swoim ogromem !. Cyfra naprowadzająca па to pytanie, 
czy tylko lekarstwo nie jest gorsze od choroby? Na choroby 
mamy lekarstwo w domu, to jest krajowe mineralńe wody. 
Swiatli i sumienny medycy dowodzą а fakta przekonywają, 
że te wody tak dobrze, a niekiedy i lepićj leczą niż zagra- 
niczne. Z tém więc biedy niema, ale jest bieda z miljonami 
utraconemi i na to lekarstwa niema. 

Miljony te, obrócone tu na miejscu w kraju, nadałyby 
mu zupełnie inną postać i załatwiłyby mnóstwo potrzeb 
i niedostatków. Jesteśmy i długo jeszcze będziemy krajem 
czysto: rolniczym , rolnictwo głównie polega na hodowli 
bydła, z niego prócz mięsa, nabiału, skór, pilści, wełny i 
tym podobnych artykułów, otrzymujemy jeszcze mawoz, 
a nawoz jest wszystkiem w rolnictwie naszćm. Hodowla 
zatém bydła stanowi niezmiernie ważną, owszem główną 
gałęź gospodarstw , zwłaszcza w położeniu dzisiejszćm, 
kiedy produkcja zboża i Inu niewiele popłaca, a wiele po- 
trzebuje rąk i wydatków. Chcąc z korzyścią dla siebie i 
dla kraju bodować bydło, konie, owce trzeba umieć zapo- 
biegać i leczyć ich choroby; trzeba znać weterynarją, 
naukę niezmiernie ważną, w którćj tyle u nas położyli za- 
sług Bojanus, Mujszel, Adamowicz. Słowem jednóm, trze- 
ba mieć pod ręką, na dwie, czy trzy parafje przynajmnićj 
jednego umiejętnego weterynarza: х Gzy „tak jest u nas? 
Pierwszy cygan, pierwszy szarlatan, który się nawinie 
lub. w pobliżu mieszka, to nasz weterynarz, to opięktn na- 
526) stajni i obory. 

Umiejętnego weterynarza, obeznanego naukowie z (eorją 
ipraktyką nie jest zapewne w stanię utrzymywać ani 
włościanin, ani obywatel małćj, wązkićj fortunki, ale ludzie 
bogaci, ale panowie, co wydają miljony na zagraniczną 
wodę, niechby cząstkę z tego poświęcili na tak niezmier- 
nie ważny przedmiot. 

Wymieniliśmy jedaą, a czyż rolnictwo nasze jedną 
tylko ma tę potrzebę ? 

W roku przeszłym, płacono tu ma miejscu za bierko- 
wiec siana (400 fantów) rub. sr. 6. Tak wygórowana cena, 
rzuciła paniczny popłoch do takiego stopnia, że w tym roku 
ną św. Michał w miasteczku Pozelwie, przedawano tego- 
roczne włościańskie , wcale niezłe zrzebięta, po półtora 
rubla, lub mało co więcćj. Zaprowadziwszy uprawę traw 
paszystych, nierzucalibyśmy się tym towarem, nieprzeda- 
walibyśmy go za bezcen. 


Wspomniawszy o sianie i trawach paszystych, wspo- 


mnieć potrzeba -0 grabiach konnych. Narzędzie to może być 
wcale przydatne i oszczędzające ręce ludzkie, trzeba tylko 
żeby pp. fabrykanci dawali gęstsze, wyższe i wypuklejsze 
niż są teraz zęby. Tak urządzone grable zabierać będą 
większą ilość siana, i siła zaprzężonego konia daremnie 
mitrężoną niebędzie. Poprawka łatwa i mała, a korzyść 
wielka. Andrzej Jastrzemóski ob. p. W. 


S SORT AR T OSESE RTZ AE S E EE 02 
ROZMAITOŚCI. 


— Dzienniki angielskie donoszą, że w Ameryce połu- 
dniowćj w kopalniach leżących niedaleko od Миро, znale- 
ziono ogromny szmaragd; który wielkością swoją przewyż- 
sza wszystkie znane dotąd kamienie tego gatunku. « Wa- 
ga tego olbrzyma ma wynosić półtrzecia funta, н 

> — ро jakiego stopnia pewien systemat polityczny 1 
jego  mimowolny. wykonawca. mogą być od siebie. dalekie- 
mi, można to widzieć w podanych : przez dzienniki szczę- 
gółach budżetu Ojca świętego. Pius IX pobiera półpiąta 
miljona roczućj : pensji. Ogromna ta na pozór summa ma- 
teje: niezmiernie w porównaniu: z је) użyciem : 2 tych bo; 
wiem miljonów Ojciec św. zatrzymuje na wyłączne potrze- 
by swój osoby tylko pięć tysięcy talarów; reszta idzie па 
pensje dla kardynałów (z których każdy pobiera 26,000 zł. 


rocznie), na zakłady dobroczynne 1 па wsparcie biednych. 


Jałmużnik jego: świątobliwości, książę Hohenlohe, przez 
dzień cały jest zajętym, chociaż піс więcćj nierobi, tylko 
rozdaje ‘wsparcia z rozkazu Ојед, 5з. Oszczędność Ww Wa- 
tykanie- jest budującą.  Koszta obiadu dla. Ojca, św. nie 
wynoszą więcćj nad jeden talar dziennie. W pokoju sypia|- 
nym Piusa IX niewidać żadnego przepychu: , cztery. stołk 


drewniane; b urko orzechowe bez.rzeźby. i ozdób, wreszcie: 


6161. prosty- zwyczajny, stanowią : umeblowanie komnaty. 


То dobrowolne: odjęcie się wszelkim wygodom daje najlep-/ 


szą miarę, ile Ojciec św. łoży corocznie na cele dobroczyn- 


‚1 jego jest dalekićm od czynów politycznych | 
аня ас OREW | dzićj w artyście, wolną wolę w wyborze zawodu i przedmio-, 


dokonywanych w jego imieniu. $ 
— Oprócz traktatu wiecznój przyjaźni, zawartego mię- 
dzy Hiszpanją a Marokiem, podpisany został 4. 8 Jistopa- 
da w Madrycie traktat handlowy, między teml dwoma mo- 
carstwy zawarty. Na шоеу tego traktatu, znacznie 1Ї- 
żone zostało” cło od przywozu towarów obu umawiających 
się mocarstw. "Tak więc wojna z Marokiem miała na celu 
nie samo tylko rozszerzenie granie Hiszpanji, ale dokona- 
ła rzeczy “daleko  ważniejszćj > wprowadzając ostatnie. 
państwo barbaryjskie w. przyjazne. grono panstw. morza 
Śródżiemnego, wojna ta przynosi ogromny pożytek całćj 
ludzkości. “Zasada wolności handlu, wprowadzona do nie- 
dostępnego dotąd dla cywilizacji europejskićj cesarstwa 
marokańskiego, musi wywrzeć: wpływ. najzbawienniejszy 
йа losy nomadów. afrykańskich, którym: to plemię W wielu 
względach przewodniczy: < Przez otwarte, okienko dla han- 
dlu, światło boże wejść musi i opromieni kiedyś głowy od- 
rzuconych synów Свапаапа: ' 
— Donoszą z Rzymu, że 10 listopada w bazylice waty- 
kańskićj odbyła się wspaniała: ceremonja beatyfikacji Jana 


ZZ ZY ZY ZE ERA, 


PRENUMERATOROWIE KURJERA WI- 
LEŃSKIEGO, przesyłając przedpłatę na rok na- 
stęppy, dla uniknienia kosztów przesyłki, mogą 
jednocześnie wypisywać wedle: żądania następne 
nakładowe dzieła: roe er - 39 

Rozpitek — 
Powieść Zygmunta Kaczkowskiego we 3 tomach. 
Cena rs. 4, 2 przesyłką rs. 4 K 
numeratorów Kurjera (którzy się 
wym rokiem) rs. 2 -z przesyłką. 


Ramoty starego Detiuka 
т i ozn у 


zebrał Antoni Andrzejowski. ` 
Cztery Tomy. Cena rs. 2. 


zgłoszą przed no- 


Печатать позволяется. 


le pówabu w poruszeniach, tyle piękności уу kształtach, : 


1 podobieństwa, zaleca to dzieło wielka ścisłość "anatomicz= 


4 kop. 60-— Dla рте. |. 


| Рзуеһојорја" i flożolja dla: Kobiet. Wyjątek 


Вильно, 7 Декабря 1861 г. — Ценсоръ craTckiń совфтникъ и кавалеръ А. Мухина. 


— 9298 == 


Leonardi, założyciela kanoników regularnych Matki bo- 
skićj i stawńego kolegjum „de propaganda Fide.* Kościół 
św. Piotra przystrojony był z nadzwyczajną wystawą. "W 
promiennćj пише kilku tysięcy świóć nad umyślnie wznie- 
sionym ołtarzem, znajdował się obraż zasłoną zapusżczony; 
dopićro po odczytaniu beatyfikacyjnego dekretu, i w chwili 
kiedy zaśpiewano „Te Deum,* zasłona ta spadła i ujrzano 
błogosławionego w chwale niebieskićj; równocześnie przy- 
tóm uderzono we wszystkie dzwony kościelne a działa na 
zamku ś-go Anioła zagrzmiały. Zjazd był ogromny rano, 
a większy jeszcze po południu, kiedy Papież, który nigdy 
osobiście na beatyfikacjach nie bywa przytómny, zszedł | 
z Watykanu do kościoła św. Piotra, dla uczczenia słagi bo- 
żego. Dnia 9 maja w roku przyszłym, odbędzie się cieka- ; 
wsza jeszcze uroczystość, którćj dotąd za panowania Piusa ; 
ІХ. nie widziano; będzie to kanoniżacja męczenników ја= 
pońskich zakonu ś-go Franciszka. Papież odprawi sam | 
tę ceremonję, która krocie kosztuje. 


WIADOMOSCI BIEZĄCE 

—iomek nasz p. Wiktor Brodzki, po powrócie z Rzymu za- 
mieszkały na teraz w Petersburgu, wystawił tam óbecnie na ; 
widok publiczny utwory swego dłóta, któróm kierowała rę- 
ka prawdziwie genjalnego artysty. Na tćj wystawie, bg- 
dącćj rozkoszą dla każdego miłośnika sztuki, znajdują się 
następujące dziela naszego mistrza rzeźby: 1) Zbawiciel 
świata, grupa pół wielkości naturalnćj, przedstawia Chry- 
stusa Pana idącego i jakby zarazem unoszącego się w na- 
powietrznych ruchach; prawa ręka wzniesiona ku górze 
niby poruszeniem wtóruje słowom błogosławieństwa i po= , 
koju dla ziemi, lewa oparta na symbolu świata, podtrzymy= 
wanym przez anioła; drugi anioł z prawćj strony z rożrze= ; 
wnieniem przypatruje się гапот Pańskim, a ręką podejmu= 
je z lekka szatę u nóg Chrystusa. 2) Głowa Zbawiciela, 
wielkości nieeo znaczniejszćj niż naturalna; w rysach i wy- 
razie widać typ izraelski, na ustach niewymówna słodycz, 
w oczach i na czole kwitnie myśl i potęga moralna. 3) Zu- 
pełnie wykończony model statuy Chrystusa, opowiadającego 
światu mowy zakon, przedstawia Zbawiciela stojącego, 
z prawą ręką podniesioną, w lewćj trzymającego księgę 


PROJEKT USTAWY. 
Towarzystwa Kredytowego 
Ziemskiego 


DLA GUBERNIJ LITEWSKICH. 
Cena exemp. kop. sr. 20. 


Ustawy 
o włościanach, wyzwolonych z poddańczćj zależ- 
ności, po polsku i po rossyjsku. Cena rs. 1. 


Sztuka u Słowianm 


szczególnie w Polsee 1 Litwie przedchrześcijań- 
skićj, przez I. J. Kraszewskiego. Cena rs. 2. 


© Турки 
z wystawy archeologicznój Krakowskićj i kilka 


2 tego powodu uwag nad architekturą i rzeźbą 
gotyckiego stylu. Napisał Józef Kremer. Cena 


— ane 


kop. 50 


„Niwy włos i Pustelnia 
Dwie komedje Oktawa Feuilleta. Cena kop. 30; 


Skarbiec 


w ruchach, wskazuje świętą treść nauki 2 ust Jego wycho: 
dzącćj. 4) Brońzowa grupa Chrystusa, otoczonego anio- 
łami. 5) Szkic do pomnika, przedstawiający anioła, klę- 


książęcych ; uchwał narodowych, postanowień 
różnych władz i urzędów, posługujących do kry- 
czącegto na jednóm kolanie, jedną ręką opartego na urnie, tycznego wyjaśnienia dziejów Litwy, Rusi litew- 
drugą trzymającego medaljon, w który się wpatruje prze-' skićj i ościennych im krajów. Zebrał i w treści. 
jety smutkiem. 6), 7) 18) Trzy biusty chłopczyków, z któ- opisał Ignacy Daniłowicz. (Nakład Jana Sidoro- 


rych jeden się. śmieje, drugi płacze, trzeci krzyczy co sił |". { $ 
starczy; wyraz każdój twarzy i każde jćj poruszenie tak po wieza). Cena „ла dwa tomy in 4 rs. 6. (Tom 1 
tom 2-gi. 


mistrzowsku, schtrycone, że którąkolwiek weźmiesz tu czą- opuścił” prassę;' Z pod -prassą 
stkę, każda albo śmieje się, albo krzyczy, albo płacze; z je- przed nowym rokiem). 


dnego poruszenia muskułów odgadniesz, jakie uczucie ka- 1 
zało im się tak ułożyć. 29) Zefir "w postaci prześlicznego | ` 


hło ka, trzymającego się z wdziękiem obu rączkami 
chłopczyka, trzymającego się ę ye | Opisanie 


za gałązkę suchego drzewa, a prawą nożką dotykającego | 

płynącej pod sobą wody. _ Artysta dat swemu utworowi ty. Hydrograficzno statystyczne Dźwiny zachodniej, 
tyle lekkości we wszystkióm, iż rzekłbyś, żę odjął marmu-., 0742 гур уе іб) żyjących, przez Adama hr. Pla- 
rówi jedną z nieodłącznych własności materji; ciężkość, , tera, 2 mappą. Cena kop. 50. 

10) Budzący się ze snu Amorek, przeciera rączką oczęta, s 
a па Незки jego rozlewa się rozkoszny uśmiech miłości; na 
fantastycznym pjedestale wyobrażono” allegorycznie trzy 
epoki miłości у postaci gołębi całujących się, wysiadują- 
cych jaja i karmiących pisklęta. т 14) Grupa -pół natural- 
nćj wielkości, przedstawiająca mitologiczną Ledę, trzyma | 
јаса w objęciach Jowisza pod postacią łabędzia. ::19) Po- : Qi. v Я Б 1 i szkic 
piersie Oktawjusza-Augusta; wykónane podług. wzoru znaj: | ini SA Ж нд оруу. żak! 
dującego się w muzeum watykańskićm: * 13)Naturałaćj 50, SyTokomu, W о]слемебо, KS. DISKUDA Arasın, 
wielkości popiersie Piusa 1X papieża; króm: uderzającego | skiego, $. p. Jaroszewicza; Bartoszewicza, S. Jun- 


| Pismo zbiorowe Wilenskie 
а ооло АДА TORS ӨБӨ), 


nych szczegółów i delikatność w wypracowaniu. 14) Po- 
piersie matki artysty nacechowane wyrazem dobroci na 0+ 
bliczu staruszki. 15)4 16) Dwa szkice. przedstawiające 
niewinność: jeden w postaci dziewczęcia całującego /go- 
łąbka, gdy amorek ostrzy już strzałkę swoję; drugi również 
w postaci dziewczęcia szepczącego.coś amorkowi, doktórego 
z drugićj strony zwraca się nimfa. 17)1 18) Dwa szkiee,z któ- 
rych jeden wystawia budzącego się, drugi śpiącego Amor- | 
ka. 19) Artystycznie wykonany: kominek marmurowy. ! 
Każdy z tych wszystkich utworów ma coś sobie właściwego 
1 odrębnego, со dowodzi niewyczerpanćj twórczości artysty, | 
Brodzki nigdy się niepowtarza,” wszędzie jest oryginalnym | 
i bogatym w pomysły; w-każdćm jego dziele widać prawdę: 
i życie opromienione pięknością ideału. Niemożemy jednak 
zamilęzeć,—jakkolwiek szanujemy w każdym, а tém bar- 


Wydał” Jan ze Sliwina. Dwa tomy w jednym, 


КАЗЕННЫЯ: ‘ОБЪЯВЛЕНИЯ. 


3. От Виленской, дирекщи училищъ бимъ 

o юбъявляется, чтө 4, декабря сого года будутъ 
производиться торги, съ узаконенною чрезъ три 
дня переторжкою, на постройку 40 чертежпыхъ 
досокъ ‚для. землемъро-таксаторекихь» классовъ 

‚ ири Виленской гимпазш; почему желающіе yia- 


съ падлежащими залогами. 22 ноября 1861 г. 
Директоръ Курнатсвскій. 
Бухгалтеръ Чеховиче. (784) 

3... Orb : Виленской ‚дирекціи училищъ симъ 

‘объявляется, что 4 декабря сего года, Bb совътв 

Виленской гимназии будуть производиться торги, 

`съ узаконенною чрезъ три дня, 7 числа, того же! 

мфелца переторжкою, на поставку въ течене | 

1862 г. для воспитанниковъ конвикта, для б®д-' 

чыхь при, Виленской гимназш, съъстныхъ при- 

‚ паеовъ, одежды. и обуви; почему желающие уча- 
ствовать въ сихъ торгахъ, благоволятъ явиться 
къ означенному времени въ сов®тъ гимназіи Cb 

надлежащими залогами. 22 ноября 1861 r, 
Директоръ Дурнатовскій. 
‚Бухгалтеръ Чеховича, 


tu,—że przykro nam było bardzo, wymieniając utwory:ro- | ' 
дака, niemicć możńości zaliczenia do nich bodaj jednego 
dzieła, któremuby ża osnowę posłażył temat 2 historji lub | > 
życia współczesnego ziemi ojczystćj. Spodziewamy się, iż |” 
gdy przyjdzie nam znowu mówić о pracach p. Brodzkiego, 
niebędzięmy już mieć powodu do słusznego ubolewania nad | 
tem. Ы чәе | 1215 { 

— W Kamieńcu Podolskim, w skdtek starań miejsco- 
wego proboszcza, ks. Daszkiewieza oraz syndyka p.Bielskie- 
go, przebudowano z grumtu tameczny kościoł dominikański. 
Restaurację jednak prowadzono tak umiejętnie, że styl bu- 
dowy 1 jéj charakter staroświecki nieżostał naruszony. 

— Na Podolu, jak donoszą z Kamieńca, szarańcza w tym 
roku nigdzie niezakopała nasion i odleciała z tych okolic 
bez strasznćj zapowiedni powrótu. i 


OFIARY. Í 
Na ochronkę dla: dzieci moralnie zaniedbanych w Tr- ` 
киски Piotruś Г Władyś. тг. 1. 


(085) 


00000000000 PIPPIP 
JĘ 5 OGŁOSZENIE. =- 
с. По magazynu Piechowa ' 


a |G w domu' Kadenacych na Wielkićj ulicy  рай70@ 
© transport tegorocznego KAWIORU, SLEDZI ho- 
(9: lenderskich, Rewelskich KILER, SARDYNEK, 
Ge prowanckićj OLIWY, prawdziwój Jeleckićj MĄ= 
"KI, KRUP, rozmaitych makaronów, SWIEC 'stea- 
rynowych 1’ CUKRU na 18 кор. funt.  Przytóm 
wszystkie: inne kolonialne towary, kuchenne 
artykuły przedają się ро тај miarkowańszćj ce- 
6..1 a także fajans pruski: 1 samowary. Зи (719) 


3 
9 
Ztoie iśajdamy. | © 


Tragikomedja w 5ciu aktach przez Józela Rorzę- | 
niowskiego. Cena kop. 75. гей. 


Pamiętniki Muchy. 


Marję Brzezinę (Zbigniewa), Cena 


wydane przez 
rs. 1, kasztanwaty z białemi plamami, zwany TAJO; solo 
(769) 


| otrzyma nadgrody 737. 3 za pośrednictwem Redakcji. 


Ф kształceniu duszy- so 195 ч 


© Aipisxasmie m» Вильно, | съ’ 4 mo 7 декабря. 


ГОСТИННИЦА: HMMIKOBCKIA. Минекій ‘военный губернатор" 
Озин ЕГО HMIEPATOPCKATO: ВЕЛИЧЕСТВА renępazoc oby 


вроньска, 
рю 10 Tsat: a. Яцковска. У? а 
Ку шел! Bb. Гежи Мицкевичев АНУ Kiel 


Бирилковичева, Гергардъ. Поруч. ‚ Гартман, эү ; 
pig i кА АОН, Корева. · Подпор-* ри Совт. 
Мицкевич, Өперманъ. Пихлау. Славински: i 


- ^^’ Выфжавние изъ’ Вильиа, 165 


1 dzieł Ajm6e-Martin. Przekład Marji В. “ Cena 
kop. 60... В USG за нан 

Projekt do prawa | 
о Towarzystwach Kredytowych żiemiskich i Ban- 
kach ziemskich. Cena Rs.4. һ | 


въ. Поруч. 


CKAT О›:ВЮЛИНЕ(ЕВА кенер ъ-маіоръ Кушеле 
et ЖГ [ ‚Иихлауү. Шыро, 4 
Bai но М а: Kyównykiń, 0 


Верищинскій. Брон. Бениславскій. Mra. БВерещинскїй. 


У 


zamkniętą; wyraz pókója 1 miłości, rożlany na twarzy 1: Diplomatów papieskich, cesarskich,, królewskich, | 


dziła, J. Przyborowskiegó, A. Tyszyńskiego 11.4. | 


(19 /€TBOBATŁ въ сихъ торгахъ, благоволятъ явиться | 
къ ‘означенному времени въ канцёллрію дирекции. 
| 1861 токи. 


——— 


—— > 


lav "Tomefa 


| 


03. Dnia 16 listopada b. r. zginął wyżełek angielski, 


рнаторъ 


4 mo'7 декабря, з}... ! eiei 
Т Да ранений вубернаторь 1 Овиты ETO; ИМПЕРАТОР- | 


pemo. Ксендаъ Годёцки. 'Жели- 
. Сулиетровеюй, Мих. oi 


Cena zniżona rs. 2. Dla Prenumeratorów Kurje- 


ra rs. 1 k. 50. 


Pismo zbiorowe Wilenskie 
| (Na rok 1862) 
Składające się z artykułów, Syrokomli, Sowińskie- 
go, Snanisławskiego, Bartoszewicza, Wojcickie- 
go, Majera, Chodźki, К. Tyszyńskiego і. in- 
nych, str 412. Cena rs. 2 


Przeznaczenie 
czyli 
BADACZ NAUK PRZYRODZONYCH, 


i 
Szkice Obyczajowe 
przez L. hr. Potockiego. Cena kop. 50. 


Gawęd i Rymów ulotnych 


Wł. Syrokomli poezet 6. Cena kop. 50. 


Faras Szewczenko. 


Studjum Leonarda Sowińskiego, z dołączeniem 
przekładu Hajdamaków. Cena rs. 1. 


WIADOMOŚC HISTORYCZNA . 
о zamkach, horodyszezach isokopaliskach staroży- 
tnych па Litwie i Rusi litewskićj , przez Kon- 
stantego hr. Tyszkiewicza. , Cena kop. 30. 


Żywoty Biskupów Wilenskich.' 
„przez ks. Przyałgowskiego, 3 tomy w jednym. 
i Cena rs. 2. 


` Wybor dzieł Kalderona. 
tom I —Kochankowie nieba, przez Balińskiego. 
Cena Кор. 75.05 0; 


„Jadwiga і Jagietio 
SZAJNOCHY. 
4 tomy Cena rs. 6. 


Prenumeratorowie Kurjera' Wileńskiego ko- 


| sztów, przesyłki nie ponoszą.— Nie prenumerato- 
„| rowie dołączyć таста do każdego, tomu Кор. 10; 


wszakże wypisujący jednorazowie najmnićj na 
ts. 10, podobnież kosztów przesyłki nie ponoszą. 


„Na zapytania niektórych pp. nakładców, òd- 
965?  powiadamy, że autorowie, księgarze t inni na- 
kładcy, których życzeniem jest, aby ich dzieła nakładowe 
były rychlój wymienione w Kurjerze Wileńskim, zechcą 
nadsyłać tychże dzieł egzemplarz do Redakcji. ~ 


7 „OGŁOSZENIA. SKARBOWE, ; 


3. Wileńska dyrekcja szkół niniejszém ogła= пи 
sza, iż d. 4 grudnia ter. roku będą się odbywały 
targi, ze ztwykłym we trzy dni przetargiem, na 
dostarczenie 40 tablic rysowniczych dla К1а88 ғ: 
mierniczo- taksatorskich przy gimnazjum Wileń= 
skićm; przeto życzący uczestniczyć w tych tar- 
gach, zechcą przybyć na nie do kazeellarji dyrek= <“ 
cji, 2 mależytemi zastawami. Dnia 22 listopada © 

i хб {И + 2 М są BI RR ds 3 


У 


Dyrektor Kurnatowski. ons 
~ Buchhalter Czechowicz. (784) 
3. Wileńska dyrekcja szkół niniejszóm ода» 
sza, Ï} dnia 4 grudnia roku ter. w rządzie gimna- 
zjum Wileńskiego będą się: odbywały targi, ze”: 
zwyk: tym przetargiem й. 7 tegoż miesiąca, na do= 
stare: „enie w ciągu 1862 roku dla uezniów konwi - 
ktu а la biednych przy gimnazjum Wileńskićm zą-. 
разбу г żywności, odzienia i obówia; przeto życzą 
cy uc:zestniczyć w tych targach, zechcą przybyć 
па nie do rady gimnazjahićj, z dostatecznemi ewi- 
Кеја пі. Dnia 22 listopada 1861 roku. 
Dyrektor Kurnatowski. isi 
Buchhalter Czechowicz. 


Н) 


ИИ 


1110785). 
Znajdujący się przy księgarni- pofi: | 
< zawaciziciegO. . 

SKŁAD FORTEPJANOW ZAGRANICZNYCH. 
Zaopatrzony jest stale w znaczny wybor dosko-. 
nałych fortepjanów z mechaniką angielską, oraz | 
Angielsko-Niemeeką (Rapertitions Mechanik). pa-' : | 


lisandrowych lub z orzecha Hiszpańskiego, bardzo 
wykwintnegb i sumiennego wykończenia. a; po- 
chodzących z najlepszych fabryk Niemieckich, 
јако Rosenkranza > w- Dreznie»  J. .G, Irmlera $ 
w Lipsku (jednéj 2 najdawniejszych 1 пајвіуппіеј-, | 
'szych w Niemczech) i ianych; na ceny. od rs. 430— 
525: Pianina palissandrowe ż mechaniką Angiel- 
ską na cenę rs. 300 1-350. Wreszcie posiada: li- 
спу zapas fortepianów Wiedeńskich orzecho- | 
i swych i palisandrowych z plattą żelazną i bez na 
seeng 0d r. 326 do їз. 865, 2177572145805) 
А ШЕ SIĘ KT. GRY. | 
zieci w Wilnie. Zapyt p w Ще: | 
<dakcji Kurjera, 0 wot ASA ҮШ 


' 


‚ ВИЛЕНСКІЙ, ДНЁВНИКЪ. 00 


DZIENNIE WILEŃSKI “i 
/Bryyjechali do Wilna od 4 do Той. п + 


Í ; 4 

HOTEL NISZKOWSKI. Miński моје бу gubetnator, È | 
JEGO” CESARSKIEJ. MOŚCI jeneral- major ik wirst E Жо чы | 
Mickiewiczowa. Jankowska. Skowrońska. Birytkowiczowa, Gerhard. 
ооо Hartman. k.apitan sztabu jeneralnego Antoni Korewa. Pod- 
por. Olszewski. Rad. Mickiewicz. '| perman. Pichłau. Sławiński. 
Wsjechali z Wilna, od 4 807 grudnia. © 
о Miński wojeany gubernator; z orszaku JEGO CESARSKIEJ MOŚCI 
jenerał-major К u s z.e lẹ w. Por. Hartman. Pichlau. Cyrold. Fre- 
mo. Ks, Нойескі,  Zejichowski. Wejsenhoff. ‘лора кае. ог. 
Sulistrowski. Mich; Wereszczyński: Brons Benisawski. Iga. Were- 


szczyński. 


drukarni A. H. Kirkora. 


